
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, Ia primero que se imprimi6 fue una 
proclama del General Morazan, con fecha 4 de 
diciembre de 1829. 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial 'La Gaceta". 

Secci6n A 
Secretaria de 

Industria y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 23 5 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6nde laRepublica. Decreta Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano WILFREDO 
RAMON BERTRAND PINEL, alpuestodeAUDITOR 
DE PRECIOS I, de la Secretaria de Estado en los Despachos 
de Industria y Comercio. 

SEGUNDO: El presenteAcuerdo es efectivo a partir 
.del primero de junio del afio dos mil once y debera publicarse 
en el Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y 
PUBLiQUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 10dias 
del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRETARIO GENERAL 

EL ,SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 23 5 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6ndelaRepublica. DecretoEjecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar a la ciudadana ALEJANDRA 
PO LETT CABRERA, a1 puesto de OFICINISTA II, de la 
Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y 
Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir 
del dieciseis de mayo del afio dos mil once y debera publicarse 
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en el Diario Oficial La Gaceta". COMUNIQUESE Y 
PUBLIQUESE: 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los diez dias 

del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRETARIO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRETARIO GENERAL 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y245, atribuciones5 y 11 dela 

Constituci6n de Ia Republica. Decreto Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano MARIO FRAN­
CISCO CALIX GALINDO, al puesto de ECONOMISTA 
I, de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y 

Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
primero de junio del ai'io dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y 
,PUBLIQUESE: 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 10. dias 

del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRETARIO GENERAL 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

@ 11111111~~~~4+2()1i u @ 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOSDEINDUSTRIA YCOMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 23 5 y 245, atribuciones 5 y 11 de Ia 
Constituci6ndelaRepublica. Decreta Ejecutivo No. 02-2006. 

AeUERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano JOSE ANTONIO 
COELLO AGUILAR, al puesto de OFICINISTA III, deJa 
Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio. 

· SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
dieciseis de mayo del ai'io dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y 
PUBLIQUESE: 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 10 dias 
del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRET ARlO GENERAL 
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Secretari.a de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6n de la Republica. Decreto Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar a la ciudadana REINA ESPE­
RANZA URBINABELGARA, alpuestodeAUXILIARDE 
INSPECTOR DE EMPRESAS, de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria yComercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
dieciseis de mayo del afio dos mil once y debera publicarse en el. 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., alosdiezdias 
del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRETARIO GENERAL 

Secretari.a de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y245, atribuciones5 y 11 dela 
Constituci6n de la Republica. Decreto Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar ala ciudadana ANA CECILIA 
REYES REYES, alpuestodeAUDITOR DE PRECIOS I, 

Scccion A Acucnlos y Lcycs 

No. 32 

de la Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y 
Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
dieciseis de mayo del afio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". C.OMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., alosdiezdias 
del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRET ARlO GENERAL 

Secretari.a de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOSDEINDUSTRIA YCOMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6ndelaRepublica.DecretoEjecutivoNo.02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar a1 ciudadano JORGE ALBERTO 
MONTOYA SOLORZANO,. a1 puesto de CONDUCTOR 
DE AUTOMOVILES III, de la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
diecisiete de mayo del afio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D .C., a los diez dias 
del mes de mayo del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRET ARlO GENERAL 
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La Gaccta 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y245, atribuciones 5 y 11 dela 
Constituci6n de la Republica. Decreto Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano WILMER MOISES 
TURCIOS GOMEZ, al puesto de CONDUCTOR DE 
AUTOMOVILES I, de la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
primero de junio del aiio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 10 dias 
del mes de mayo del aiio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRET ARlO GENERAL 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 23 5 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6n de la Republica. Decreto E jecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Cancelarpor Cesantia al ciudadano LENAR 
ADALID AGUILERA PINEDA, del puesto de OFICIAL 

Scccion A Acucrdos y Lcycs 

2011 No. 32 

DE PERSONAL III, de la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio. 

SEGUNDO: El presenteAcuerdo es efectivo a partir del 
primero de julio del aiio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los veinticuatro 
dias del mes de mayo del aiio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRET ARlO GENERAL 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6n de la Republica. Decreto Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Cancelarpor Cesantia ala ciudadana KARLA 
JOSSELY BANEGAS FAJARDO, del puesto de 
ECONOMISTA III, de la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
primero de julio del aiio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los tres dias 
del mes de junio del aiio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRETARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y CbMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRETARlO GENERAL 
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La Gaccta 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

e ·· : lmillllil;:uzl&lll.l : · !I 
EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­

CHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6n de la Republica. Decreto Ejecutivo No. 02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Cancelar por Cesantia ala ciudadana REIN A 
LILIANA MEJIA FAJARDO, del puesto de ECONO­
MISTA I, de la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Industria y Comercio. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del 
primero de julio del afio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial "La Gaceta". COMUNIQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los tres dias 
del mes de junio del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRET ARlO GENERAL 

Secretaria de Industria 
y Comercio 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA­
CHOS DE INDUSTRIA YCOMERCIO. 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 
aplicaci6n de los Articulos 235 y 245, atribuciones 5 y 11 de la 
Constituci6ndelaRepublica.DecretoEjecutivoNo.02-2006. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar a1 ciudadano MARIO DE JESUS 
HENRIQUEZ CHINCHILLA, a1 puesto de DIRECTOR 

Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

2011 No. 32,576 

GENERAL DE PROTECCION AL CONSUMIDOR, de 
la Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y 
Comercio. 

SEGUNDO: El nombrado tomara posesi6n de su cargo 
inmediatamente despues que preste la promesa de Ley y 
presente su Declaraci6n Jurada de Bienes ante el Tribunal 
Superior de Cuentas. 

TERCERO: El presenteAcuerdo es efectivo a partir del 
ocho de junio del afio dos mil once y debera publicarse en el 
Diario Oficial La Gaceta". COMUNiQUESE Y PUBLi­
QUESE: 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 08 dias 
del mes de junio del afio 2011. 

JOSE FRANCISCO ZELAYA 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
SECRETARIO GENERAL 

Secretaria de Educacion 

El PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 

REPUBLICA, 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la 

Republica en su articulo 153 establece que el Estado tiene 

la obligaci6n de desarrollar la educaci6n basica del pueblo, 

creando al efecto lo~ organismos administrativos y 

tecnicos necesarios dependientes directamente de la 

Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n. 

CONSIDERANDO: Que en el marco de la politica de 

descentralizaci6n del Estado, la Secretaria de Estado en el 

Despacho de Educaci6n ha considerado que para lograr 

una mayor participaci6n en la actividad educativa es 

necesario involucrar a varios sectores sociales en cada 

municipio del pais. 

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 35-

2011 publicado en fecha veinticinco (25) de mayo de dos 
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La Gac"cta 

mil once (20 11 ), s~ emiti6la Ley de F ortalecimiento ala 

Educaci6n Publica y la Participaci6n Comunitaria y, en su 

Articulo 23 ordena que su reglamentaci6n sera por el Poder 

Ejecutivo por me~io de la Secretaria de Estado en el 

Despacho de Educaci6n. 

CONSIDERANDO: Que en cumplimiento alArticulo 

41 de la Ley de Procedimiento Administrativo, el presente 

Reglamento ha sido dictaminado por la Procuraduria 

General de la Republica, mediante Dictamen PGR-DNC-

029-2011 de fecha seis (6) de julio de dos mil once (2011). 

, PORTANTO; 

En el uso de las facultades que esta investido y en 

aplicaci6n de los articulos 151, 153, 157, 245 numeral 

11 de la Constituci6n de la Republica; 23 y demas 

aplicables de la Ley de Fortalecimiento ala Educaci6n 

Publica y la Participaci6n Comunitaria. 

ACUERDA: 

APROBAREL SIGUIENTE: 

REGLAMENTO DELALEYDE 
FORTALECIMIENTO ALAEDUCACION 

PUBLICA YLAPARTICIPACION 
COMUNITARIA 

TiTuLO I 

DISPOSICIONES GENERALES 

CAPITULO I 

De Ia finalidad y estructura 

Articulo 1.- El presente Reglamento contiene las 

disposiciones legales, administrativas y tecnicas, que 

regulan la aplicaci6n de la Ley de F ortalecimiento a la 

Educaci6n Publica y a la Participaci6n Comunitaria en la 

respectiva jurisdicci6n. 

Scccion A Acucrdos y Lcycs 

Articulo 2.- La estructura de participaci6n Comu­

nitaria estara conformada de la siguiente manera: 

a) Consejo Escolar de Desarrollo del Centro Educativo 

(CED); 

b) Consejo Municipal de Desarrollo Educativo 

(COMDE); 

c) Consejos Distritales de Desarrollo. Educativo ( CDDE); 

d) Comisi6n Nacional para la Calidad en la Educaci6n 

PUblica (CONCEP). 

Articulo 3.- Para efecto de este Reglamento los 

terminos enunciados que a continuaci6n se detallan tendnln 

el significado siguiente: 

a) Consejos Comunitarios de Desarrollo Educativo: 

· Es cada una de las instancias de participaci6n 

comunitaria con personalidad juridica conferida por la 

ley, las que deberan registrarse en la Secretaria de 

Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, por 

medio de las Gobernaciones Departamentales; cuyas 

funciones y atribuciones estan establecidas en 1a ley y 

el presente reglamento; 

b) Consejo Escolar de Desarrollo del Centro 

Educativo (CED): Instancia de participaci6n de los 

docentes, estudiantes, padres de familia y la comunidad 

a nivel del centro educativo; 

c) Consejo Municipal de Desarrollo Educativo 

(COMDE): Instancia de participaci6n a nivel del 

municipio, que coadyuva en la gesti6n educativa, 

formula y coordina los planes estrategicos que apuntan 

a1 logro de metas y mejoramiento de indicadores 

educativos; 

d) Consejo Distrital de ~esarrollo Educativo 

(CODDE): es la instancia de participaci6n que 

funciona en aquellos municipios donde existe mas de 

un Distrito Educativo; 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

e) Comision Nacional para Ia Calidad de Ia Educacion 

Publica (CONCEP): Instancia de participaci6n, 

responsable de asegurar la aplicabilidad de las 

normativas, verificar la aplicaci6n de los criterios de 

evaluaci6n y establecer los lineamientos generales de 

participaci6n local y nacional, de la medici6n de la 

calidad educativa en el pais, asi como la asignaci6n y 

otorgamiento de los incentivos contenidos en la ley; 

t) Proyecto Educativo de Centro (PEC): Es el proyecto 

marco y macro que cada Centro Educativo debe 

construir con la participaci6n de la comunidad, tanto 

actores educativos directos como indirectos; 

g) Direccion General de Evaluaeion de Ia Calidad 

Educativa (DIGECE): lnstancia del nivel central de 

la Secretaria de Educaci6n, que evalua la calidad 

educativa a traves del Sistema Nacional de Evaluaci6n 

de la Cali dad Educativa (SINECE); 

h) Asociacion de Municipios de Honduras (AMHON): 

Es una organizaci6n que aglutina las municipalidades 

del pais; 

i) Plan Educacion para Todos (EFA): Es el plan que el 

Estado de Honduras desarrolla en el marco de la 

politica educativa de fortalecimiento a la calidad y 

cobertura de la educaci6n basica; 

j)_ Plan Estrategico Educativo (PEE): Instrumento de 

planificaci6n que recoge las metas a mediano y largo 

plazo, el cual se ejecuta a traves de los planes 

operativos anuales (POA); 

k) Vision de Pais: Es el establecimiento de principios, 

objetivos, metas y lineamientos estrategicos que 

deberan ser alcanzadas durante los pr6ximos siete 

periodos de gobiemo (2010-2038); 

Scccion A Acucn.los y Lcycs 

2011 No. 

I) Plan de Nacion: Son los lineamientos estrategicos, 

opjetivos e indicadores que marcaran las progresivas 

responsabilidades de los pr6ximos tres gobiemos en 

tomo ala Vision de Pais (2010-2022). 

TiTuLorr 
DEL CONSEJO ESCOLAR DE DESARROLLO 

DELCENTROEDUCATIVO 

CAPITULO I 

De Ia Integracion 

Articulo 4.- El Consejo Escolar de Desarrollo de cada 

Centro Educativo esta integrado de la manera siguiente: 

1) Un representante de las organizaciones de Padres de 

Familia quien lo preside; 

2) Un representante del consejo de maestros del Centro 

Educativo; 

3) Un representante del Gobiemo Estudiantil del Centro 

Educativo; 

4) Un representante de los patronatos de la Comunidad; 

5) Un representante de los beneficiarios de programas y 

proyectos sociales educativos que se esten ejecutando 

en el Municipio; 

6) Un representante de las Organizaciones No 

Gubemamentales que realizan actividades relacionadas 

con la educaci6n que tengan presencia en la Comunidad; 

7) AI menos dos (2) representantes de las iglesias 

presentes en el municipio. 

Articulo 5.- El representante de la organizaci6n de 

Padres de Familia es designado por laAsociaci6n de Padres 

de Familia, quien convoca a los demas representantes 

debidamente acreditados·que integran el Consejo Escolar 

de Desarrollo del Centro Educativo. 

Articulo 6.- Acreditados los representantes que 

confoiman el Consejo Escolar de Desarrollo se procede 
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a elegir democniticamente la Junta Directiva de dicho 

Consejo en los cargos de Secretario, Tesorero, Fiscal y 

Vocalias. El cargo de Presidente lo asume de manera 

automatica el representante de laAsociacion de Padres de 

Familia. 

cAPiTuLon 
De las Funciones y Atribuciones 

Articulo 7.- Los Consejos Escolares de Desarrollo 

de los Centros Educativos tienen las atribuciones y 

funciones.siguientes: 

1) Participar en la elaboracion y ejecucion del Proyecto 

Educativo de Centro (PEC) y, elaborar su Plan 

Operativo Anual; 

2) Apoyar a los docentes en la gestion de la calidad del 

centro educativo; 

3) Velar por el uso adecuado de los fondos de la matricula 

gratis, programa merienda escolar y los de otros 

programas sociales que se desarrollen en el centro 

educativo, en el marco de la Ley de Transparencia y 

Acceso a la Informacion Publica; 

4) Informar mensualmente al Consejo Municipal de 

Desarrollo Educativo (CO MD E), y a las Autoridades 

educativas, sobre el cumplimiento del calendario 

escolar y otras actividades relevantes del centro 

educativo; 

5) Dar seguimiento a la efectiva presencia del personal 

nombrado en el centro educativo, y propiciar la 

correcta aplicacion de los recursos tecnicos y 

·financieros, tomando como referenda la informacion 

facilitada por la Secretaria de Estado en el Despacho 

de Educacion; 

6) Velar por el correcto uso de los recursos que se le . 
transfiera como incentivo para infraestructura escolar, 

deportiva, y recursos de aprendizaje; y, 

7) Coadyuvar al proceso de transformacion educativa 

mediante la aplicacion del Curricula Nacional Basico 

vigente. 

Scccion A Acucrdos y Lcycs 
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2011 No. 32 

Articulo 8.- El Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo, apoyara la ejecucion del Proyecto 

Educativo de Centro (PEC), de la siguiente manera: 

a) Elaborar propuestas de proyecto educativo, el cual 

debera desarrollar las dimensiones Pedagogicas, 

administrativas y comunitarias de la educacion; 

b) Presentar propuestas de Proyecto Educativo de Centro 

(PEC), ante el Consejo Municipal de Desarrollo 

Educativo (COMDE); 

c) Integrar al Proyecto Educativo de Centro (PEC) los 

proyectos especificos que se ejecutan en el centro 

educativo. 

Articulo 9.- El Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo, apoyara la gestion de la calidad del 

Centro Educativo, de la siguiente manera: 

a) Gestionar ante las autoridades competentes u otros 

organismos, la adquisicion de materiales educativos 

que conlleven al desarrollo del curricula; 

b) Gestionar y coordinar con las instituciones respectivas 

el mantenimiento; reparacion de la infraestructura 

fisica de los centros educativos; 

c) Fortalecer las capacitaciones de actualizacion para el 

personal directivo docente y administrativo de los 

centros educativos; 

d) Contribuir a desarrollar las actividades que soli cite o 

que requiera el centro educativo. 

Articulo 10.- El Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo, en el marco de la Ley de Transparencia -

y Acceso a la Informacion Publica, solicitara a la autoridad 

del Centro Educativo informacion mensualmente o cuando 

lo requiera el Consejo Municipal de Desarrollo Educativo 

(CO MD E) y las autoridades educativas a nivel Distrital, 

Municipal, Departamental, Central y sociedad en general 

sobre: 
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a) Matricula gratis, programa de merienda escolar y otros 

programas sociales que se desarrollan en el centro 

educativo; 

b) Cumplimiento del calendario escolar y otras 

actividades relevantes del centro educativo; 

c) El uso de los recursos que se transfieran como 

incentivos para infraestructura escolar, deportiva y 

recursos de aprendizaje; 

d) lncentivos otorgados a alumnos, docentes y centros 

educativos. 

Articulo 11.- El Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo, debe conocer y dar seguimiento con 

las autoridades del Centro Educativo, la asistencia del 

personal nombrado en la lnstituci6n Educativa para atender 

la demanda escolar, propiciando la correcta utilizaci6n de 

los recursos tecnicos y financieros. 

Articulo 12.- El Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo, coordinara con el personal directivo y 

docente del Centro Educativo, acciones que contribuyan 

al desarrollo del Curriculum Nacional Basico. 

TiTuLon 
DEL CONSEJO MUNICIPAL DE DESARROLLO 

EDUCATIVO 

CAPITuLO I 

De Ia Organizaci6n y Funcionamiento 

Articulo 13.- El Consejo Municipal de Desarrollo 

· Educativo (CO MD E), esta integrado de la siguiente manera: 

1. El Director(a) Distrital de Educaci6n, quien lo 

presidira; 

2. Un (1) representante, miembro de la Corporaci6n 

Municipal, electo en Sesi6n Ordinaria; 

3. Un (1) representante de los Consejos de Directores 

del Municipio; 

4. Un (1) representante de los Gobiemos Estudiantiles 

del Municipio; 

5. Un (1) representante de la Dirigencia Magisterial del 

municipio, electo por los Colegios Magisteriales; 
' ' 

6. Un (1) representante de las organizaciones de padres 

de familia del municipio por nivel educativo; 

7. Un ( 1) representante de los Patronatos del Municipio, 

. legalmente constituidos; 

8. Un (1) representante de los beneficiarios de programas 

y proyectos sociales educativos que se esten ejecutando 

en el Municipio; 

9. Un (1) representante de las Organizaciones No 

Gubemamentales que realizan actividades relacionadas 

con la educaci6n, que tengan presencia en la comunidad; 

10. Dos (2) representantes de las iglesias presentes en el 

Municipio, respetando el principia constitucional de 

que la educaci6n es laica; 

11. Un (1) representante de las universidades con presencia 

en el Municipio, si la hubiere; 

12. Un representante de la Comisi6n de Transparencia 

Municipal; 

13. Unrepresentante de losDerechos Humanos; 

14.El Coordinador Municipal de poblaci6n o su 

equivalente; y, 

15. Un representante de los Maestros Jubilados y 

Pensionados de Honduras del Municipio. 

Articulo 14.- En cada uno de los municipios del pais 

debe de organizarse un Consejo Municipal de Desarrollo 

Educativo (COMDE); yen aquellos municipios que tengan 

mas de un Distrito Escolar se organizaran Consejos 

Distritales de Desarrollo Educativo (CODDE). 

Articulo 15.- Para integrar el Consejo Municipal o 

Distrital de Desarrollo Educativo, el Director Distrital/ 
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Municipal convoca a los demas representantes 

debidamente acreditados. 

Articulo 16.- Acreditados los representantes que 

conforman el Consejo Municipal de Desarrollo Educativo 

se procede a elegir democraticamente la Junta Directiva 

de dicho Consejo en los cargos de Secretario, Tesorero, 

Fiscal y Vocalias. El cargo de Presidente lo asume de 

manera automatica el Director Distrital/Municipal. 

Articulo 17.- Los Consejos Municipales de Desarrollo 

Educativo (COMDE) creados, organizados y en 

funcionamiento, antes de la emision de la Ley y este 

Reglamento, deberan sujetarse a lo establecido en la 

misma, dentro del termino de seis (6) meses. 

CAPITULO II 

De las Funciones y Atribuciones 

Articulo 18.- El Consejo Municipal de Desarrollo 

Educativo (COMDE) tendra las siguientes funciones y 

atribuciones: 

1. Formular y coordinar la elaboracion, ejecucion y 

monitoreo del plan estrategico educativo del 

Municipio, en consonancia con las politicas de la 

Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion y 

tomando en cuenta la planificacion de los Consejos de 

Desarrollo Educativo, el cual tendra una duracion de 5 

aiios; 

2 .. Conocer de las iniciativas, programas y proyectos 

educativos locales; 

3. Brindar apoyo a los diversos actores comunitarios que 

participan en la educacion; 

4. Contribuir a generar, mantener y difundir perio­

dicamente la informacion de los indicadores 

educativos: .Cobertura, permanencia, aprobacion, 

desercion, reprobacion, repitencia, edades crono­

logicas por grado, rendimiento academico, etc.; en 

coordinacion con las Direcciones Municipales, 
• 

Distritales y Departamentales de Educacion; 

5. Dar seguimiento a los resultados de evaluaciones, 

reportes y estadisticas realizados por Ia Secretaria de 

Estado en el Despacho de Educacion a traves de Ia 

Direccion General de Evaluacion de la Calidad 

Educativa (DIGECE) asi como las desarrolladas por 

otras instituciones Gubernamentales, No 

Gubemamentales, Nacionales y Extemos, para incidir 

en el mejoramiento de los indicadores educativos; 

6 .. Solicitar a Ia Corporacion Municipal elllamamiento 

cada afio como minima a dos (2) Cabildos Abiertos, 

sobre el tema de Educacion, para discutir los temas 

educativos, en los terminos que establece Ia Ley de 

Municipalidades. En uno de ellos se abordara al menos, 

lo siguiente: 

a. Los resultados generales de los indicadores del 

desempefio escolar. del Municipio, suministrados 

por la Secretaria de Estado en el Despacho de 

Educacion; y, 

b. Un informe de metas y logros alcanzados, asi como 

cualquier informacion relevante en el marco de los 

objetivos de esta Ley. 

7. Proponer a Ia Corporacion Municipal Ia adopcion de 

medidas que coadyuven al mejoramiento de la calidad 

educativa, a traves de las acciones siguientes: 

a Socializar con el Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo programas y proyectos educativos 

comunales; 

b. F ortalecer a las Direcciones Distritales en la gestion 

educativa del municipio; 

c. Proponer iniciativas de gestion educativa 

(Intercambios, pasantias y otros ), congruentes con 
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los resultados de los indicadores de cada centro 

educativo. 

8. Contribuir con la gestion de las estructuras de plazas 

de los centros educativos, dando tnimite a los informes 

que los Consejos formulan para el mejoramiento de 

la educacion, de acuerdo a las funciones, necesidades 

y estructuras de plazas del centro educativo, velando 

por el respeto a lo estipulado en la Ley del Estatuto 

del Docente Hondurefio; 

9. Dar seguimiento a la informacion recibida de los 

Consejos Escolares y/o Consejos Distritales y 

contribuir a la solucion de los problemas encontrados 

en el centro educativo; 

10. Coadyuvar al proceso de transformacion educativa 

mediante la aplicacion del Curriculo Nacional Basico 

vigente y demas instrumentos; 

11. Crear una cultura de rendicion de cuentas en funcion 

de las metas propuestas en los planes estrategicos, 

operativos y el Proyecto Educativo del Centro y demas 

proyectos; mediante la divulgacion de la administracion 

tecnica y financiera de los programas, proyectos e 

incentivos que se otorguen; 

12. Prom over la creacion, sostenibilidad y capacitacion 

de los Consejos Distritales y Escolares de Desarrollo 

mediante el disefio, gestion y ejecucion de un Plan de 

Desarrollo de Capacidades dirigida a los miembros que 

conforman los mismos, para fortalecer los 

conocimientos en aspectos pedagogicos, 

· administrativos y comunitarios, que faciliten la toma 

de decisiones; y, 

13. Presentar ante la Direccion General de Evaluacion de 

la Calidad Educativa (DIGECE) de la Secretaria de 

Estado en el Despacho de Educacion, sus logros en 

materia educativa y ei listado de los centros educativos 

que cumplen con el calendario academico, el 

mejoramiento del rendimiento de los estudiantes y, la 

disminucion de la desercion y la repeticion escolar, 
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para op!ar a los incentivos otorgados por el gobiemo 

central. 

Articulo 19.- Los Consejos Municipales de Desarrollo 

Educativo (CO MD E) deben disefiar y ejecutar estrategias 

de comunicacion con los Consejos Regionales de 

Desarrollo que garanticen el mejoramiento de la calidad 

educativa y desarrollo del pais a nivellocal y regional para 

alcanzar los objetivos contemplados en la Vision de Pais y 

Plan de Nacion. 

TiTuLom 
DEL CONSEJO DISTRITAL DE DESARROLLO 

EDUCATIVO 

CAPITuLO I 

De Ia Integracion 

Articulo 20.- El Consejo Distrital de Desarrollo 

Educativo es la instancia de participacion que funciona en 

aquellos municipios donde existe mas de un Distrito 

Educativo, y esta integrado de la manera siguiente: 

1) Un miembro de la Corporacion Municipal que 

corresponde al Distrito Educativo; 

2) El Director Distrital de Educacion, qui en lo presidira; 

3) Un representante de los Consejos de Directores; 

4) Un representante de los Gobiemos Estudiantiles; 

5) Un representante de las Asociaciones de Padres de 

Familia del Distrito Escolar; 

6) Un representante de los patronatos del Distrito Escolar; 

y, 

7) Un representante de las Organizaciones No 

Gubemamentales que operen en el Municipio que 

corresponde al Distrito Educativo. 

· Articulo 21.- Acreditados los representantes que 

conforman el Consejo Distrital de Desarrollo Educativo 

se procede a elegir democraticainente la Junta Directiva 

de dicho Consejo en los cargos de Secretario, Tesorero, 

Fiscal y Vocalias. El cargo de Presidente lo asume de 
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manera automatica el Director Distrital en su ambito 

geografico. 

Articulo 22.- La Direccion Departamental de 

Educacion convocara a los Directores Distritales del 

Municipio en donde funcione mas de un Consejo Distrital 

de Desarrollo Educativo para que entre ellos elijan al 

Director Distrital que presidira el Consejo Municipal de 

Desarrollo Educativo (CO MD E). 

Articulo 23.- Los Consejos Distritales de Desarrollo 

Educativo tendnin las mismas funciones y atribuciones del 

Consejo Municipal de Desarrollo Educativo (COMDE), 

dentro de su jurisdiccion. 

TiTuLO IV 

DELFORTALECThDENTODELAS 

ESTRUCTURAS DE PARTICIPACION 

COMUNITARIA 

CAPITULO I 

De Ia Secretaria de Estado en el Despacho de 

Educacion 

Articulo 24.- Para fortalecer la calidad educativa, la 

Secretaria de Estado en el Despachode Educacion debe: 

1. · Dotar a las Direcciones Distritales conforme a los 

requisitos establecidos, los recursos humanos, 

materiales y financieros para el monitoreo y 

seguimiento de los factores que inciden en la calidad 

educativa y demas que le competen segU.n la Ley; 

2. Instruir al personal de las Direcciones Departamentales 

y Distritales para garantizar la correcta aplicacion del 

curriculo, procedimientos pedagogicos y el sistema 

para la medicion de la calidad de la educacion en su 

contexto, en los niveles pre-basico, basico y medio;. 

3. Apoyar la ejecucion de los planes operativos de los 

Consejos, que deberan estar acorde con las metas de 

calidad educativa establecidas en la Vision de Pais y 

Plan de Nacion y, compromisos intemacionales; 

4. Crear una cultura de aplicacion de los estandares 

nacionales e intemacionales a traves la Direccion 

General de Evaluacion de la Calidad Educativa 

(DIGECE); 

5. Fortalecer la participacion comunitaria, a traves de la 

pagina web de la Secretaria de Estado en el Despacho 

de Educacion Www.se.gob.hn como una instancia de 

atencion a1 publico; 

6. Asegurar la continua capacitacion de los Directores 

Departamentales, Distritales/Municipales para el 

cumplimiento de las metas y propositos establecidos 

en la Ley de F ortalecimiento ala Educacion Publica y 

la Participacion Comunitaria y su presente Reglamento, 

a traves de seminarios y talleres; 

7. Elaborar y aplicar la normativa necesaria para transferir 

recursos financieros a los Consejos Escolares a efecto 

'de ser aplicados en infraestructura del centro educativo; 

8. Elaborar la programacion para iniciar el proceso de 

descentralizacion del regimen de administracion de 

personal, tomando como referenda la estructura y 

ajustando la organizacion y las funciones de acuerdo a 

los procesos y mecanismos de modernizacion del 

Estado, Vision de Pais y Plan de Nacion para fortalecer 

las Sub Gerencias de Recursos Humano~ Docentes de 

las Direcciones Departamentales de Educacion, a fin 

de garantizar entre otros beneficios el pago oportuno 

a los docentes y la transparencia en el manejo de los 

recursos financieros. 

Articulo 25.- La Secretaria de Estado en el Despacho 

de Finanzas coordinara con la Secretaria de Estado en el 

Despacho de Educacion la creacion de estructuras 

presupuestarias para los puestos de asistentes tecnicos 

administrativos y su proceso· de capacitacion, para el 

fortalecimiento de las Direcciones Departamentales, 

Distritales y Municipales de Educacion, respectivamente, 
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quienes se desempefiarfm con exclusividad en el cargo a 

tiempo completo y, no podnin desempefiar a la vez otras 

funciones dentro del sistema educativo nacional regul~do 

por la ley del Estatuto del Docente Hondurefio y devengara 

unicamente el salario correspondiente al cargo 

administrativo relacionado. 

Articulo 26.- Las autoridades educativas en sus 

diferentes instancias, tienen la obligaci6n de atender, 

investigar y dar tramite a las solicitudes, denuncias y 

planteamientos, conforme a ley, que formulen los consejos 

creados en el marco de la Ley y el presente Reglamento. 

El incumplimiento a esta disposici6n dara Iugar a la 

deducci6n de responsabilidad civil, administrativa o penal 

que corresponda. 

CAPITULO II 

De los Incentivos 

Articulo 27.- Para optar a los incentivos a ser 

otorgados por la Secretaria de Estado en el Despacho de 

Educaci6n en favor de los alumnos, docentes y centros 

educativos, se tomara como base lo siguiente: 

a) Cumplimiento con el calendario escolar; 

b) Mejoramiento del rendimiento academico de los 

alumnos conforme a lo establecido en el Sistema 

Nacional de la Evaluaci6n de la Calidad Educativa 

(SINECE); 

c) Disminuci6n de los indices de deserci6n y repetici6n 

escolar. 

, ·Articulo 28.- Para otorgar los incentivos se aplicara 

el siguiente procedimiento: 

1) Considerar el movimiento de los indicadores 

educativos de cada Municipio a partir de la entrada en 

vigencia de este Reglamento; 

2) Se seleccionara anualmente a los municipios que 

. alcancen los mejores logros cualitativos y cuantitativos 

en base al cumplimiento de los requisitos establecidos 

en este Articulo 28 del presente reglamento, los que 

seran distribuidos entre los Consejos Escolares de 
\ 

Desarrollo, para atender los incentivos de los alumnos, 

docentes y centros educativos; 

3) La Direcci6n General de Evaluaci6n de la Cali dad 

Educativa, (DIGECE) solicitara a los Consejos 

Municipales de Desarrollo Educativo (COMDE) la 

memoria de sus logros en materia educativa y ellistado 

de los centros educativos que cumplen con el 

calendario academico, el mejoramiento del 

rendimiento de los alumnos y la disminuci6n de los 

indices de deserci6n y repetici6n escolar; 

4) La Comisi6n Nacional para la Calidad de la Educaci6n 

Publica, coordirtara con la Geren cia Administrativa de 

la Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n, 

la transferencia de fondos a los Consejos Escolares 

de Desarrollo, para el otorgamiento de incentivos. 

Articulo 29.- Los alumnos de los municipios 

seleccionados podran ser beneficiados con los siguientes 

incentivos: 

1. Becas de estudio a nivel nacional e intemacional; 

2. Bonos; 

3. Intercambios Educativos; 

4. Dotaci6n de implementos tecnol6gicos y escolares; 

5. Reconocimientos Honorificos a nivellocal y nacional; 

y, 

6. Otros beneficios que sean creados. 

Articulo 30.- Para otorgar los incentivos a los 

alumnos(as) de los Municipios Seleccionados, se debe 

considerar: 

a) Alumnos( as) con indice academico de 91%-100%, que 

no gozan de ningiln beneficio econ6mico, podran optar 

a una beca de Lps. 2,000.00 (Dos mil Lempiras) anuales 

y/o dotaci6n de implementos tecnol6gicos y 

Reconocimientos Honorificos a nivel Local y 

Nacional; 

A. 
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b) Alumnos( as) con indice academico de 91%-100% de 

ultimo afio del nivel medio, podr{m optar a beca 

universitaria a nivel nacional de Lps. 5,000.00 (Cinco 

mil ~empiras) anuales o a beca a nivel internacional; 

c) Alumnos(as) con indice academico de 85%-90% 

podnin optar a bonos, implementos escolares y 

reconocimientos honorificos a nivellocal; 

·d) Al umnos( as) destacados en areas espec.ificas de: Arte, 

Deporte, Letras, Ciencia y Cultura, entre otras, podcin 

participar en intercambios educativos a nivel nacional 

e internacional. 

Articulo 31.- Los docentes de los municipios 

seleccionados podran ser beneficiados con los siguientes 

incentivos: 

a) Reconocimiento econ6mico de Lps. 5·,000.00 (Cinco 

mil lempiras) anuales, los cuales no formaran parte de 

su salario ni de sus derechos conforme a Ley; 

b) Becas de capacitaci6n y formaci on a nivel nacional e 

internacional; 

c) Reconocimientos Honorificos a nivellocal y nacional. 

Articulo 32.- Para optar a los incentivos, los docentes 

de los Municipios seleccionados deberan.presentar una 

· Constancia de eficiencia profesional de cumplimiento de 

calendario escolar, mejoramiento del rendimiento de los 

alumnos y contribuci6n al movimiento de los indicadores 

educativos, firmada por el Director del Centro Educativo 

con el visto bueno del Consejo Escolar de Desarrollo del 

Centro Educativo. 

Articulo 33.- Los Centros educativos de los 

rtmnicipios seleccionados podran ser beneficiados con los 

siguientes·incentivos: 

a) Recursos financieros para infraestructura escolar, 

deportiva, equipo tecnol6gico, conectividad a internet, 

laboratorios, talleres, mobiliario, bibliotecas, libros de 

textos, material didactico y otros que sirvan para 

mejorar la calidad educativa del centro; 

b) Reconocimiento honorifico a nivellocal y nacional. 

Articulo 34.- Para otorgar los incentivos a los Centros 

Educativos de los Municipios Seleccionados, se debe 

considerar: 

a) El Consejo Escolar de Desarrollo del Centro Educativo 

debera presentar ante el Consejo Municipal de 

Desarrollo Educativo (CO MD E) un proyecto, referido 

a infraestructura escolar, deportiva, equipo 

tecnol6gico, conectividad a internet, laboratorios, 

talleres, mobiliario, bibliotecas, libros de textos, 

material didactico y otros; 

b) El monto del proyecto del centro educativo no debera 

afectar los incentivos de los alumnos y docentes. 

Articulo 35.- Como reconocimientos honorificos se 

otorgaran diplomas, pergaminos, placas, medallas, entre 

otros; a Docentes, Estudiantes, Padres de Familia, 

Alcaldes Municipales y Centros Educativos que se 

destaquen en las actividades educativas, los que seran 

entregados a nivel local por el Consejo Municipal de 

Desarrollo Educativo (CO MD E) y a nivel nacional por el 

Gobierno Central. 

Articulo 36.- La Secretaria de Estado en el Despacho 

de Finanzas incorporaTii en el Presupuesto de la Secretaria 

de Estado en el Despacho de Educaci6n a partir del afio 

fiscal 2012, al menos Lps. 50,000,000.00 (Cincuenta 

mill ones de lempiras) anuales. 

Estos recursos seran invertidos exclusivamente en los 

incentivos y deberan incrementarse en base ala demanda 

por resultados. 

Articulo 37.- La Secretaria de Estado en el Despacho 

de Educaci6n transferira los fondos para los incentivos, a 

los Consejos de Desarrollo Escolar de los Centros 

Educativos, bajo el siguiente procedimiento: 

a) La Comisi6n Nacional para la Calidad de la Educaci6n 

Publica recibira de los Consejos Municipales de 

A. 
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Desarrollo (COMDE) la informacion requerida para 

la asignaci6n y otorgamiento de los incentivos 

contemplados en la Ley y el presente Reglamento, esta 

Comisi6n seleccionani los municipios que clasifican 

conforme a los requisitos que determina la ley y el 

presente reglamento; 

b) La Comisi6n Nacional para la Cali dad de la Educaci6n 

Publica informani a los Consejos Municipales de 

Desarrollo Educativo (COMDE) y a los Consejos 

Escolares de Desarrollo del Centro Educativo que han 

sido seleccionados y los publicani a traves de los 

diferentes medios de comunicaci6n; 

c) Cada uno de los Consejos Escolares de Desarrollo del 

Centro Educativo, una vez que haya clasificado, abrini 

una cuenta bancaria en la sucursal bancaria mas cercana, 

registrando la firma del presidente y el tesorero de la 

junta directiva y, procedeni a su vez a realizar el registro 

oficial de beneficiarios en el Sistema Integrado de 

Administraci6n Financiera SIAFI; 

d) La Comisi6n Nacional para la Calidad de la Educaci6n 

Publica informani a la Geren cia Administrativa de la 

Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n para 

que esta solicite a la Secretaria de Estado en el 

Despacho de Finanzas y efectue el desembolso 

respectivo a las cuentas de los Consejos Escolares de 

Desarrollo; 

e) El Consejo Escolar de Desarrollo del Centro 

Educativo procedeni, conforme la normativa 

administrativa establecida, a distribuir los incentivos 

de los alumnos, de los docentes y de los Centros 

Educativos para que se ejecute el presupuesto asignado 

como incentivo en el marco del Plan Operativo Anual; 

f) Los Consejos Escolares de Desarrollo del Centro 

Educativo liquidanin los fondos por concepto de 

incentivos otorgados, semestral o anualmente de 

acuerdo a la legis1aci6n vigente, ante la Gerencia de 

Negocios de las Direcciones Departamentales; 

Sec cion A Acucrdos y Lcycs 
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g) Los municipios podnm optar a los incentivos para el 

afio siguiente cuando cuente con la liquidaci6n del afio 

anterior, debidamente documentados. 

Articulo 38.- La Secretaria de Estado en el Despacho 

Educaci6n reconoceni en acto publico a los Consejos 

Municipales de Desarrollo Educativo (COMDE) 

seleccionados, su esfuerzo por mejorar la calidad educativa 

en susmumctptos. 

TiTuLov 

DELACOMISIONNAOONALPARALACALIDAD 

EN LA EDUCACION PUBLICA 

CAPITuLO I 

De Ia Integracion 

Articulo 39.- La Comisi6n Nacional para la Calidad 

de la Educaci6n Publica es la instancia de participaci6n, 

responsable de asegurar la aplicabilidad de las normativas, 

verificar la aplicaci6n de los criterios ·de evaluaci6n y 

establecer los lineamientos generales de participaci6n 

local y nacional, de la medici on de la calidad educativa en 

el pais, asi como la asignaci6n y otorgamiento de los 

incentivos contenidos en la ley y, estani integrada de la 

manera siguiente: 

1. Un miembro de la Secretaria de Estado en el Despacho 

de Educaci6n, a traves de la Direcci6n General de 

Evaluaci6n de la Calidad Educativa (DIGECE), quie~ 

lo presidini; 

2. Un miembro de la Secretaria de Estado en los 

Despachos del Interior y Poblaci6n; 

3. Un miembro de la Asociaci6n de Municipios de 

Honduras (AMHON); 

4. Un representante de las lnstifuciones u Organizaciones 

No Gubemamentales de reconocida trayectoria en 

apoyo a la educaci6n; 
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5. Un miembro representante de las organizaciones de 

los padres de familia a n1vel nacional; y, 

6. Un miembro representante de la dirigencia magisterial, 

electo de los Colegios Magisteriales. 

Articulo 40.- Para integrar la Comisi6n Nacional para 

la Cali dad de la Educaci6n Publica, el Secretario de Estado 

en el Despacho de Educaci6n convocara a los demas 

representantes debidamente acreditados, en un termino de 

30 dias aprobado el presente Reglamento. 

Articulo 41.- La Comisi6n Nacional para la Calidad 

de la Educaci6n Publica, una vez instituida, funcionara de 

forma permanente bajo la conducci6n de un reglamento 

interno. 

CAPITULO II 

De las Funciones y Atribuciones 

Articulo 42.- La Comisi6n Nacional para la Calidad 

en la Educaci6n Publica tendril las siguientes funciones y 

atribuciones: 

1. Asegurar la aplicabilidad de las normas oficiales 

establecidas por la Secretaria de Estado en el Despacho 

de Educaci6n, respecto a la medici6n de la calidad 

educativa en el pais, a traves de pruebas nacionales e 

internacionales, previo el conocimiento de las mismas, 

el disefio y aplicaci6n de estrategias; 

2. Verificar la aplicaci6n de los criterios de evaluaci6n 

de los logros obtenidos en los Municipios y Centros 

Educativos, atendiendo al nivel, a sus circunstancias 

particulares y/o ala zona que se evalue; 

3. Seleccionar cada .afio los municipios que hay an 

obtenido los logros establecidos en este Reglamento 

referente a la calidad educativa, para la asignaci6n y 

otorgamiento de los incentivos a alumnos, docentes y 

centros educativos, conforme a lo estipulado en el 

Titulo IV Capitulo II, del presente Reglamento; 
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4. Establecer los lineamientos generales de participaci6n 

local en el mejoramiento de la calidad educativa, a fin 
• 

de que los Consejos Escolares de Desarrollo del 

Centro Educativo, los Consejos Municipales de 

Desarrollo Educativo (COMDE) y los Consejos 

Distritales de Desarrollo Educativo, lideren el proceso 

de participaci6n comunitaria. 

TiTuLO VI 

DE LAS DISPOSICIONES FINALES 

Articulo 43.- Los recursos que las Municipalidades, 

Donaciones de Organizaciones Gubernamentales, 

Organizaciones No Gubernamentales, Nacionales y 

Extranjeras, personas naturales, juridicas, entre otras, 

destinadas a actividades educativas en el marco de la Ley 

de Fortalecimiento a la Educaci6n Publica y la 

Participaci6n Comunitaria y su presente Reglamento, se 

consideraran como inversion. 

Articulo 44.- Los Consejos Comunitarios de 

Desarrollo Educativo tendran personalidad juridica 

· otorgada por la Secretaria de Estado en los Despachos del 

Interior y Poblaci6n a traves de las . Gobernaciones 

Departamentales mediante la simple presentaci6n del acta 

de elecci6n de sus miembros, sin ningun costo ni 

formalidades, y sin necesidad de apoderado legal a mas 

tardar despues de los 30 dias de haber sido electo. 

Articulo 45.- El Congreso Nacional nombrara una 

Comisi6n de Seguimiento a la aplicaci6n de la Ley de 

F ortalecimiento de la Educaci6n Publica y la Participaci6n 

Comunitaria y de su presente Reglamento, la que rendira 

informes semestrales de los logros o dificultades 

encontradas en la aplicaci6n de la misma, haciendo las 

recomendaciones oportunas al Pleno del Poder 

Legislativo; este seguimiento de orden general en todo el 

pais se efectuara a traves de esta Comisi6n, y en el orden 

departamental con participaci6n de los diputados de cada 

Departamento. 
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Articulo 46.- Las Comisiones de Presupuesto I y II 

dei Congreso Nacional se reuninin con la Secretaria de 

Estado en el Despacho de Finanzas para la identificaci6n 

de Fondos Nacionales y/o Extranjeros, recursos que senin 

destinados para la atenci6n de requerimientos para mejorar 

la calidad educativa, tales como: adquisici6n de mobiliario 

escolar, equipo, construcci6n, reparaci6n y mejora de 

centros educativos y demas relacionados; en el termino 

de 30 dias despues de aprobado el presente Reglamento. 

Articulo 47.- El Congreso Nacional, la Secretaria de 

Estad? en Despacho de Educaci6n, la Secretaria de Estado 

en el Despacho de Finanzas.y la Secretaria Tecnica de 

Planificaci6n y Cooperaci6n Extema, se encargaran de 

operativizar lo referente a los fondos destinados al 

"Proyecto Aprende", el cual servira como incentivo para 

los municipios seleccionados por mejorar la calidad 

educativa. 

Articulo 48.- Los Consejos Escolares de Desarrollo 

del Centro Educativo, los Consejos Municipales de 

Desarrollo Educativo (CO MD E), los Consejos Distritales 

de Desarrollo Educativo y la Comisi6n Nacional para la 

Calidad en la Educaci6n PUblica, elaboraran sus respectivos 

reglamentos intemos. 

Articulo 49.- Los miembros de la Junta directiva de 

los Consejos Comunitarios de Desarrollo Educativo, 

duraran dos (2) aiios en sus cargos y se desempeiiaranAD­

HONOREM, pudiendo ser reelectos o removidos y 

sustituidos en todo tiempo segun su desempeiio. 

Articulo 50.- El personal docente actualmente 

asignado a las Direcciones Departame'ntales, Distritales y 

Municipales se mantendran en su cargo hasta que sean 

creadas las estructuras de asistentes tecnicos 

administrativos. 

Ar.ticulo 51.- Lo no previsto en el presente 

Reglamento sera resuelto por las maximas autoridades de 

la Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n, a 

propuesta de la Comisi6n Nacional para la Calidad en la 

Educaci6n Publica. 

Articulo 52.- El presente Reglamento entrara en 
vigencia a partir de su publicaci6n en el Diario Oficial "La 
Gaceta". 

Dado en Casa Presidencial, Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, a los diecinueve ( 19) dias del mes de julio 
del aiio dos mil once (20 11 ). 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
Presidente Constitucional de la Republica 

SANDRA MARIBEL SANCHEZ 
Secretaria de Estado en el Despacho de Educaci6n, 

parley 

JUZGADODELETRASDELO 
CONTENCIOSOADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 
· Contencioso Administrativo en aplicaci6n al articulo cincuenta 

(50) de la Ley de la jurisdicci6n de lo Contencioso 
Administrativo, a los interesados y para los efectos legales 
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha dieciocho 
de marzo del aiio dos mil diez, interpuso demanda con orden 
de ingreso N°. 249-11 en estajudicatura el SENOR DENIS 
ARMANDO FLORES SILVA contra del ESTADO DE 
HONDURAS, a traves del Estado de Honduras, a traves de 
la Secretaria de Obras Publica, Transporte y Vivienda 
(SOPTRAVI). Para la nulidad de un acto administrativo. Que 
se declare la ilegalidad del acto y la nulidad del mismo. 

-Reconocimiento de una situaci6njuridica individualizadapor 
la cancelaci6n ilegal e injusta de que fue objeto en su puesto 
de trabajo y como medida para el pleno restablecimiento de 
su derecho se le reintegre a su puesto de trabajo en iguales o 
mejores condiciones, mas a titulo de daiios y perjuicios. Los 
sueldos dejados de percibir desde la cancelaci6n ilegal de que 
fue objeto hasta que con arreglo a derecho quede reintegrado 
a su puesto de trabajo. Asi como los derechos concemientes 
al pago de vacaciones, aguinaldos, decimo cuarto mes, costas, 
quebrantamiento de las formalidades esenciales del 
procedimiento administrativo. Se solicita habilitaci6n de dias y 
horas inhabiles. En relaci6n con el Acuerdo de cancelaci6n 
nurriero 0229 de fecha 25 de abril del 2011' emitido por la 
Secretaria de Obras PUblica, Transporte y Vivienda (SOPTRA VI) 

25 J. 2011 

MARCELA AMADOR THEODORE 
SECRETARIA 
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DIRECCION GENERAL DE CATASTRO Y 
GEOGRAFIA 

·COMUNICADO 

El lnstituto de la Propiedad, a traves de la Direcci6n General de 

Catastro y Geografia, a1 publico en general INFORMA: que 

habiendose vencido el plazo establecido en el Articulo No. 64 de la 
Ley de Propiedad, equivalente a 30 dias, para que los propietarios( as), 

ocupantes y tenedores( as) de terrenos que se encuentran dentro del 

area que comprende las colonias del municipio de San Pedro 

Sula, detalladas a continuaci6il que pudieren haber acudido a las 

mesas de consulta a solicltar las correcciones incwridas por errores u 

omisiones a1 momento dellevantamiento del catastro: 

1 Colonia Amistad Bermejo Arriba 

2 Colonia Alfonso Lacayo 

3 Colonia Altos de Porvenir 

4 Colonia Brisas del Sauce Sur 

5 Colonia Buena Inversion 

6 Colonia Buenos Amigos 

7 Colonia Campo Alegre 

8 Colonia Cristo Viene 

9 Colonia El Sauce 

10 Colonia El Sitio 

11 Colonia Felipe Zelaya 

12 Colonia Fesitran II 

13 Colonia Florida (1, II y Anexo) 

14 Colonia Jupiter 

15 Colonia La Cuchilla 

16 Colonia La Humildad 

" 17 Colonia La Montaiiita 

18 Colonia Llanos de Sula I 

19 Colonia Llanos de Sula II 

20 Colonia Llanos de Sula Ill 

21 Colonia Lomas de Raquel 

22 Colonia Luke 

23 Colonia Monte Bello 
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24 Colonia Sinai 

25 Colonia Odil6n Ayestas 

26 Colonia Palmeras 

27 Colonia Perfecto Vasquez 

28 Colonia Prieto 

29 Colonia Quintas El Dorado 

30 Colonia Rancho El Coco 

31 Colonia Reparto La Esperanza 

32 Colonia Reparto La Esperanza II 

33 Colonia Reparto Los Angeles 

34 Colonia Reyes Martinez 

35 Colonia Rio Blanco 

36 Colonia Rivera Hernandez 

37 Colonia Ruiz 

38 Colonia San Jose V. 

39 Colonia San Vicente de Paul I 

40 Colonia Santa Martha 

41 Colonia Santa Venecia 

42 Colonia Seis de Mayo 

43 Colonia SitraPlash 

44 Colonia Sitraunah 

45 Colonia Universal 

46 Colonia Venecia 

47 Colonia Villa Kitur I 

48 Colonia Villas Dulce Hogar 

49 Colonias Quince de Octubre 

50 Residencial La Foresta I Etapa 

51 Residencial La Foresta II Etapa 

52 Residencial Valle Encantado 

53 Residencial Anexo La Forestal I 

54 Residencial Buena Casa 

55 Residencial El Hogar I 

56 Residencial El Hogar II 
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57 Residencial El Portal 

58 Residencial Granada 

59 Residencial Las Mercedes 

60 Residencial Lomas del Pedregal 

61 Residencial Los Alamos 

62 Residencial Los Establos 

63 Residencial Palencia 

64 Residencial Palma Real II 

65 Residencial Quintas Paraiso 

66 Residencial Salamanca 

67 Residencial Santa Isabel I 

68 Residencial Santa Isabel II 

69 Residencial Santa Monica 

70 Residencial Sevilla 

71 Residencial Toledo 

72 Residencial Veranda 

73 Residencial VillaAlcahi 

74 Residencial Villa Alta 

75 Residencial VillaAngelino 

76 Residencial Villa Espanola 

77 Residencial Villa Franca 

78 Residencial Villa Matilda 

79 Residencial Villa Paraiso 

80 Residencial Villa Real 

81 Residencial Villas del Valle 

82 Residencial Villas Mall orca 

83 Residencial Villas McKay 

84 Residencial Villas Paraiso II 

85 Tramo Las Mercedes 

86 Tramo Prieto Santa Monica 

87 Tramo Lorna de San Juan desvio aldea El Carmen 

En tal sentido la Direccion General de Catastro y Geografia, 

DECLARA: "ZONA CATASTRADA" elarea que comprende 

las colonias o barrios del municipio de San Pedro Sula, detalladas 

a coritinuacionAMISTAD BERMEJO ARRIBA, ALFONSO 

LACAYO, ALTOS DEL PORVENIR, BRISAS DEL 

SAUCE, BUENA INVERSION, BUENOS AMIGOS, 

CAMPO ALEGRE, CRISTO VIENE, EL SAUCE, El SITIO, 

FELIPE ZELAYA, FESITRANH II, FLORIDA (1, II Y 

ANEXO), JUPITER, LA CUCHILLA, LA HUMILDAD, LA 

MONTANITA, LLANOS DE SULA I, LLANOS DE SULA 

II, LLANOS DE SULA Ill, LOMAS DE RAQUEL, LUKE, 

MONTE BELLO, SINAi, ODILON AYESTAS, PALMERAS, 

PERFECTO VASQUEZ, PRIETO, QUINT AS EL 

DORADO, RANCHO EL COCO, REPARTO LA 

ESPERANZA, REPARTO LA ESPERANZA II, REPARTO 

LOS ANGELES, REYES MARTINEZ, RiO BLANCO, 

RIVERA HERNANDEZ, RUIZ, SAN JOSE V, SAN 

VICENTE DE PAULI, SANTA MARTHA, SANTA 

VENECIA, SEIS DE MAYO, SITRAPLASH, SITRAUNAH, 

UNIVERSAL, VENECIA, VILLA KITUR I, VILLAS DULCE 

HOGAR, QUINCE DE OCTUBRE, LA FORESTA I ETAPA, 

LA FORESTA II ETAPA, VALLE ENCANTADO, ANEXO 

LAFORESTAI,BUENACASA, ELHOGARI, ELHOGAR 

II, EL PROTAL, GRANADA, LAS MERCEDES, LOMAS 

DEL PEDREGAL, RESIDENCIAL LOS ALAMOS, LOS 

ESTABLOS, PALENCIA, PALMA REAL III, QUINTAS 

PARAISO, SALAMANCA, SANTA ISABEL I, SANTA 

ISABEL II, SANTA MONICA, SEVILLA, TOLEDO, 

VERANDA, VILLA ALCALA, VILLA ALTA, VILLA 

ANGELINO, VILLA ESPANOLA, VILLA FRANCA, 

VILLA MATILDA, VILLA PARAISO, VILLA REAL, 

VILLAS DEL VALLE, VILLAS MALLORCA, VILLAS 

MCKAY, VILLAS PARAISO II, TRAMO LAS MERCEDES, 

TRAMO PRIETO SANTA MONICA, TRAMO LOMAS DE 

SAN JUl'JA DESVIO A ALDEA EL CARMEN del departa­

mento de Cortes. 

Art. 67 de Ia Ley de Propiedad 
Una vez realizada laVista PUblicaAdministrativa y agotado el 

proceso de validacion dellevantamiento catastro registral de una 

zona catastral, el Instituto de la Propiedad procedeni a declarar 

la zona oomo Zona Catastrada. 

Para los predios catastrados regulares se abrini el folio real 

correspondiente. 

Tegucigalpa, M.D.C., 18 de julio del aiio 2011. 

lNG. MSc. FAUSTO RAMiREZ 
DIRECTOR GENERAL DE CATASTRO Y GEOGRAFIA 

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD 

A. 
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A vance 

jPronto tendremos! 1) Acuerda: Prorrogar e/ periodo de modificaci6n temporal el 
Derecho Arance/ario a Ia Importaci6n (DAI) a/ 0°/o para e/ 
productofrijol rojo pequeno, clasificado en e/ inciso arancelario 
0713.33.40 del Arance/ Centroamericano de Importaci6n (ACI), 
hasta el 30 de junio del 2011. 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

LACEIBA 

La Ceiba, Athintida 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. 
A-8 yA-9 

Tel.: 443-4484 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Barrio El Centro 
5a. calle, 6 y 7 avenida, 112 cuadra arriba 
deFannaciaSIMAN. Tel.: 550-8813 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 

Tel.: 782-0881 

El Diario Oticial La Gaceta circula de Junes a stibado 

Tels.: 2291-0370, 2291-0355, 2230-6767 y 2230-3026 

Suscripciones: 

Nombre: -----------------------------------------------------------------------------------
Direcci6n: 

--------------------------------~--------~--------------------------------------

Telefono: 

Empresa: ----------------------------------------------------------------------------------
Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

Empresa Nac:ional de Artes Graficas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental 

A. Eli 
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Secci 
CERTIF1CACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n; CERTIFICA. La Resoluci6n que 
literalmente dice: "RESOLUCiON No.ll47-2010. ELSECRETARIO DE 
EST ADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION. 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, ocho de noviembre de dos mil 
diez. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por 
medio de la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
con fecha veintitres de marzo de dos mil diez, misma que corre al expediente 
P.J.No.23032010-669,porlaAbogadaGLICELDAELIZABETHLOPEZ 
URBINA, en su carcter de Apoderada Legal de la JUNTA 
ADNDN~TRADORADEAGUAYSANEAMlliNTODELACOLONU 

"ERA ORIENTAL", con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, contraida a pedir 
el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULT A: Que la peticionaria acompafi.6, a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley habiendose 
mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de Estado, 
quienes emitieron dictamen correspondiente No. U.S.L. 2435-2010 de fecha 
16 de septiembre de ?os mil diez. 

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRA-DORADEAGUA 
YSANEAMlliNTO DE LACOLONU "ERAORlliNTAL", secreacomo 
asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no 
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las bu.enas 
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de laRepublica emiti6 el Decreto 
Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del afi.o dos mil dos, 
por el que del ega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobemaci6n 
y Justicia, competencia especifica para la emisi6n de este acto 
administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116, 117, y 119 de 
la Ley General de laAdministraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el sefi.or Secretario de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo Ministerial No. 
1283-C-20 10 de fecha 07 de octubre de 2010, deleg6 en el ciudadano, JOSE 
FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario de Estado en el Despacho del Inte­
rior, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria y trfunites varios; 
Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

PORTANTO:ELSECRETARIODEESTADOENWSDESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de la atribuci6n constitucional 
establecida en el Articulo 245 numeral40 de la Constituci6n de la Republica, 
"yen aplicaci6n de los Articulos 29 reformado mediante Decreto No. 177-
2010, de fecha 06 de octubre del20 10, 116 y 120 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008-97 del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias del Poder 
Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector de Agua Potable y Saneamiento 
34, 35, 36, 37,38 y 39 del Reglamento General de la Ley Marco deAgua 
Potable y Saneamiento, Articulo 83 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
AD~TRADORA DEAGUAYSANEAMlliNTO DELACOLONU 

, 
''B'' 

"ERA ORIENTAL", con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan y aprobar sus 
estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOSDELAJUNTAADNDN~TRADORA DEAGUAY 
SANEAMlliNTODELACOLONIA"ERAORlliNTAL",MUNICIPIO 
DELD~TRITOCE~DEPARTAMENTODEFRANC~CO 

MORAZAN 

CAPITuLO I 
CONSTITUCION,DENOMINACION,DURACIONYOOMICILIO 

Articulo 1.- Se contituye la organizaci6n cuya denominaci6n sera: 
JUNTAADMINISTRADORADEAGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COLONU "ERA ORlliNTAL", con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, como 
una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indenfinida, sin fines de 
lucro y que tendra como finalidad obtener la participaci6n efectiva de la 
comunidad para la construcci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema 
de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y 
reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento y su Reglamento efectuando trabajos de promoci6n 
y educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de colonia Era Orien­
tal. 

Articulo 2.- El domicilio sera en la ciudad de Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan y tendra operaci6n 
en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y 
protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captaci6n, las 
comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para obra y 
saneamiento comunal en cada uno de los hogares. 

CAPiTuLoll 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es regular el 
normal funcionamiento de la J until de Agua y Saneamiento y los diferentes 
Comites para la administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

Articulo 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.­
Mejorar la condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en 
general. b.- Asegurar una correcta administraci6n del sistema. c.- Lograr 
un adecuado mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia 
en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener 
financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. 
f.- Velar porque la poblaci6n use y maneje el agua en condiciones higienicas 
y sanitarias en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio 
del recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para mantener 
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilanciaen todos los 
componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto y saneamiento 
basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios de agua potable y 
saneamiento. 

Articulo 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, la organizaci6n 
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones 
ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y 
extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer 
programas de capacitaci6n permanentes a fin de mejorar y mantener la 
salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de 
asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar 
y canalizar recursos financieros de entes nacionales e intemacionales. e.-

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta- REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP .M. D. C. 25 DE JULIO DEL 2011 No. 

Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas para 
mantener el sistema. f.- Promover la integraci6n de la comunidad involucrada 
en el sistema. g.- Conservar, mantener y immentar el area de la rnicrocuenca. 
h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar 
el sistema. 

cAPiTuLom 
DELOSMIEMBROSY 

CLASESDEMIEMBROS 

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento tendra 
las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. 
Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de Constituci6n 
de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que participan en las 
Asambleas de Usuarios. 

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de 
rniembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar 
iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o 
iniciativas que beneficien la adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar 
reclamos ante el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.­
Recibir avisos oportunamente de las interrupciones programadas del 
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que 
afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que recibe. 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al 
sistema de saneamiento. b.- Racer uso adecuado de los servicios, sin 
daiiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITuLO IV 
DELOSORGANOSY 

ATRIBUCIONESDECADAORGANO 

Articulo 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n ymantenirniento 
en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. 
b.- Junta Directiva. c.- Comites de apoyo. 

DELAASAMBLEADE USUARIOS 

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad de la 
comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los abonados 
debidamente convocados. 

Articulo 12.- Son funciones de laAsamblea de Usuarios: a.- Elegir o 
destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los asuntos 
relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o 
comites de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 13.- Despues de laAsamblea de Usuarios la Junta Directiva, 
es el 6rgano de gobierno mas importante de la Junta de Agua y 
~aneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos aiios pudiendo 
ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem. 
Para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con los requisitos 
establecidos en los Articulos 36, 37 del Reglamento General de la Ley 
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por 
siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un 
Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un Vocal primero; y, g.­
Un Vocal segundo. 

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes atribuciones: 
a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar 
el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de 
saneamiento basico, operaci6n y mantenirniento del sistema de agua. d.­
Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo 

proveniente del servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos 
en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar 
informes enAsamblea General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar 
o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de 
abastecirnientos de agua. Evitando su contarninaci6n y realizando acciones 
de protecci6n y reforestaci6n de la rnicrocuenca. i.- Vigilar el mantenirniento 
de las obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la agenda con 
el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las Aetas de las 
sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que 

· irnplique erogaci6n de fondos. f.- Representar judicial y extrajudicialmente 
a la Junta Administradora. 

Articulo 16.- Sonatribuciones del VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir 
al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo 
caso se requerira la mayoria simple de la J1mta Directiva. b.- Supervisara 
las comisiones que se asigne. c.- Las demas atribuciones que le asigne la 
Junta Directiva o la Asamblea. 

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar ellibro 
de Aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de la 
Junta, excepto en lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de la 
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro 
de abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. 
g.- Manejo de planillas de mano de obras. 

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de 
manejar fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: 
a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder 
solidariamente con el Presidente del manejo y custodia de los fondos que 
seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.­
Llevar al dia y con claridad el registro y control de las operaciones que se 
refieren a entradas y salidasde dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de 
entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el 
mantenimiento econ6mico y financiero ( cuenta bancaria), con copia a la 
municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten sobre 
sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar 
conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. h.- Presentar 
ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y 
anual con copia a la municipalidad. 

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar la 
administraci6n de los fondos provenientes del servicio de contribuciones 
y otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la 
Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la administraci6n 
de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las 
auditorias que sean necesarios para obtener una administraci6n 
transparente de los bienes de la Organizaci6n: 

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.- Desempeiiar 
algtin cargo en forma transitoria o permanente que le asigne laAsamblea o 
la Junta Directiva y apoyar en convocar a la Asamblea. b.- El Vocal I 
coordinara el Comite de Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el 
Comite de Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento 
respectivo. 

Articulo 21.- Para tratar los asunto~ relacionados con el sistema y 
crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran 
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando fuese de 
urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira una vez 
pormes. 
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DELOSCONllTEsDEAPOYO 

Articulo 22.- La Junta Directiva tendril los siguientes comites de. 
apoyo: a.- Comite de Operacion y Mantenimiento. b.- Comite de 
Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.- Comite de Vigilancia. 

Articulo 23.- Estos comites estaran integrados a Ia estructura de Ia 
Junta Directiva, su funcion especifica es Ia de coordinar todas las labores 
de operacion, mantenimiento y conservacion de Ia microcuenca y salud de 
los abonados en el tiempo y forma que determine laAsamblea de Usuarios 
y los reglamentos que para designar sus funciones especificas y estructura 
interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como 
miembro de los Comites de Operacion y Mantenimiento y de Microcuenca 
al Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro 
de Comite de Saneamiento. 

CAPiTuLOV 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 24.- Los recursos economicos de Ia Junta Administradora 
podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a 
pegue, multas asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles 
o inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones 
y obras fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, 
prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas naturales o 
juridicas. 

Articulo 25.- Los recursos economicos de Ia Junta Administradora se 
emplearan exclusivamente para el uso, operacion, mantenimiento, 
mejoramiento y ampliacion del sistema. 

CAPiTuLO VI 
DELADISOLUOONYUQUIDACION 

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentenciajudicial. b.- Por 
resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para los 
cuales se constituyo. d.- Por acuerdo de los 2/3 partes de sus miembros. 
e.- Por cualquier causa que haga imposible Ia continuidad de Ia Junta 
Administradora de Agua. La decision de disolver Ia Junta Administradora 
de Agua se resolvera en Asamblea Extraordinaria convocada para este 
efecto y sera aprobada por Ia mayoria absoluta de sus miembros 
debidamente inscritos. Una vez disuelta Ia Asociacion se procedera a Ia 
liquidacion, debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan 
contraido con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare 
seran donados exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y 
cuando estas no sean de caracter lucrativo, que seiiale Ia Asamblea de 
Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil para 
su disolucion y liquidacion. 

CAPiTuLo VII 
DISPOSICIONES GENFRALES 

. Articulo 27.- El ejercicio fmanciero de Ia Junta deAgua y Saneamiento 
~oincidira con el aiio fiscal del Gobierno de Ia Republica. 

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que Ia Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice, por 
el contrario llevaran el prop6sito de complementarios de comun acuerdo 
por disposicion de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COLONIA "ERA ORIENTAL", presentara 
anualmente ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblacion, los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, 
egresos y todo movimiento economico y contable, indicando su patrimonio 
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
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herencias, legados y donaciones a traves de un sistema contable 
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del 
extranjero, se sujetaran a Ia normativajuridica imperante en el pais, aplicable 
seg(In sea el caso, a traves de los Organos Estatales constituidos para 
verificar Ia transparencia de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COLONIA "ERA ORIENTAL", se inscribira en 
Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, 
indicando nombre completo, direccion exacta, asi como los nombres de 
sus representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, 
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo 
interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COLONIA "ERA ORIENTAL", se somete a las 
disposiciones legales y politicas establecidas porIa Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblacion y demas entes contralores del 
Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia 
transparencia de Ia administracion, quedando obligada, ademas a 
presentar informes periodicos anuales de las actividades que realicen 
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio 
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTODELACOLONIA 
"ERA ORIENTAL" , se hara de conformidad a sus estatutos y las !eyes 
vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las obligaciones 
contraidas, el excedente pasara a formar parte de una organizacion 
legalmente constituida en Honduras, que reuna objetivos similares o una 
de beneficencia. Dicho tritmite se hara bajo Ia supervision de esta Secretaria 
de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y 
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo 
primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser 
aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA 
GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia Constitucion de Ia 
Republica y las !eyes; sus reformas o modificaciones se someteran al 
mismo procedimiento de su aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el Registro 
Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el Articulo 28 
de Ia Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a Ia Secretaria General para que de oficio proceda 
a remitir el expediente a Ia Unidad de Resgistro y Seguimiento de 
Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C) para que emita Ia corresp,ondiente 
inscripcion . 

N 0 VEN 0: De oficio procedase a emitir Ia certificacion de Ia presente 
resOlucion, a razon de ser entre gada al interesado. NOTIFIQUESE. (F) 
JOSE FRANCISCO ZELAYA, SUBsECRETARIO DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DEL INTERIOR. (F) PASTORAGUILARMALDONADO, 
SECRETARIO GENERAL". Papel Iiabilitado mediante Acuerdo 
Ministerial No.l183-E-2010 de fecha 7 de octubre de 2010". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a 
los dieciseis dias del mes de diciembre de dos mil diez. 

25 J. 2011. 

PASTORAGUILAR~DONADO 

SECRETARIOGENERAL 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia; CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 119-
2010. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, diecisiete de febrero de dos mil diez. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por media de la Secretaria de Estado en los Despachos 
de Gobemaci6n y Justicia, con fecha cuatro de mayo de dos mil 
nueve, misma que corre a expediente No. PJ-04052009-1403, 
por el Abogado FELIX EDGARDO OYUELA SUAZO, en su 
canicter de Apoderado Legal de la FUNDACION 
CINEMATECA Y DESARROLLO DEL CINE "EN 
HONDURAS, con domicilio en las oficinas en el edificio Roelbe, 
apartamento 202, una ciadra el norte del Cenaculo, colonia Ruben 
Daria, telefono 223 9-1361 de la ciudad de Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, contraida 
a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n 
de sus Estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de Ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 
359-2010, de fecha 09 de febrero de 2010. 

CONSIDERANDO: Que la FUNDACION CINEMATECA 
Y DESARROLLO DEL CINE EN HONDURAS, se crea como 
asociaci6n civil cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las 
leyes del pais, el arden publico, la moral y las buenas costumbres 
por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6 
el Decreta Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del aiio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia especifica 
para la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con los 
Articulos 11, 16, 116, 11 7, 119 120 y 122 de la Ley General de la 
Administraci6n PUblica. 

CONSIDERANDO: Que el seiior Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 84-2010 de fecha 10 de febrero de 210, deleg6 en 

" ef ciudadano, JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario. de 
Estado en el Despacho de Gobemaci6n y Territorio, la facultad de 
firmar Resoluciones de Extranjeria, tnimites varios, Personalidad 
Juridica y de Naturalizaci6n, Articulos 83 y 84 de la ley de 
Procedimiento Administrativo. 

POR TANTO: 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la atribuci6n 
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40, de la 
Constituci6n de la Republica, y en aplicaci6n de los Articulos 29 
reformado mediante Decreta 06-98, 116 y 120 de la Ley General 

de laAdministraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreta PCM-008-
97 contentivo del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 
Comp1tencias del Poder Ejecutivo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la 
FUNDACION CINEMATECA Y DESARROLLO DEL 
CINE EN HONDURAS, con domicilio en las oficinas en el 
edificio Roelbe, apartamento 202, una ciadra el norte del Cenaculo, 
colonia Ruben Daria, telefono 2239-1361 de la ciudad de 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de 
Francisco Morazan y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA FUNDACION CINEMATECA Y 
DESARROLLO DEL CINE EN HONDURAS 

(FUNDECINEH). 

CAPITULO I 
DEL NOMBRE, NATURALEZA, DOMICILIO Y 

DURACION 

Articulo 1.- Seconstituye por tiempo indefinido la Fundaci6n 
Cinemateca y Desarrollo del Cine en Honduras, que en adelante 
se identificara como FUNDECINEH. Por su naturaleza 
FUNDECINEH es una entidad sin fines de lucro, de caracter 
aducativo y promotora de desarrollo cultural que permita desarrollar 
una conciencia del papel de los hondureiios en la cultura y en el 
cine y video especialmente y dentro del proceso de desarrollo 
humano en Honduras. FUNDECINEH no tendra creado politico, 
religioso, ni tampoco distinci6n de raza, nacionalidad o genera. 

Articulo 2.- El dornicilio de FUNDECINEH sera la ciudad de 
Tegucigalpa, colonia Ruben Daria, edificio Raelbe, apartamento 
No. 202, municipio del Distrito Central departamento de Francisco 
Morazan. pudiendo abrir oficinas, filiales o representaciones en 
todo el territorio nacional, segl.ln las actividades que FUNDECINEH 
disponga realizar. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo'3.- FUNDECINEH, se propane, entre otros objetivos 
los siguientes: a) Recuperar y difundir la memoria audiovisual de 
Honduras. b) Apoyar la educaci6n en el campo audiovisual a trav~s 
de la difuci6n de peliculas del patrimonio hondureiio y universal. c) 
Apoyar la producci6n cinematografica en todas sus 
manifestaciones. d) Vincular la Fundaci6n a los esfuerzos de 
recuperaci6n hist6rica audiovisual de Centroamerica y del mundo. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS, DEBERES Y DERECHOS 

Articulo 4.- Los miembros de FUNDECINEH podran ser 
personas naturales o juridicas de cuatro categorias: Miembros 
Fundador miembro Activo, miembro Benefactor, miembro 
Honoraria Los miembros que sean personas juridicas deberan 
acreidtar a una persona natural como representante. 

Articulo 5.- SON MIEMBROS FUNDADORES, los que 
suscriban el acta de fundaci6n, en la primera sesi6n de Asamblea 
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General Ordinaria quienes participanin en la Asamblea General 
con voz y voto, y podnin ocupar cargos en la Junta Directiva. 

Articulo 6.- SON MIEMBROS ACTIVOS, los que no 
siendo miembros Fundadores, sean propuestos por la Junta 
Directiva y aprobados por la Asamblea General, participanin en la 
Asamblea General con derechos plenos. 

Articulo 7.- SON MIEMBROS BENEFACTORES, las 
personas que realicen aportaciones en numerario o en especie o 
realicen trabajos significativos a beneficia de FUNDECINEH; los 
miembros benefactores pordnin participar en las sesiones de 
Asamblea General con vos pero sin voto. 

Articulo 8.- SON MIEMBROS HONORARIOS, las 
personas que habiendo hecho merito a favor de FUNDECINEH y 
de la cultura audiovisual mundial o cuya trayectoria sea afin con los 
objetivos de la Fundacion y que sean propuestos por la Junta 
Directiva. Los miembros Honorarios podrtm participar en las 
sesiones de Asambleas con voz pero din voto. 

DE LOS DEBERES Y DERECHOS DE LOS MIEMBROS 
DE FUNDECINEH 

Articulo 9.- Son deberes de los miembros de FUNDECINEH: 
a) Respetar y cumplir con los estatutos, reglamento's y demas 
disposiciones emanados de FUNDECINEH. b) Desempeiiar con 
dedicacion y esmero las diferentes actividades que le asignen los 
organos de la Fundacion. c) Observar los val ores eticos y morales 
de honestidad, respeto, tolerancia, transparencia y rendicion de 
cuentas. d) Asistir a las reuniones de la Fundacion. e) Ejercer el 
cargo para el que ha sido electo. 

Articulo 10.- Son derechos de los miembros Fundadores y 
Activos de FUNDECINEH: a) Elegir y ser electos en la Junta 
Directiva. b) Participar en las Asambleas Generales con voz y 
voto. c) Proponer iniciativas ala Junta Directiva y, en su caso para 
someterlas a la Asamblea General. d) Proponer la incorporacion 
de nuevas miembros ante la Junta Directiva. e) Solicitar y recibir 
informacion de las actividades de FUNDECINEH. Los miembros 
Benefactores y Honorarios tendran derecho a participar con voz 
en las Asambleas Generales y a Solicitar y recibir informacion 
sabre las actividades de la Fundacion. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS Y SUS FUNCIONES 

Articulo 11.- Los organos de FUNDECINEH son: a.- La 
Asamblea General. b.- La Junta Directiva. c) La Direccion 
Ejecutiva. d.- Consejo Consultivo. 

SECCION PRIMERA 

ASAMBLEA GENERAL 
Y SUS SESIONES 

Articulo 12.- La Asamblea General es la maxima autoridad 
de FUNDECINEH y estara conformada por los miembros 
fundadores y activos. La Asamblea General podra reunirse en 
sesiones Ordinarias y Extraordinarias. 

Articulo 13.- Son Atribuciones de la Asamblea General 
Ordinaria. a) Elegir a los miembros de la Junta Directiv&. b) 

Establecer y evaluar la politica general de FUNDECINEH. c) 
Aprobar, modificar, o rechazar los informes anuales de la Junta 
Directiva. d) Considerar y resolver los asuntos y/o informes que 
presente la Junta Directiva, comisiones especiales o cualquiera de 
sus miembros y debidamente secundados. e) Aprobar la 
incorporacion de los miembros Honorarios, Bene facto res y Activos. 
f) Conocer y aprobar los estados financieros de la Fundacion. g) 
Aprobar cualquier asunto de interes de acuerdo a sus estatutos y a 
las Leyes del Pais. 

Articulo 14.- La sesion de Asamblea General Ordinaria debera 
celebrarse en la primera quincena del mes de febrero de cada afio, 
en el domicilio de FUNDECINEH y en el local que la Junta 
Directiva estime conveniente, previa convocatoria de la Secretaria 
y de manera extraordinaria cuando las circunstancias lo ameriten 
o cuando la Junta Directiva lo considere necesario. La convocatoria 
se realizara con ocho dias de anticipacion por media de nota a 
todos los miembros y confirmacion telefonica. 

Articulo 15.- Las Asambleas Extraordinarias conoceran de 
lo~ siguientes asuntos: a) Modificacion de los estautos. b) Disolucion 
y liquidacion de la Fundacion. c) Cambios de politicas institucionales. 

Articulo 16.- Las Asambleas Generales Extraordinarias se 
reuniran a peticion de la Junta Directiva o a solicitud escrita del 
25% de la totalidad de los miembros plenos y se trataran unicamente 
los puntas para la cual fue convocada. La solicitud debera ser 
resuelta en plaza no mayor de ocho dias por la Junta Directiva y la 
Asamblea se realizara ocho dias despues de la resolucion. 

Articulo 17.- Para que exista quorum en las ~esiones de 
Asamblea General Ordinaria, es necesaria la asistencia de la mitad 
rna uno del total de los miembros Plenos. De no formarse el quorum 
en la primera convocatoria, FUNDECINEH celebrara la sesion 
una hora despues con los miembros que esten presentes. 

Articulo 18.- Para la instalacion de la Asamblea General 
Extraordinaria se requerira un quorum de los dos tercios de los 
miembros Plenos de la Fundacion y las resoluciones se adoptaran 
con 60% de la totalidad de los miembros. 

Articulo 19.- Las resoluciones de las sesiones de Asamblea 
General Ordinaria se tomaran por simple mayoria de votos. En 
caso de empate, el Presidente de la Junta Directiva hara uso del 
voto de calidad. 

Articulo 20.- Cuando por motivos justificados uno de los 
miembros no pueda asistir a una sesion de Asamblea, este podra 
delegar por escrito su representacion en otro miembro que solo 
podra ostentar dicha representacion. 

SECCION SEGUNDA DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 21.- La Junta Directiva de FUNDECINEH estara 
integrada por: a) Un presidente. b) Un Vicepresidente. c) Un 
Secretario. d) Un Tesorero. e) Un Fiscal. f) Cuatro Vocales. Los 
miembros de la Junta Directiva seran electos por votacion directa 
y secreta en la sesion de Asamblea General Ordinaria, por un 
periodo de dos aiios y podran ser reelectos solo por un periodo 
mas. 

Articulo 22.- Para la sesion Ordinaria o Extraordinaria de la 
Junta Directiva, es necesario la presencia de la mitad mas uno de 
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sus miembros. Las resoluciones de la Junta Directiva se tomanin 
por simple mayoria de votos presentes. En caso de paridad, la 
Presidencia de la Junta Directiva hani uso del voto de calidad. 

Articulo 23.- Son atribuciones de la Junta Directiva, en las 
diferentes areas de su competencia, las siguientes: a) Representar 
a FUNDECINEH ante las autoridades y organismos nacionales e 
intemacionales, sean estos publicos o privados. b) Nombrar y 
remover al Director Ejecutivo. c) Cumplir y hacer cumplir los 
Estatutos de la Fundacion. d) Convocar publicamente a las sesiones 
de Asamblea General Ordinaria. e) Velar por el cumplimiento de 
los fines y objetivos per los cuales fue creada FUNDECINEH. f) 
Entablar relaciones y convenios con otras instituciones privadas, 
organismos gubemamentales y no gubemamentales, asi como 
personas naturales que desarrollen actividades afines. g) Definir la 
estruetura organizativa y proponer las politicas de FUNDECINEH, 
y presentar junto con otros aspectos que se consideren convenientes 
a la Asambleas General. h) Procurar el fiel cumplimiento de las 
funciones a nivel directivo, operativo y fmanciero. i) Elaborar planes 
estrategicos para la consecucion de sus fines. j) Ejecutar el • presupuesto general de la Fundacion respetando los convenios de 
ayuda que se establezcan. k) Fijar politicas y mecanismos para la 
recaudacion de fondos.l) Disponer de la realizacion de auditorias 
extemas, tanto administrativas como contables para asegurar la 
transparencia en el manejo y ejecucion de los fondos y bienes de 
FUNDECINEH. m) Dar el finiquito a los miembros de la Junta 
Directiva que dejen su cargo. 

SECCION TERCERA 

Articulo 24.- El Presidente(a) de la Junta Directiva tendra las 
funciones siguientes: a.- Representar a FUNDECINEH ante 
instituciones nacionales como intemacionales b.- Dirigir y coordinar 
la Junta Directiva de FUNDECINEH, manteniendo la mision, 
propositos. c) Presentar la agenda de las sesiones de la Junta 
Directiva. d) Firmar juntamente con la Secretaria las aetas de 
sesiones de Asamblea General y Junta Directiva e) Procurar, con 

·la Direccion Ejecutiva, el cumplimiento de politicas, estrategias y 
procedimientos de control en las actividades a cargo de 
FUNDECINEH. f) Presentar a la Asamblea General el informe 
anual de actividades de FUNDECINEH. g) Velar por que se cumplan 
los estatutos, reglamentos y politicas de FUNDECINEH. h) Ejercer 
la representacion legal de la Fundacion. 

Articulo 25.- El Vicepresidente: a) Reemplazar al Presidente 
en el ejercicio de su cargo, en los cargos de ausencia definitiva o 
temporal del Presidente. b) Asistir puntualmente a las sesiones. 

Articulo 26.- Son funciones del Secretario(a) las siguientes: 
a) Convocar a las sesiones de Junta Directiva. b) Redactar las 
agendas de sesiones de la Asamblea y de la Junta Directiva. c) 
Preparar la informacion necesaria sobre los asuntos a tratarse seglin 
la agenda. d) Levantar el acta de cada sesion de Asamblea Ge­
neral Ordinaria o Extraordinaria, de la Junta directiva y de las 
Asambleas, transcribirlas allibro de Aetas respectivo. e) Llevar la 
lista de asistencia de la sesiones de la asamblea General Ordinaria, 
Extraordinaria y de Junta Directiva. f) Informar en forma verbal, o 
escrita y dentro de un periodo de tres (3) dias, a los miembros de la 
Junta Directiva que no se hicieron presentes en la ultima reunion 
acerca de las resoluciones tomadas en las mismas. g) Recibir, 
redactar y enviar la correspondencia. h) Llevar y mantener 
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actualizado el Libro de Aetas, los archivos de la Junta Directiva y el 
registro de los miembros de FUNDECINEH. i) Extender 
credenciales a los miembros de FUNDECINEH. j) Otras que le 
sean asignadas por la Junta Directiva y que esten relacionados con 
su cargo. 

Articulo 27.-' Son funciones del Tesorero(a) las siguientes: a) 
Supervisar la ej ecucion del presupuesto aprobado. b) Preparar 
informes y resultados financieros de las actividades realizadas por 
la Junta Directiva. c) Llevar los registros contables y estados de 
resultado de los fondos obtenidos por FUNDECINEH. d) Velar 
por la correcta ejecucion de los fondos de FUNDECINEH. e) Abrir 
y cerrar cuentas bancarias que hayan sido autorizadas por la Junta 
Directiva y firmar juntamente con el Presidente. 

Articulo 28.- Son funciones del Fiscal las siguientes: a) Vigilar 
por el debido cumplimiento de los presentes Estatutos y Reglamentos. 
b) Darle seguimiento y exigir el cumplimiento de los acuerdos y 
resoluciones tomadas por laAsamblea General y la Junta Directiva. 
c) Comprobar que se registren oportunamente las aetas de Junta 
Directiva y de Asamblea General en los libros correspondientes. d) 
Supervisar y vigilar el funcionamiento de la Tesoreria. e) Comprobar 
que se lleven los registros contables de todos los gastos realizados 
por la direccion Ejecutiva. f) Proponer las auditorias que fueran 
necesanas. 

Articulo 29.- Los vocales tienen la funcion de sustituir a 
cualquier miembro directivo que faltare o este ausente, 
desempeiiando las mismas funciones de los sustituidos, y 
desempeiiaran cualquier otra funcion que les asigne la Junta 
Directiva, excepto la Presidencia. 

DEL DIRECTOR EJECUTIVO 

,Articulo 30.- El Director(a) ejecutivo(a) sera nombrado por 
la Junta Directiva y ratificado en la Asamblea General. Tendra las 
atribuciones y deberes siguientes: a ) Asistir a las sesiones de la 
Junta Directiva y de la Asambleas General con derecho a voz pero 
no a voto y sera oido en todas las matreras de su competencia. b) 
Ejecutar los acuerdos y resoluciones de la Junta Direqiva y de la 
Asamblea General que le competan. c) Organizar y dirigir la 
administracion de la Asociacion. d) Proponer a la Junta Directiva 
todas aquellas medidas que estime convenientes para el mejor logro 
de los objetivos de laAsociacion. e) Presentar bimensualmente ala 
Junta Directiva los informes financieros y de actividades que genere 
el desarrollo de los planes de la Asociacion. f) Informar ala Junta 
Directiva sobre el nombramiento del personal, contratarlo y 
despedirlo. g) Representar a la Institucion por delegacion del 
Presidente de la Junta Directiva. h) Gestionar convenios con per­
sonas naturales o juridicas que ayuden al cumplimiento de los fines 
de la asociacion, los que seran conocidos y ratificados por la Junta 
Directiva. i) Firmar los documentos relativos al movimiento 
financiero, economico, el balance general y el informede actividades 
de la asociacion. j) Elaborar y presentar ala Junta Directiva para 
su aprobacion, los planes, presupuestos y los proyectos especiales 
silos hubiere. k) autorizar con el Presidente(a) y el Tesorero(a) la 
apetura de cuentas bancarias y titulos valores. 1) Las dema·s que le 
confieren el presente Estatuto, reglamentos y disposiciones. m) 
Responder por los deficit, o manejos inadecuados de fondos du­
rante el periodo de gestion de sus miembros. 
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DEL CONSEJO CONSULTIVO 

Articulo 31.- Para asesorar a la Asociaci6n en la consecuci6n 
de sus objetivos, se establece un Consejo consultivo integrado por 
personalidades sobresalientes de los distintos sectores de la 
poblaci6n, de reconocidos val ores ciudadanos, tanto a nivel nacional 
como intemacional, en un numero no menor de diez personas, 
propuestos por la Junta Directiva, aprobados por unanimidad por la 
Asamblea General. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 32.- El patrimonio de FUNDECINEH estani formado 
por: a) Las donaciones que se hagan por personas naturales o 
juridicas, hondureiias o extranjeras. b) Los bienes que la organizaci6n 
adquiera licitamente, derechos de autor o patentes que sean donadas 
a FUNDECINEH de acuerdo a las leyes vigentes en el pais. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LA LIQUIDACION 

Articulo 33.- FUNDECINEH, se disolveni por las causas 
siguientes: a) La imposibilidad de cumplir sus objetivos y principios. 
b) Por decision de la Asamblea General Extraordinaria. c) Por 
Resoluci6n del Poder Ejecutivo. d) Por Sentencia Judicial. 

Articulo 34.- Los bienes, fondos y remanentes que sabre 
despues de cumplidas las obligaciones sociales, debenin ser 
entregados a organizaciones e instituciones afines, que designe la 
Asamblea General Extraordinaria, para tal efecto se nombrani una 
Junta Liquidadora, por dicha Asamblea General Extraordinaria. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES 

Articulo 35.- TRANSITORIO. Para el fortalecimiento de la 
Fundaci6n y mientras se sonsolida su organizaci6n y funcionamiento 
se establece que el Presidente(a), de la Junta Directiva, 
desempeiiani simultaneamente el cargo de Director( a) Ejecutivo(a) 
en forma provisional. 

Articulo 36.- Los presentes Estatutos entranin en vigencia al 
ser aprobadois por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario 
Oficial La Gaceta, con las limitaciones establecidas en la 
Constituci6n de la Republica y demas Leyes. 

SEGUNDO: LA FUNDACION CINEMATECA Y 
DESARROLLO DEL CINE EN HONDURAS, presentara 
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, los estados fmancieros auditados que reflej en 
los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, 
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones 
a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados 
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran ala normativa 
juridica imperante en el pais, aplicable seglin sea el caso, a traves 
de los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia 
de los mismos. 

TERCERO: LA FUNDACION CINEMATECA Y 
DESARROLLO DEL CINE EN HONDURAS, se inscribini 
en la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y 
Justic.ia, indicando nombre completo, direcci6n exacta, asi como los 
nombres de sus representantes y demas integrantes .de la Junta 
Directiva; asi mismo se sujetara a las disposiciones que dentro su 
marco juridico le correspond en a esta Secretaria de Estado, a traves 
del respectivo 6rgano intemo verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: LA FUNDACION CINEMATECA Y 
DESARROLLO DEL CINE EN HONDURAS, se somete a 
las disposiciones legales y Politicas establecidas por la Secretaria 
de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia y demas 
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea 
requerido para garantizar la transparencia de la administraci6n, 
quedando obligada, ademas, a presentar informes peri6dicos anuales 
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo 
cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de la FUNDACION 
CINEMATECA Y DESARROLLO DEL CINE EN HONDU­
RAS, se hara de conforrnidad a sus estatutos y las Leyes vigentes 
en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, 
el excedente pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente 
constituida en Honduras que retina objetivos similares o una de 
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta 
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que 
hace referenda el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la 
Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad, de conformidad con 
el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de Oficio 
proceda a ~emitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita 
la correspondiente Inscripci6n. NOTIFiQUESE. (F) JOSE 
FRANCISCO ~ELAYA, SUBSECRETARIO DE ESTADO 
EN EL DESPACHO DE GOBERNACION Y TERRITORIO. 
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO GE­
NERAL." 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los diecinueve dias del mes de mayo de dos mil diez. 

25 J. 2011 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n; CERJ'IFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 517-
2010. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, once de junio del dos mil diez. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, con fecha tres de febrero de dos mil diez, 
misma que corre a Exp. No. PJ-03022010-190, por la Abogada 
ELSY EMI~E URCINA RASKOFF, en su canicter de 
Apoderada Legal de la JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA 
MASICA, con domicilio en la comunidad de La Masica, municipio 
de San Antonio, departamento de Cortes, contraida a pedir el 
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
estatutos. 

RESULTA: Que la peticionaria acompaii.6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tnimite de ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretarfa de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 
488-2010 de fecha 23 de febrero de 2010. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE LA MASICA, se crea como asociaci6n civil 
de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian 
las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres 
por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6 
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del aii.o dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica para 
la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con los 
Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, Articulos. 

CONSIDERANDO: Que el Senor Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 84-~0 10 de fecha 10 de febrero de 201 0, deleg6 en 
el ciudadano JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario de 
Estado en el Despacho de Gobernaci6n y Territorio, la facu1tad de 
firmar Resoluciones de Extranjeria, tnimites varios, Persona1idad 
J uridica y deN aturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la 
atribuci6n constitucional establecida en elArticulo 245 numeral40 
de.la Constituci6n de la Republica, y en aplicaci6n de los Articulos 
29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto 
PCM-008-97 contentivo del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo; 18 de la Ley 
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento; y 83 y 84 de la Ley 
de Procedimiento Administrativo. 

RES UELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE LA MASICA, con domicilio en 1a 
comunidad de La Masica, municipio de San Antonio, departamento 
de Cortes y aprobar sus estatutos en 1a forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 

LA MASICA, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO, 
DEPARTAMENTO DE CORTES 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

· DOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye la organizaci6n cuya denominaci6n 
sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA MASICA, 
municipio de San Antonio, departamento de Cortes, como una 
asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefmida, sin fines de 
lucro y que tendra como finalidad obtener la participaci6n efectiva 
de la comunidad para la construcci6n, operaci6n y mantenimiento 
del sistema de agua potable de acuerdo con las normas, 
procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley 
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento 
efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, 
entre los habitantes de la comunidad de La Masica. 

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento 
sera en la comunidad de La Masica, municipio de San Antonio, 
departamento de Cortes y tendni operaci6n en dichas comunidades 
proporcionando el servicio de agua potable. 

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las construcciones 
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los 
hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es 
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento 
y los diferentes Comites para la administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema. 

Articulo 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y de las 
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n 
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del 
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la 
poblaci6n use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias 
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para mantener 
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en 
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto 
y saneamiento basi co). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios 
de agua potable y saneamiento. 

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. 
c .. - Aumentar el patrimonio econ6mico a fm de asegurar una buena 
operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar 
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.­
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas 
para mantener el sistema. f.- Promover la integraci6n de la 
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y 
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 

·que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 
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CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS Y 

CLASES DE MIEMBROS 

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento 
tendnilas siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.­
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta 
de Constituci6n de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son 
los que participan en las Asambleas de Usuarios. 

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases 
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. 
c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gesti6n de los 
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias 
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en 
la tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique 
la calidad del servicio que recibe. 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse 
al sistema de saneamiento. b.- Racer uso adecuado de los servicios, 
sin daiiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPiTULO IV 
DE LOS ORGANOS Y 

ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO 

Articulo 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estani a cargo de: 
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de apoyo. 

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS 

Articulo 11.- LaAsamblea de Usuarios es la maxima autoridad 
de la comunidad a nivellocal, expresa la voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.­
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 13.- Despues de la Asamblea de Usuarios la Junta 
Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la Junta de 
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos 
aiios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos 
cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera 
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del 
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un 
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a). d.-Un 
Tesorero(a). e. Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero. g.- Un Vocal 

"Segundo. 

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los co bros de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio 
de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de 
las recaudaciones de cobras de tarifa y demas ingresos en efectivo 
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar 
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.­
Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las 
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminaci6n y 
realizando acciones de protecci6n y reforestaci6n de la microcuenca. 

i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. 

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.­
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.­
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar 
con el Secretario las Aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar 
con el Tesorero todo documento que implique erogaci6n de fondos. 

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.­
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira la aprobaci6n de la mayoria simple de 
la Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se 
establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta 
Directiva o la Asamblea General. 

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar 
ellibro de Aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del 
Presidente de la Junta excepto lo relacionado con los fondos. c.­
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el 
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas 
de mana de obras. h.-Ejercer la representaci6n legal de la Junta 
Administradora. 

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO:El Tesorero 
es el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 

· provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una 
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con 
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a 
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libra de 
entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente ala Junta sabre el 
mantenimiento econ6mico y financiero ( cuenta bane aria), con copia 
a la municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que 
soliciten sabre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de 
la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante laAsamblea un informe de 
ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la 
municipalidad. 

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.- Supervisar 
y coordinar la administraci6n de los fondos provenientes del servicio 
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.­
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier 
anomalia que se encuentre en la administraci6n de los fondos o 
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 
que sean necesarias para obtener una administraci6n transparente 
de los bienes de la Organizaci6n. 

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.­
Desempeiiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le 
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la 
Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite de Saneamiento 
Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y sus 
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo. 

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema 
y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran 
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando 
fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva 

. se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes comites 
de apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite 
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de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d. Comite de 
Vigilancia. 

Articulo 23.- Estos comites estaran integrados a la estructura 
de la Junta Directiva, su funcion especifica es lade coordinar todas 
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la 
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que 
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para 
designar sus funciones especificas y estructura interna, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como 
miembro de los Comites de Operacion y Mantenimiento y de 
Microcuenca al Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud asignado a 
la zona como miembro de Comite de Saneamiento. 

CAPiTULO V 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 24.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora podnin constituirse: a.- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del 
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos 
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 

Articulo 25.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora se empleanin exclusivamente para el uso, 
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema. 

CAPiTULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia judicial. 
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos 
para los cuales se constituyo. d.- Por cualquier causa que haga 
imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La 
decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolveni 
en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera 
aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente 
inscritos. Una vez disuelta laAsociacion se procedera ala liquidacion, 
debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido 
con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare 
senin donados exclusivamente a organizaciones filantropicas, 
siempre y cuandoestas no sean de canicter lucrativo, que sefiale la 
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en 
el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion. e.- Por acuerdo de 
las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPiTULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y 
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del gobiemo de la Republica. 

" ·Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la 
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarios 
de comun acuerdo por disposicion de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA MASICA, 
presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Gobemacion y Justicia, los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
economico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como las 
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, 
legados y donaciones a traves de un sistema contable legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplicable 

segun· sea el caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos 
para verificar la transparencia de los mismos . 

• 
tERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 

AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA 
MASICA, se inscribira en la Secretaria de Estado en lo_s 
Despachos de Gobemacion y Justicia, indicando nombre completo, 
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo intemo 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA 
MASICA, se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobemacion y Justicia y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas a 
presentar informes periodicos anuales de las actividades que realicen 
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el 
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE LA MASICA, se hara de conformidad 
a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 
formar parte de una organizacion legalmente constituida en 
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones 
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referenda 
el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con 
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita 
la correspondiente inscripcion. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificacion, de 
la presente resoh:cion a razon de s~r entregada al 
interesado.NOTIFIQUESE. (F) JOSE FRANCISCO 
ZELAYA, SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE GOBERNACION Y TERRITORIO. (F) 
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO 
GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los dieciseis dias del mes de diciembre de dos mil diez. 

25 J. 2011. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

B. 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n; CERJ'IFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 613-
2010. SECRETARiA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, dos de julio de dos mil diez. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de la Secretaria de Estado en ·los Despachos de 
Gohemaci6n y Justicia, con fecha tres de febrero de dos mil diez, 
misma que corre a Exp. No. P J -03022010-186, por la Abo gada 
ELSY EMIRE URCINA RASKOFF, en su canicter de 
Apoderada Legal de la JUNTA ADMINISTRADQRA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DEL BARRIO LAS AMERICAS, 
con domicilio en el barrio Las Americas, del municipio de San An­
tonio de Cortes, departamento de Cortes, contraida a pedir el 
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tnimite de ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 
444-2010 de fecha 18 de. febrero de 2010. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DEL BARRIO 
LAS AMERICAS, se crea como asociaci6n civil de beneficio 
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del 
pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que 
es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6 
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del aiio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia especifica para 
la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con los 
Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, Articulos. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 84-~0 10 de fecha 10 de febrero de 2010, dele go en 
el ciudadano JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario de 
Estado en el Despacho de Gobemaci6n y Territorio, la facultad de 
firmar Resoluciones de Extranjeria, tnimites varios, Personalidad 
Juridica y de Naturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la 
atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 245 numeral40 
de la Constituci6n de la Republica, yen aplicaci6n de los Articulos 
':29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica, 44 tiumero 6 del Decreto 
PCM-008-97 contentivo del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo; 115, 16, 17 y 
18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, 83 de 
la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RES UELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DEL 
BARRIO LAS AMERICAS, con domicilio en el barrio Las 
Americas, municipio de San Antonio de Cortes, departamento de 
C()x:tes y aprobar sus estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DEL BARRIO LAS 

AMERICAS, MUNICIPIO DE SAN ANTONIO DE 
CORTES, DEPARTAMENTO DE CORTES 

CAPiTULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye la organizaci6n cuya denominaci6n 
sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEA­
MIENTO DEL BARRIO LAS AMERICAS, municipio de San 
Antonio de Cortes, departamento de Cortes, como una asociaci6n 
de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de lucro y 
que tendra como finalidad obtener la participaci6n efectiva de la 
comunidad para la construcci6n, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos 
y reglamentaciones vi gentes, establecidos en la Ley Marco del Sec­
tor Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando 
trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los 
habitantes del barrio Las Americas. 

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento 
sera en el barrio Las Americas, del municipio de San Antonio de 
Cortes, departamento de Cortes y tendra operaci6n en dichas 
comunidades proporcionando el servicio de agua potable .. 

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las construcciones 
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los 
hogares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es 
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento 
y los diferentes Comites para la administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema. 

Articulo 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y de las 
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n 
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del 
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
·servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la 
poblaci6n use ymaneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias 
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para mantener 
adecuadamente d sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en 
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto 
y saneamiento basi co). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios 
de agua potable y saneamiento. 

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. 
c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de asegurar una buena 
operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar 
recursos financieros de entes nacionales e intemacionales. e.­
Coordinar y asociarse con otras insti.tuciones publicas y privadas 
para mantener el sistema. f.- Promover la integraci6n de la 
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y 
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

B. 
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'CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS Y 

CLASES DE MIEMBROS 

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento 
tendnilas siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.­
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta 
de Constituci6n de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son 
los que participan en las Asambleas de Usuarios. 

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases 
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. 
c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gesti6n de los 
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias 
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en 
la tarifa y de cualquier even to que afecte sus derechos o modifique 
la calidad del servicio que recibe. 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse 
al sistema de saneamiento. b.- Racer uso adecuado de los servicios, 
sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS Y 

ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO 

Articulo 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de:. 
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de apoyo. 

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS 

Articulo 11.- LaAsamblea de Usuarios es la maxima autoridad 
de Ia comunidad a nivellocal, expresa la voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.­
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. 

DE LA .JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 13.- Despues de la Asamblea de Usuarios la Junta 
Directiva, es el 6rgano de gobiemo mas importante de hi Junta de 
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos 
afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos 
cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera 
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del 
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un 
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a). d.-Un 
Tesorero(a). e. Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero. g.- Un Vocal 
Segondo. 

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio 
de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de 
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo 
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar 
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.­
Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las 
fuentes de abastecimientos de. agua. Evitando su contaminaci6n y 
realizando acciones de protecci6n y reforestaci6n de la microcuenca. 

i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. 

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.­
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.­
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar 
con el Secretario las Aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar 
con el Tesorero todo documento que implique erogaci6n de fondos. 
f.- Ejercer la representaci6n legal de la Junta Administradora. 

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.­
Sustituir al Presiderife en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira la mayoria simple de la Asamblea 
General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan. c.­
Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la 
Asamblea General. 

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar 
el libro de Aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del 
Presidente de la Junta excepto lo relacionado con los fondos. c.­
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el 
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de la Junta deAgua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas 
de mano de obras. 

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero 
es el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una 
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con 
claridad el registro y control de las operaciones que se refieran a 
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de 
entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- lnforillar mensualmente ala Junta sobre el 
mantenimiento econ6mico y financiero ( cuenta bancaria ), con co pia 
a la municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que 
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de 
la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de 
ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la 
municipalidad. 

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.- Supervisar 
y coordinar la administraci6n de los fondos provenientes del servicio 
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.­
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier 
anomalia que se encuentre en la administraci6n de los fondos o 
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 
que sean necesarios para obtener una administraci6n transparente 
de los bienes de la Organizaci6n. 

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.­
Desempefiar algl!n cargo en forma transitoria o permanente que le 
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la 
Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite de Saneamiento 
Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y sus 
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo. 

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema 
y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran 
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando 
fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva 
se reunira una vez por roes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes comites 
de apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite 
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le Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d. Comite de 
v'igilancia. 

Articulo 23.- Estos comites estanin integrados a la estructura 
ie la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas 
as labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la 
nicrocuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que 
ietermine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para 
iesignar sus funciones especificas y estructura interna, 
::>portunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como 
miembro de los Comites de Operacion y Mantenimiento y de 
microcuenca al Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud asignado a 
Ia zona como miembro de Comite de Saneamiento. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 24.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora podr{m constituirse: a.- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del 
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos 
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 

Articulo 25.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora se empleanin exclusivamente para el uso, 
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia judicial. 
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos 
para los cuales se constituyo. d.- Por cualquier causa que haga 
imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La 
decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera 
en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera 
aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente 
inscritos. Una vez disuetta laAsociacion se procedera ala liquidacion, 
debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido 
con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare 
seran donados exclusivamente a organizaciones filantropicas, 
siempre y cuando estas no sean de car;icter lucrativo, que sefiale la 
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en 
el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion. e.- Por acuerdo de 
las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y 
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del gobiemo de la Republica. 

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la 
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarios 
de comun acuerdo por disposicion de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DEL BARRIO LAS AMERICAS, 
presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
economico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como las 
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, 
legados y donaciones a traves de un sistema contable legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 

se sujetaran ala normativa juridica ,imperante en el pais, aplicable 
segun sea el caso, a traves de los Organos Estatales constituidos 
para verificar la transparencia de los mismos. 

'fERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DEL BARRIO LAS 
AMERICAS, se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Gobemacion y Justicia, indicando nombre completo, 
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo interno 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DEL BARRIO LAS AMERICAS, se 
somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por la 
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia 
y demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento 
sea requerido para garantizar la transparencia de la administracion, 
quedando obligada, ademas a presentar informes periodicos anuales 
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo 
cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DEL 
BARRIO LAS AMERICAS, se hara de conformidad a sus 
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas 
las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de 
una organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina 
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara 
bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de 
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referenda el parrafo primero 
de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con 
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita 
la correspondiente inscripcion. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificacion, de 
la presente resolucion a razon de ser entregada al 
interesado.NOTIFIQUESE. (F) JOSE FRANCISCO 
ZELAYA, SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE GOBERNACION Y TERRITO,RIO. (F) 
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO 
GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los diecisiete dias del mes de diciembre de dos mil diez. 

25 J. 2011. 

PASTOR AGUILAR.MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B -Avisos Legales 

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia; CE~TIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 1550-
2009. SECRETARiA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, nueve de diciembre de dos mil nueve. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por media de la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobemaci6n y Justicia, con fecha catorce de julio de dos mil nueve, 
mism,a que corre a ~xp. No. PJ-140?2009-2056, por el Abogado 
JOSE ALEXIS VASQUEZ VELASQUEZ, en su canicter de 
Apoderado Legal de la JUNTA ADMINISTRADORA DE _ 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TRANQUITAS, con domicilio en la comunidad de Tranquitas, 
municipio de Jesus de Otoro, departamento de Intibuca, contraida a 
pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de 
sus estatutos. 

· RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. · 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 
3093-2009 de fecha 10 de noviembre de 2009. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE TRANQUITAS, se crea como asociaci6n 
civil de beneficia mutua, cuyas disposiciones estatutarias no 
contrarian las leyes del pais, el arden publico, la moral y las buenas 
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6 
el Decreta Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia especifica para 
la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con los 
Articulos 15, 16, 17 y 18, 116, 119, 120 y 122 de laLeyGeneral de 
la Administraci6n Publica, Articulos 83 y 84 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua 
Potable y Saneamiento. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 442-A-2009 de fecha 16 de julio de 2009, deleg6 en 
el ciudadano, JOSE RICARDO LARA WATSON, Subsecretario 
de Estado en el Despacho de Justicia, la facultad de firmar 
Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica 
y Naturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la 
atribuci6n constitucional establecida en elArticulo 245 numeral40 
de la Constituci6n de la Republica, yen aplicaci6n de los Articulos 
29 reformado mediante Decreta 06-98, 116 y 120 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreta 
PCM-008-97 contentivo del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. 

RES UELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE TRANQUITAS, con domicilio en la 

comunidad de Las Tranquitas, municipio de Jesus de Otoro, 
departamento de Intibuca y aprobar sus estatutos en la forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TRANQUITAS, MUNICIPIO DE JESUS DF; OTORO, 

DEPARTAMENTO DE INTIBUCA 

CAPiTULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye la organizaci6n cuya denominaci6n 
sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE TRAN­
QUITAS, municipio de Jesus de Otoro, departamento de intibuca, 
como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, 
sin fmes de lucro y que tendra como fmalidad obtener la participaci6n 
efectiva de la comunidad para la construcci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las 
normas, procedimientos y reglamentaciones vi gentes, establecidos 
en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su 
Reglamento efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sani­
taria ambiental, entre los habitantes de la comunidad de Tranquitas. 

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua y Saneamiento 
sera en la comunidad de Tranquitas, municipio de Jesus de Otoro, 
departamento de Intibuca y tendra operaci6n en dichas 
comunidades proporcionando el servicio de agua potable. 

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las construcciones 
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los 
hogares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es 
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento 
y los diferentes Comites para la administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema. 

Articulo 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y de las 
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n 
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del 
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la 
poblaci6n use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias 
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para mantener 
adecuadamente el sistema-. h.- Realizar labores de vigilancia en 
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto 
y saneamiento basi co). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios 
de agua potable y saneaniiento. 

Articulo 6.- Para el lagro de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de. agua y extra ordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. 
c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fm de asegurar una buena 
operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalii'ar 
recursos financieros de entes nacionales e intemacionales. e.-
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Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas 
para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la 
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y 
aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS Y 

CLASES DE MIEMBROS 

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento 
tendni las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.­
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron elActa 
de Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son 
los que participan en las Asambleas de Usuarios. 

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases 
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. 
c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los 
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias 
en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en 
la tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique 
la calidad del servicio que recibe. 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse 
al sistema de saneamiento. b.- Haceruso adecuado de los servicios, 
sin daiiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPiTULO IV 
DE LOS ORGANOS Y 

ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO 

Articulo 10.- La direccion, administracion, operacion y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: 
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de apoyo. 

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS 

. Articulo 11.- LaAsamblea de Usuarios es la maxima autoridad 
de la comunidad a nivellocal, expresa la voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.­
Elegir o destituir los miembros Directivos de la Junta.,b.-Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites ~e apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 13.- Despues de la Asamblea de Usuarios la Junta 
Directiva, es elorgano de gobiemo mas importante de la Junta de 
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos 
aiios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos 
cargos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera 
cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del 
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un 
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c.- Un Secretario(a). d.-Un 
Tesorero(a). e. Un Fiscal. f.- Un Vocal Primero. g.- Un Vocal 
Segundo. 

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacion y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas 
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio 

de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de 
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo 
proveniente del servicio de agua en la comunidad. f.- Presentar 
informes en Asamblea General de abonados cada tres meses. g.­
Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las 
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacion y 
realizando acciones de proteccion y reforestacion de la microcuenca. 
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. 

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.­
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.­
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar 
con el Secretario las Aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar 
con el Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos. 
f.- Ejercer la representacion legal de la Junta Administradora. 

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.­
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira la aprobacion de la mayoria simple de 
la Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se 
establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta 
Directiva o la Asamblea General. 

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar 
el libro de Aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del 
Presidente de la Junta excepto lo relacionado con los fondos. c.­
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el 
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el 
archivo de la Junta deAgua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas 
de mano de obras. 

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero 
es el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una 
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al diay con 
claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a 
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de 
entradas y salidas, talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos 
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente ala Junta sobre el 
mantenimiento economico y financiero ( cuenta bancaria), con copia 
a la municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que 
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de 
la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda 
erogacion de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe de 
ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la 
municipalidad. 

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.- Supervisar 
y coordinar la administracion de los fondos provenientes del servicio 
de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.­
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier 
anomalia que se encuentre en la administracion de los fondos o 
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 
que sean necesarios para obtener una administracion transparente 
de los bienes de la Organizacion. 

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.­
Desempeiiar alglln cargo en forma.transitoria o permanente que le 
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la 
Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite de Saneamiento 
Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y sus 
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo. 
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Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema 
y crear una comunicacion y coordinacion en su comunidad, se harnn 
reuniones asi: ·a.- Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando 
fuese de urgencia en forma Extraordinaria. b.- La Junta Directiva 
se reunini una yez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

Articulo 22.- La Junta Directiva tendnilos siguientes comites 
de apoyo: a.- Comite de Operacion y Mantenimiento. b.- Comite 
de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d. Comite de 
Vigilancia. 

Articulo 23.- Estos comites estan1n integrados a la estructura 
de la Junta Direct iva, su funcion especifica es lade coordinar todas 
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la 
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que 
determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para 
designar sus funciones especificas y estructura interna, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar como 
miembro de los Comites de Operacion y Mantenimiento y de 
microcuenca al Alcalde Auxiliary al Promotor de Salud asignado a 
la zona como miembro de Comite de Saneamiento. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 24.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del 
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos 
y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 

Articulo 25.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, 
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia judicial. 
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos 
para los cuales se constituyo. d.- Por cualquier causa que haga 
imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La 
decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera 
en Asamblea Extraordinaria convocada para este efecto y sera 
aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente 
inscritos. Una vez disuelta laAsociacion se procedern ala liquidacion, 
debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido 
con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare 
seran donados exclusivamente a organizaciones filantropicas, 
siempre y cuando estas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la 
Asamblea de U suarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en 
el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion. e.- Por acuerdo de 
las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y 
Saneamiento coincidirn con el afio fiscal del gobiemo de la Republica. 

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la 
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevarnn el proposito de complementarios 
de comun acuerdo por disposicion de este ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAU DE 
TRANQUITAS, presentara anualmente ante la Secretaria de 
Estado,en los Despachos de Gobemacion y Justicia, los estados 
financi'eros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo 
movimiento economico y contable, indicando su patrimonio actual, 
asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
herencias, legados y donaciones a traves de un sistema contable 
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del 
extranjero, se sujetaran a la normativa juridic~ imperante en el 
pais, aplicable segun sea el caso, a traves de los Organos Estatales 
constituidos para verificar la transparencia de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DELA COMUNIDAD DE 
TRANQUITAS, se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos de Gobemacion y Justicia, indicando nombre completo, 
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo intemo 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
TRANQUITAS, se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernacion y Justicia y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas a 
presentar informes periodicos anuales de las actividades que realicen 
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el 
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO 
DELA COMUNIDAD DE TRANQUITAS, se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la 
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida 
en Honduras, que reUna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones 
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia 
el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitucion de la Republica y las leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de cqnformidad con 
el Articulo 28 de la Ley de Propiedad. NOTIFIQUESE. (F) 
JOSE RICARDO LARA WATSON, SUBSECRETARIO DE 
ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA. (F) ROSA MARIA 
RUBi BONILLA, SECRETARIA GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los trece dias del mes de enero de dos mil diez. 

25 J. 2011. 

ROSA MARIA RUBi BONILLA 
SECRETARIA GENERAL 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 

en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia CERTIFICA la 

Resoluci6n # 114-97, que literalmente dice: Resoluci6n # 114-

97.- EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 

REPUBLICA.- Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, siete 

de abril de mil novecientos noventa y siete. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 

Ejecutivo, por media de la Secretaria de Estado en los Despachos 

de Gobemaci6n y Justicia, con fecha 28 de febrero de mil 

noveciento noventa ysiete, por la LicenciadaMARICELA ELVIR 

ALVARADO en su canicter de Apoderada Legal del Servicio 

Aut6nomo Nacional deAcueductos y Alcantarillados (SANAA), 

contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Jutidica y 

aprobaci6n los estatutos de la JuntaAdministradora del acueducto 

Rural de "Battan", municipio de El Negri to, departamento de Yoro. 

RESULT A: Que la peticionaria acompafi6 a su solicitud los 

documentos correspondientes. 

RESULT A: Que ala solicitud se le dio el tnimite de Ley, 

habiendo mandado oir al departamento Legal de esta Secretaria 

de Estado, qui en amiti6 dictamen favorable. 

CONSIDERANDO: Que es atribuci6n del Presidente de la 

Republica a traves de la Secretaria de Estado en los Despachos 

de Gobemaci6n y Justicia, conceder personalidad juridica a las 

Asociaci6n Civiles de conformidad con la Ley. 

CONSIDERANDO: Que la Junta Administradora del 

Acueducto Rural de "Battan", municipio de El Negrito, 

departamento de Yoro, se cr~a como asociaci6n civil de benef1cio 

mutua, cuyas disposiciones estatutarias no contrariran las leyes 

del pais, el arden publico, la moral y las buenas costumbres, por 

lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

POR TANTO: ELPRESIDENTE CONSTITUCIONALDE 

LA REPUBLICA, en uso de las facultades que le confiere la 

Constituci6n de la Republica yen aplicaci6n de losArticulos 245 

numeral40 y 120 de la Ley General de laAdministraci6n Publica. 

RESUELVE: CONCEDER PERSONALIDAD JURIDICA 

ALAJUNTAADMINISTRADORADEACUEDUCTO RU­

RAL DE "BATT AN" MUNICIPIO DE EL NEGRITO, 

DEPARTAMENTO DE YORO, y aprobar los estatutos en la 

forma siguiente: ESTATUTOS DE LA JUNTA 

ADMINISTRADORA DEL ACUEDUCTO RURAL DE: 

BATTAN, EL NEGRITO, YORO, PARA LA 

ADMINISTRACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO 

DEL SISTEMA. 

OBJETIVO: 

Art. 1.- Los presentes estatutos tienen por objeto regular el 

funcionamiento de la JuntaAdministradora delAcueducto Rural 

de Battan, El Negrito, Yoro, para laAdministraci6n, operaci6n y 

mantenimiento del sistema y cual sera construido bajo la 

responsabilidad tecnica del Servicio Aut6nomo Nacional de 

Acueductos y Alcantarillados (SANAA) y la cooperaci6n de la 

Comunidad. 

FORMA DE CONSTITUCION. 

Art. 2.- La Directiva de la Junta estara integrada por cinco 

miembros, asi: Presidente, Secretario, Tesorero y 2 Vocales, 

quienes duraran en el ejercicio de sus funciones por el termino de 

dos aiios. Los miembros de la Junta podran ser reelegidos por 

una sola vez en periodos sucesivos y el ejercicio en tales cargos 

no sera remunerado. 

Art. 3.- Para ser electos miembro de la JuntaAdministradora, 

se requiere: a) Estar en goce de los derechos de vecindad; b) Ser 

residente en la comunidad y abonado del (los) sistema ( s) cuando 

estos ya existan; c) Saber leery escribir; d) Encontrarse al dia en 

los pagos correspondientes a los servicios cuando estos ya existan 

en la localidad; e) ser de reconocida solvencia moral. 

Art. 4.- La convocatoria para lasAsambleas Generales seran 

hechas por el Secretario de la Junta y tendran por finalidad 

exclusiva la elecci6n o reelecci6n de los miembros de la misma y 

cualquier asunto inherente a la Administraci6n, operaci6n y 

mantenimiento del sistema de agua potable. 

DEBERES Y ATRIBUCIONES DE LAJUNTA YSUS 

MIEMBROS: 

Art. 5.- Las Juntas Administradoras tendran las siguientes 

atribuciones: a) Proponer enAsamblea General modificaciones 

en las tarifas, de acuerdo con la asesoria tecnica del SANAA y 

con la legislaci6n vigente yponerlas en vigencia una vez ratificadas.­

b) Autorizar o suspender los servicios intradomiciliarios conforme 

a este Reglamento.- c) Realizar unbalance mensual de ingresos y 

B. 
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egresos y enviar una copia ala ofiCina regional del SANAA yen 

igual forma, presentar las facilidades para la fiscalizacion trimestral 

que la realizani un delegado del SANAA.- d) Solicitar 

colaboradores sin remuneracion, para efectuar trabajos temporales 

que vayan en beneficio del mantenimiento del sistema de agua 

potable.- e) Contratar los servicios del personal necesario para 

la operacion y mantenimiento del sistema de acuerdo con su 

Presupuesto de Gastos, previamente aprobado por el SANAA. 

La relacion laboral que se origine en la contratacion de esos 

servicios sera de la exclusiva responsabilidad de la Junta 

Administradora. La morosidad podria ser evaluado bajo la forma 

de pago por trabajo, siempre y cuando el moroso este capacitado 

para efectuar los trabajos requeridos.- f) Cumplir y hacer cumplir 

el presente reglamento y las normas que establezca el SANAA 

en lo relativo ala Administracioh, operacion y mantenimiento de 

los sistemas.- g) Velarpor el buen funcionamiento del servicio, 

ejecutando las obras necesarias para su conservacion y 

mejoramiento.- h) Colaborarcon el SANAA en las campafias de 

promocion comunal y divulgacion sanitaria relativas al uso del 

agua.- i) F omen tar la utilizacion adecuada del sistema, controlando 

periodicamente los desperdicios de agua y su uso indebido en 

riegos agricolas y otros usos no autorizados por el SANAA.- j) 
Vigilar y proteger las fuentes de abastecimiento del sistema 

' ' 
evitando su contaminacion y ayudar ala proteccion y reforestacion 

de las cuantas hodrograficas de la region.- k) Adquirir los 

materiales nacesarios para la operacion y mantenimiento del 

sistema.- I) Cumplir con las normas de calidad de agua que 

establezca el SANAA.- m) Someter ala revicion y aprobacion 

tecnica del SANAA las propuestas de expansion del sistema an­

tes de su construccion. 

Art. 6.- Son funciones del Presidente: a) Representar 

juridicamente ala Junta y suscribir a nombre de ella todo tipo de 

aetas, convenidos y contratos.- b) Presidir las sesiones.- c) Firmar 

con el secretario la correspondencia de la Junta.- d) Resolver 

solidariamente con el Tesorero, del manejo y custodia de los 

fondos.- e) Dirigiry controlar laAdministracion del servicio de 

agu.a potable y/o de disposiones de excretas, de acuerdo con la 

asesoria tecnicadel SANAA.- f) Elaborarypresentarel informe 

financiero del ejercicio anual de la Junta.- g) Realizarotras labores 

propias del cargo que la sean encomendadas por la Junta. 

Art. 7.- Son Funciones del Secretario: a) Reemplazar el 

· Presidente en sus ausencia.- b) Elaborar las aetas de sesion de la 

Junta y registrarlas en ellibro respectivo.- c) Encargarse de la 

preparacion del archivo de la correspondencia de la Junta.- d) 

Informarse mensualmente del estado de conservacion y 

funcionamiento de las difererttes partes de los sistemas y 
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comunicar al Presidente de las deficiencias que hubieren, para 

tomar la accion que se requiera.- e) Realizar otras labores propias 

del cargo que le sean encomendadas por la Junta. 

Art. 8.- Son Funciones del Tesorero: a) Organizar ymantener 
al dia la contabilidad.- b) Recaudar y Administrar los fondos 
provenientes del servicio, de contribucion y otros ingresos 
destinados al sistema.- c) Conjuntamente con el Presidente 
autorizar con su firma los pagos y adquisiciones de la Junta.- d) 
Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y custo­
dia de los fondos, los que seran depositados en una cuenta bancaria 
o libreta de ahorros a nombre de la JuntaAdministradora.- e) 
Llevar un registro de los ingresos de los fondos y del movimiento 
de materiales.- f) Llevar el inventario de los bienes de la Junta.­
g) Presentar a la Oficina Regional del SANAA, informes 
mensuales que contengan los estados de cuenta.- h) Realizar otras 
labores propias del cargo, que le sean encomendadas por la Junta.­
i) Presentar anualmente un informe de lngresos y egresos ante la 

Asamblea deAbonados. 

Art. 9.- Son funciones de los vocales: a) Reemplazar a los 

miembros principales cuando estos se ausenten, segiln su orden 

de precedencia.- b) Realizar labores especificas encomendadas 

por el Presidente de la Junta. 

DISPOSICIONES FINALES: 

Art. 10.- La presente resolucion debe inscribirse en ellibro 

de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad, confotrne 

lo establece el Articulo 2339 del Codigo Civil. 

Art. 11.- Los presentes estatutos entraran en vigencia al ser 

aprobados por el Poder Ejecutivo ypublicados en el diario Oficial 

La Gaceta, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de 

la Republica y demas leyes; sus reformas o modificaciones se 

someteran al mismo procedimiento de su aprobacion.­

NOTIFIQUESE. (F) Carlos Roberto Reina.- Presidente.- El 

Secretario de Estado en los Despachos de Gobemacion y 

Justicia.- (f) Efrain Moncada Silva." 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central a los veintidos dias del mes de abril de mil novecientos 
noventa y siete. 

ABOG MARCIO ALEJANDRO COELLO V. 
SECRET ARlO GENERAL 

25 J. 2011 
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JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de letras de lo Contencioso 
Administrativo, en aplicaci6n al Articulo cincuenta (50) de la Ley 
de la Jurisdicci6n de lo Contencioso Administrativo, a los 
interesados ypara los efectos legales correspondientes, HACE 
SABER: Que en fecha dos de septiembre del dos mil diez, 
interpuso demanda en estajudicatura con orden de ingreso No. 
513-10, el seiior SANTOS ARCENIS HERNANDEZ 
VELASQUEZ; contra la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos (D.E.I), 
para que se declare la nulidad de un acto Administrativo de canicter 
particular que se anule totalmente el mismo.- Reconocirniento de 
una situaci6n juridica individualizada del Derecho subjetivo violado 
y que como medida para restablecerla que se reintegre ~1 puesto 
que se desempeiiaba se paguen los salario caidos dejados de 
percibir desde la fecha de la ilegalidad cancelaci6n hasta la fecha 
que se ejecute la Sentencia de reintegro ami puesto a uno de 
igual o mejor categoria.- Asi como todos los aumentos generales 
o selectivos que se otorguen por raz6n del puesto.- Que se 
condena a costas e intereses moratorios y comerciales.- Que se 
deduzca responsabilidades al funcionario por el ilegal acto.- Va 
relacionado con el acuerdo numero 213/2010 de fecha 11 de 
agosto de 2010, emitido por la Direcci6n Ejecutiva de Ingresos 
(D.E.I) 

25 J. 2011 

MARCELA AMADOR THEODORE 
SECRET ARIA. 

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO 
ADMINISTRATIVOS 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Contencioso 
Administrativo, en aplicaci6n del Articulo cincuenta (50) de la 
Ley de esta Jurisdicci6n ypara los efectos legales correspondientes, 
RACE SABER: Que en fecha 15 de noviembre del dos mil 

"diez,interpuso demanda ante esta judicatura la seiiora 
CLEMENTINAELEIZABETH MONCADA RIVAS, con­
tra la Direcci6n Ejecutiva de lngresos (D.E.I), con orden de 
ingresos No. 663-10, pidiendo que se declare no ser conforme a 
Derecho un acto Administrativo emitido con exceso dey abuso 
de poder sin respetar el Procedimiento y requisitos de Ley.­
Violaci6n del Derecho de Defensa yprocedirniento legal estipulado 
para el Despido.- Se alega notificaci6n Defectuosa.­
Reconocirniento de una situaci6n juridica individualizada ypara el 
pleno restablecimiento se ordene el reintegro ami puesto de 
Trabajo en iguales o mejores condiciones o a uno de igual 
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categoria.- Se me paguen los salarios dejados de percibir, desde 
la fechadel ilegal despido hasta la fecha que se ejecute la Sentencia 
de reint~gro con los aumentos generales b selectivos que se 
produzcan deducci6n de responsabilidad al funcionario por la 
ilegalidad del acto y que produce petjuicio.- Petici6n.- Poder.­
Se anexan Documentos.- Costas del Juicio e intereses Moratorios 
y Comerciales por la no ejecuci6n en tiempo de la Sentencia que 
ordene el reintegro y pago.- Relacionado con el acuerdo de 
cancelaci6n N° 251-20 de octubre del 2010, emitido por la 
Direcci6n Ejecutivade Ingresos (D.E.I.). 

MARCELAAMADOR THEODORE. 
SECRET ARIA. 

25 J. 2011 

AVISO DE CONSTITUCION DE SOCIEDAD 

Al publico en general, SE HACE SABER: Que en: fecha 
veintid6s (22) de julio del20 11, ante los oficios del Notario PUblico 
LUIS ALONZO CUESTAS ZUNIGA, se constituy6 con un 
capital social minimo deL. 25,000.00 yun capital maximo de 
L. 100.000.00, la sociedad mercantil que girani con la 
denominaci6n social de "GRUPO SATUS, SOCIEDAD DE 
RESPONSABILIDAD LIMITADADE CAPITAL VARI­
ABLE", cuya finalidad principal es: LA IMPORTACION, 
EXPORTACION, COMERCIALIZACION Y 
DISTRIBUICION DE TODO TIPO. DE PRODUCTOS 
NACIONALES AL EXTERIOR Y DEL EXTERIOR HACIA 
HONDURAS YPROMOVER INVERSION EXTRANJERA 
QUE DESEE OPERAR EN ELPAIS.- En el desempeiio de la 
presente finalidad, esta Sociedad podni constituir los 
establecimientos que sean necesarios y sucursales en la Republica 
o en el extranjero e igualmente podni realizar el ejercicio de todas 
las actividades mercantiles tales como compra, venta, tomar o 
dar en arrendamiento bienes de toda clase, actuar como 
representantes de Empresas nacionales o extranjeras, que se 
dediquen a su misma finalidad social o a diferentes giros, yen su 
caso distribuir sus productos o comercializar su producci6n.­
Pudiendo en fin ejercer el comercio en lamas amplia forma 
permitida por las Leyes de la Republica de Honduras, 
entendiendose que la anterior enumeraci6n es meramente 
anunciativa y nunca lirnitativa de la finalidad de esta Sociedad.-Y 
ert general dedicarse a cualquier actividad de licito comercio, 
celebrando actos o contratos de todo tipo permitidos por la Ley, 
en la Republica de Honduras como en el extranjj(ro, siendo su 
domicilio la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen­
tral.-

25 J. 2011 

Tegucigalpa, M.D. C. 22 de julio del 2011 

TRENTON RO:Y STRUM 
LAGERENCIA 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

REPUBLICA DE HONDURAS 
INSTITUTO DE LA PRO PIED AD 

DIRECCION GENERAL DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

RESOLUCION DE OTORGAMIENTO DE DISENO INDUSTRIAL No. 42-2010 

Tegucigalpa. M.D.C. 31 de en mayo del2010 

VISTA: Para resolver Ia solicitud de registro Numero Dl/ 2008-001316 de Diseno Industrial 
denominado "BRAZALETE" de fecha 26 de agosto 2008 presentado par el abogado GODOFREDO 
SIERCKE NUNEZ, en representacian de los Senores NARIKO OHARA Y KUNIAKI TAKAMATSU, 
domiciliada en Japan. 

RESULTA: Que esta Oficina de Registro en fecha 09 de noviembre de 2009, procedia a hacer el 
estudio y amilisis correspondiente en las bases de datos nacionales e internacionales. 

CONSIDERANDO: Que del estudio y analisis realizado no se encontra antecedente alguno, ni 
hubo oposician a Ia solicitud del registro. 

POR TANTO: Esta oficina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacian de los articulo 
108 y 330 de Ia Constitucian de Ia Republica, 120 de Ia Administracian Publica, 3,30,31, 83, y 88 de 
Ia Ley de Procedimiento Administrativo, Articulos 6, 15, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54, 55 del Decreta 
Ley No. 12-99-E de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Otorgar en Honduras a los Senores NARIKO OHARA Y KUNIAKI TAKAMATSU, 
domiciliada Japan. Previa pago del derecho fiscal de Registro y concesian de Desena Industrial: 
"BRAZALETE" cuya denominacian fue descrita anterionnente, par un plaza de: cinco anos, para el 
periodo comprendido del: 26 de agosto de 2008 al 26 de agosto de 2013, con derecho a dos periodos 
renovables. de cinco anos cada uno. 

SEGUNDO: Este Diseiio Industrial se otorga sin garantia en cuanto a su realidad o novedad, a 
cargo en forma exclusiva de su titular, sin peljuicios de terceros. 

TERCERO: Este Diseno Industrial se regular:i de acuerdo a Ia Ley vigente. 

En virtud de lo anterior extiendase al solicitante Certificado de Registro que constituir:i el titulo 
que acredita el derecho exclusivo de explotacian del referido Diseiio Industrial NOTIFIQUESE: 

Camilo Bendeck perez 
Director General de Propiedad Intelectual 

NOTIFICACION: 

INSCRIPCION:---~-----------

Habiendose cumplido con las fonnalidades de Ley, se ordena se expida Ia lnscripcian bajo el; 
No 4885 folio ill_ lorna JLde fecha: 31 de mayo de 2010 

25 J. 2011 

Camilo Bendeck perez 
Director General de Propiedad Intelectual 

REPUBLICA DE HONDURAS 

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD 

DIRECCION GENERAL DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

RESOLUCION DE OTORGAMIENTO DE DISENO INDUSTRIAL No. 43-2010 

Tegucigalpa, M.D.C. 31 de en mayo del2010 

VISTA: Para resolver Ia solicitud de registro Numero Dl/ 2008-000615 de Diseno Industrial 

denominado "COBERTOR PARA EJERCICIO" de fecha 18 de abril 2008 presentado par el abogado 

GODOFREDO SIERCKE NUNEZ, en representacian de los Senores NARIKO OHARA Y KUNIAKI 

TAKAMATSU, domiciliada en Japan. 

RESULT A: Que esta Oficina de Registro en fecha 09 de noviembre de 2009, procedi6 a hacer el 

estudio y an:ilisis col'l'!'spondiente en las bases de datos nacionales e internacionales. 

CONSIDERANDO: Que del estudio y analisis realizado no se encontra antecedente alguno, ni 
hobo oposician a Ia solicitud del registro. 

POR TANTO: Esta oficina de Registro de Ia Propiedad Industrial, en aplicacian de los articulos 
I 08 y 330 de Ia Constituci6n de Ia Republica, 120 de Ia Administracian Publica, 3,30,31, 83, y 88 de 
Ia Ley de Procedimiento Administrativo, Articulos 6, 15, 16, 28, 37, 42, 50, 51, 52, 53, 54,55 del Decreta 
Ley No.'l2-99-E de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Otorgar en Honduras a los Senores NARIKO OHARA Y KUNIAKI TAKAMATSU, 
domiciliada Jap6n. Previa pago del derecho fiscal de Registro y concesi6n de Deseiio Industrial: 
"COBERTOR PARA EJERCICIO" cuya denominacian fue descrita anteriormente, par un plazo de: 

cinco anos, para el periodo comprendido del: 18 de abril de 2008 ailS de abril de 2013, con derecho a 
dos periodos renovables, de cinco anos cada uno. 

SEGUNDO: Este Diseno Industrial se otorga sin garantia en cuanto a su realidad o novedad, a 
cargo en forma exclusiva de su titular, sin peljuicios de terceros. 

TERCERO: Este Diseno Industrial se regular:i de acilerdo a Ia Ley vigente. 

En virtud de lo anterior extiendase al solicitante Certificado de Registro que constituir:i el titulo 
que acredita el derecho exclusivo de explotacian del refendo Diseno Industrial NOTIFIQUESE: 

Camilo Bendeck perez 
Director General de Propiedad I ntelectual 

NOTIFICACION: 

mSCRIPCION:~--------------

Habiendose cumplido con las fonnalidades de Ley, se ordena se expida Ia Inscripci6n bajo el; 
No 4886 folio U2._ tomo JLde fecha: 31 de mayo de 2010 

Camilo Bendeck perez 
Director General de Propiedad I ntelectual 

25 J. 2011 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras Seccional de Copan, 

HACE SABER: Que en Ia solicitud de titulo supletorio promovida por JORGE 

ALBERTO L6PEZ MEJIA, quienes es mayor de edad, soltero, agricultor, 

hondureiio, vecino del municipio de Corquin Copan, es duefio de un lote de terreno 

ubicado en el Iugar denominado Guarumo conocido tambien como El Conal 

Jurisdiccion del municipio de San Jose Copan, constante de VEINTE MAN ZAN AS 

(20.MZ) de extension superficial, equivalente a TRECE PUNTOS NO VENT A Y 

OCHO HECTARIAS, (13.98 Has) con las colindancias siguiente: AL NORTE: 

Co linda con propiedad de Banco de Occidente, AL SUR: Co linda con sitio privado 

El conal o Vado Ancho, AL ESTE: Co linda con Rosa Maria Arita, y AL OESTE~ 

Co linda con Ramon Arturo Garcia Claudino y Hector Alfaro.-

REPRESENTAABOGADADORIS LUciA FIGUEROA.-

Santa Rosa de Copan 30 de Junio del afio 20 II. 

25 J. 25 A. y 26 S. 20 II 

YOLANDA MEJIA 

SECRETARIAPOR LEY. 

B. 
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

Marcas de F3brica 
(11 Solicitud: 2011-002366 
(21 Fecha de presentaci6n: 21/01/2011 
(3J Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: ASOclACION DENOMINACION DE ORIGEN CAFE MARCALA 
(4.11 Domicilio: MARCALA, LA PAZ 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y (6.11 Distintivo: HERENCIA DE CULTURAS, CON SABOR DE ALTURA 

·~JJ4·SIJ 
• --.u•olf~1' JU\-

(71 Clase Internacional: 30 
(81 Protege y distingue: 
CAFE. J;le"""'iaoo cu~~oras eon !Iaborde alll"" 
D.- APODERADO LEGAL 
(9J Nombre: MARCO ANTONIO BONILLA REYES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 30 de mayo del ai\o 2011 
(121 RESERVAS: Esta sei\al de propaganda se usara con Ia denominaci6nde origen "CAFE MARCALA". 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(1) Solicitud: 2011-019120 
(21 Fecha de presentaci6n: 10/06/20 II 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: MARIO ANTONIO CALIX ORELLANA 
(4.11 Domicilio: Barrio Mejicapa, ciudad de Gracias, departamento de Lempiras. 
)4.21 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
)6) Denominaci6n y )6.11 Distintivo: SANTA LUCIA 

(71 ciase lnternacional: 32 
~I Protege y distingue: 
Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas zumos de frutas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: JORGE ENRIQUE CASTRO B~CERRA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

( 11] Fecha de emisi6n: 24 de junio del ai\o 20 II 
(121 RESERVAS: Nose reivindica Ia frase "Tan Pura Como Caida del Cielo". 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

)1) Solicitud: 2011-021193 
)2] Fecha de presentaci6n: 27/06/2011 
(3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: MEDICAL VISION CORPORATION, S. DE R. L. 
(4.1) Domicilio: Comayagiiela, M.D. C. Francisco Morazan 
(4.21 Organizada bajo las (eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)SJ Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: MEDIX 

[71 Clase lntemacional: 0 
[81 Protege y distingue: 
Venia y reparaci6n de equipo y material medico hospitalario, en las areas de: Anestesiologia; 
angiologia y cirugia vascular, cardiologia, dermatologia, endoscopia, dental, genetica, 
hematologia, patologia, medina fisica y de rehabilitaci6n, etc. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: CARLOS ARLINTON VELASQUEZ JIMENEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 8 de julio del ai\o 2011 
[ 12] RESERVAS: Se protege s6lo Ia parte denominativa del nombre comercial 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(11 Solicitud: 2011-019608 
[2) Fecha de presentaci6n: 14/06/2011 
(3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: INGENIERiA EN TELECOMUNICACJONES Y SISTEMAS, S. A. 
(4.1) Domicilio: Colonia Los Almendros, calle Sonia, casa # 13, Tegucigalpa, M.D. C. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.1] Distintivo: IGETEL 

[7] Clase Intemacional: 0 
[8) Protege y distingue: 
Comercializaci6n de bienes, servicios de telecomunicaci6n y energia, desarrollo de proyectos 
tecnol6gicos relacionados con las telecomunicaciones electricas y sistemas computacionales 
representaci6n de firmas y marcas extranjeras. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9( Nombre: OSCAR ADAN CALIX ROSALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 24 de junio del ai\o 20 II 
[12) RESERVAS: Solo se protege IGETEL, no asi su disei\o y color, at ib'llal que Ia frase: lngenieria en 
Telecomunicaciones y Sistemas, S. A. Honduras, que aparece en Ia etiqueta adjunta. 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradm:(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

II Solicitud: 8943-11 
2/ Fecha de presentaci6n: I 0-03-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: TRUPER HERRAMIENTAS. S. A. DE C.V. Organizada bajo las !eyes de Mexico. 
4.11 Domicilio: Parque Industrial No. I, Jilotepec, Estado de Mexico, C.P. 54240, MCxico 
4.21 Organizada bajo las !eyes: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! i~~~~r;:~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: FIX FERRETERIAS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 
81 Protege y distingue: 

~FIX 
FERRETERIAS 

Herramientas e instrumentos de mano accionados manualmente, articulos de cuchilleria, tenedores y cucharas, 
armas blancas. navajas y maquinillas de afeitar. incluyendo azad6n (herramienta de mano) o esc~rdadera, 
barreta. coa (herramienta de mano) u hocejos, curvadora de tubo ~anual. engrapadoras (herramten~as de 
mano), escuadra (herramientas de mano), formones. hoces (herramtenta de mano), marros ( herramtentas 
de mano). martillos (herramientas de mano), matraca (herramienta de mano). pericos (llaves, herramientas 
de mano), tenazas (herramientas de mano). tijeras. tirolera (herramienta de mano). tajadera (herramienta de 
mano), Abrasives (instrumentos de mano-). afiladores, afiladores de martillos, muelas para afilar guadaii.as, 
piedras de afilar. instrumentos agricolas accionados manualmente, Iimas (herramientas de mano), tensores de 
alambres, alargadores de berbiquies para machos de roscar. alicates, aplanaderas, aprietatuercas, arcos de 
sierra, arietes (herramientas de mane). armas blancas, arrancaclavos (herramientas de mano), arrancadoras 
(herramientas de mano), berbiquies (herramientas). botadores, brocas de media cail.a, brocas (herramientas 
de mano). brocas (pares de herramientas di rnano), buriles (herramientas de mano), cachas (herramientas de 
mano), ca.rceles de carpintero (gatos) o prensas de carpintero, cuchillos de caza. cazos de coladas (herramientas 
de mano), cuchillas de cepillo de carpintero, hierros de cepillo de carpintero, cepillos de carpintero, cinceles, 
tensores de cintas metalicas, cinturones portaherramientas, cortamechas, instrumentos para cortar tubes, 
barras de corte, herramientas de corte. cucharas y cucharones (herramientas de mano). cuchillas (herramientas 
de mano), cuchitlos de picar, chuchillos descamadores, instrumentos de mano para decantar, destomilladores, 
diamantes de vidriero (partes de herramientas de mano). espatulas de pintor, espatulas (herramientas de 
mano). estampadores (troqueles) (herramientas de mano), mandriles de expansiOn. pistolas accionadas 
manualmente para extrudir masillas, fresas (herramientas de mano), fundas de navajas :y maquinill.as de 
afeitar, gatos manuales, anillas de guadai!.as, guadail.as, piedras para amolar guadaii.as, gubtas (herramtentas 
de mano). hachas, hachetas. hierros (herramientas no electricas), infladores (instrumentos de mano), cajas de 
ingletes, injertadores (herramientas de mano). atomizadores para insecticidas, layas (herramientas de mano, 
legras, leznas. Ilanas, Haves (herrarnientas de mano). macetas de albaii.il. machetes (herramientas de mano). 
machos de roscar. mangos de serrucho, manguitos de escariadores, martillos de remachar (herramientas de 
mano). martillos de vidriero. palancas, palas (herramientas de mano), picos (herramientas de mano), pies de 
cabra, pinzas (herramientas de mano, pinzas pequeil.as, pisones (herramientas de mano), podaderas (tijeras de 
jardinero), pui!.ales, raederas (herramientas de mano). rascadores (herramientas de mano), rastrillos 
(herramientas de mano), recolectores de fruta, recortadoras (herramientas de mano), remachadoras 
(herramientas de mano ), sables, sacaclavos, seguetas, sierra, hojas de sierras, taladradoras de mano, trinquetes 
(herramientas de mano), troqueles (herramientas de mano), zanjadoras (herramientas de mano), zapas 
(guadail.as pequeil.as). 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 24-03-20 II 
121 Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

II Solicitud: 4965-11 
21 Fecha de presentaci6n: 09-02-20 II , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Cummins, Inc. una CorporaciOn existente bajo las leyes del Estado de Indiana 
4.11 Domicilio: 500 Jackson Street. Columbus. Indiana. U.S. A. 
4.2/ Organizada bajo las leyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~!i~~~~r;:~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: Cummins (Logotipo) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 12 
8f'Protege y distingue: 
Vehiculos, aparatos de locomociOn terrestre, aerea o acuAtica especialmente aparatos de locomoci6n terrestre, 
aCrea o acuAtica, motores para yehiculos y sus partes para su uso en vehiculos, bombas de aire del vehiculo 
[accesorios], embragues para vehiculos terrestres. convertidores (par-) para vehiculos terrestres, cadenas de 
conducciOn para vehiculos terrestres, maquinas motrices para vehiculos terrestres, vehiculos etectricos, circuitos 
hidraulicos para vehiculos, motores elCctricos para vehiculos terrestres, cadenas de transmisi6n para vehiculos 
terrestres. ejes de transmisiOn para vehiculos terrestres, transmisiones para vehi"tulos terrestres, turbocompresores, 
compresores de aire y puertas de residues, todo ello para vehiculos terrestres. turbinas para vehiculos terrestres. 
vehiculos y sus partes estructurales, todos ellos incluidos en Ia clase. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: TITO ANiBAL MEJiA P. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
UliNombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 04/05/20 II 
121 Reservas: 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 939r-ll 
21 Fecha de presentaci6n: 14-03-2011 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Sqpiete des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las leyes de Suiia 
4.1/ Domicilio: L800 Vevey, Suiza 
4.21 Organizada bajo las !eyes: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! i~~~~r;:~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ DenominaciOn y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Cafe. extractos de cafe. preparaciones y bebidas hechas a base de cafe. cafe helado, substitutes del cafe. 
extractos de substitutes del cafe. preparaciones y bebidas hechas a base de substitutes del cafe. chicoria, te. 
extractos de te, preparaciones y bebidas hechas a partir de te, te helado, preparaciones hechas a base de malta, 
cacao y preparaciones y bebidas ~echas a partir de cacao, chocolate, productos de chocolateria. preparaciones 
y bebidas hechas a base de chocolate, confiteria. golosinas, caramelos, confiteria azucarada, azUcar, goma de 
mascar, edulcorantes naturales, productos de panaderia, pan, levadura. articulos de pasteleria. bizcochos, 
tartas. galletas. barquillos, postres, budines, helados comestibles, helados comestibles a partir de agua, sorbetes, 
confiteria helada, tartas heladas, crema heladas, postres helados, y0gur helados. productos para la preparaci6n 
de helados comestibles y/o helados comestibles a partir de agua y/o sorbetes y/o confiteria helada y/o tartas 
heladas y/o cremas heladas y/o postres helados y/o yogur helados. miel y substitutes de Ia miel, cereales para 
el desayuno, hojuelas de maiz, barras de cereal, cereales listos para comer, preparaciones de cereales, arroz, 
pastas alimenticias. tallarines, productos alimenticios hechos a partir de arroz, de harina ode cereales. tam bien 
bajo Ia forma de plates cocinados, pizzas, sandwich, mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles. 
salsas, salsa de soya, ketchup, productos para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles, 
condimentos, salsa para ensalada, mayonesa, mostaza, vinagre. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de-Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 03/05/2011 
12/ Reservas: 

8. 25 J.y9A.2011 

II Solicitud: 9980-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 18-03-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Starbucks Cotperation (dlba Como Starbucks Coffe Company) OrganiZada bajo las leyes de Washington 
4.11 Domicilio: 2401 Utah avenue South. Washington 98134. U.S. A. 
4.21 Organizada bajo las leyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! i~tl~r:~~ACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud de Singapur No.TII/00009E. de fecha 03 de enero del 2011. 
71 Clase Intemacional: 35 
81 Protege y distingue: 
AdministraciOn de Empresas, gestiOn empresarial, franquicias, principalmente, Ia prestaci6n de asistencia 
tecnica en e1 establecimiento y/u operaci6n de restaurante, cafes, cafeterias y bares, servicios al por menor 
en las areas de cafe. te, cacao, alimentos envasados y preseparados, electrodomesticos. aparatos no electricos, 
articulos para el hogar, relojes de cocina. relojes, temporizadores de cocina. cron6metros, joyeria, hbros. 
grabaciones musicales, alfombrillas de ratOn, Carteras, bilteteras, mochilas, monederos, maletines, mochilas, 
maletas y paraguas, todos hechos de tela, plastico o cuero. llaveros de cuero, ropa, gorras y sombreros, 
juguetes, incluidos los osos de peluche, juguetes de peluche, juguetes de peluche, muil.ecas y accesorios, 
adornos de navidad, distribuidores mayoristas, tiendas de venta al por mayor y al por mayor servicios de 
pedido todo en los limbitos de cafe, te. cacao, envasados y productos para Ia alimentaciOn, electrodomesticos, 
aparatos no electricos, articulos para el hogar. utensilios de cocina, relojes, relojes, temporizadores de cocina, 
cron6metros, joyerla, libros, grabaciones musicales. alfombrillas de ratOn, carteras, billeteras, mochilas, 
monederos, maletines, mochilas, maletas y paraguas, todos hechos de tela. plastico o cuero, llaveros de cuero, 
ropa, gorras y sombreros, juguetes, incluidos los osos de peluche, juguetes de peluche, juguetes de peluche. 
mui\ecas y sus accesorios, adomos de navidad, los servicios de correo y servicios de correo de orden del 
catalogo, los servicios informaticos en los pedidos en linea, los servicios infonnaticos en linea de venta, pedidos 
on-line los servicios y los servicios en linea de tiendas minoristas en todos las areas de cafe, te, cacao. 
envasados y productos para la alimentaciOn, electrodomCsticos, aparatos no electricos, articulos para el hogar, 
utensilios de cocina, relojes, relojes, temporizadores de cocina, cron6metros, joyeria, libros, grabaciones 
musicales, alfombrillas de rat6n (mousepads), carteras, billeteras. mochilas, monederos, maletines, mochilas, 
maletas y paraguas, todos hechos de tela, plastico o cuero, llaveros de cuero. ropa, gorras y sombreros, 
juguetes, incluidos los osos de peluche, juguetes de peluche, juguetes de peluche, muil.ecas y accesorios, 
adornos de navidad, infonnatizado el registro de regalo en linea y servicio de pedidos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGA~. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

" Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 24-03-11 
121 Reservas: 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUC 

I/ Solicitud: 13568-11 
21 Fecha de presentation: 25-04-20 II , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PEPSICO, INC. Organizada bajo las !eyes de New York. 
4.1/ Domicilio: 700 Anderson Hill Road. Purchase. New York. Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las leyes: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SABRJKOKTELES 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 29 
81 Protege y distingue: 

SABRIKOKTELES 

Came, pescado, aves y caza, extractos de carne. frutas y vegetates en conserva. congelados, secos y cocidos, 
jaleas. mermeladas, compotas, huevos, leche y productos IActeos, aceites y grasas comestibles, golosinas a 
base de frutas, vegetates. queso, came, nueces. nueces preparadas. semiHas comestibles. 
8.11 P8gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 29-04-1 I 
121 ResetVas: 

8, 25 J. y 9 A. 201 I 

II Solicitud: 15686-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-05-20 II , 
3/ Solicitud de registro de·. MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Soticitante: The Clorox International Company Organizada bajo las leyes de California 
4.I/ Domicilio: 1221 Broadway. Oakland, California 94612, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POETI HOME STYLE 

POETT HOME STYLE 
6:ZI Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 
81 Protege y distingue: 
Productos farmacCuticos, y veterinaries productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso 
medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animates daiiinos, fungicidas, herbicidas. 
8.11 P3gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 19-05-11 
121 Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 20 II 

II Solicitud: 4966-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador{a) de Ia Propiedad Indust~ial ' 

21 Fecha de presentaci6n: 09-02-20 II , 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Cwnmins, Inc. una Corporaci6n existente bajo las leyes del Estado de Indiana 
4,I/ Domicilio: 500 Jackson Street, Columbus, Indiana, U. S. A. 
l.21 Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Deitominaci6n y 6.1/ Distintivo: Cuqunins (Logotipo) 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 07 
81 Protege y distingue: 
M&quinas y m8quinas herramientas, motores (excepto motores para vehiculos terrestres), acoplamientos y 
6rganos de transmisi6n (excepto aquellos para vehiculos terrestres), instrumentos agricolas que no sean manuales, 
incubadoras de huevos especialmente m3quinas y m3quinas herramientas, motores (excepto motores para 
vehiculos terrestres), partes y accesorios para motores, acoplamientos y 6rganos de transmisi6n (excepto para 
vehiculos terrestre), instrumentos agricolas que no sean manuales, incubadoras de huevos, motores impulsados 

Seccion B Avisos Legales 

25 DE JULIO DEL 2011 No. 

por combustiOn de diesel Y gasolina y sus partes, generadores de electricidad y sus partes, filtros de aceite, 
aceite, gasolina, combustible diesel y filtros de aire para motores, dispositivos contra Ia contaminaci6n de los 
motores, los motores y las instalaciones industriales. cargadores turbo y sus partes, filtros de combustible y 
sus partes estructurales, filtros de aire y aceite y partes estructurales, filtros de aire y aceite para fines 
mecAnicos. hidrAulicos filtros de fluidos para efectos mecAnicos, filtros de aceite, gasolina. aire y combustible 
para motores de tierra y marinas vehiculos, bates y vivienda para todos los filtros anteriores, instalaciones, 
aparatos y filtros para Ia reducciOn de las emisiones de gases de escape y Ia reducciOn de ruido para el uso 
con los motores. todos ellos incluidos en Ia clase. 
8.11 P3.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: TITO ANIBAL MEJiA P. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 13570-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentation: 25-04-20 II , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S. A. Organizada bajo las leyes de Suiza 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

~~! ~~~lH::~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denomination y 6.11 Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestleHealthScience 
6:ZI Reivindicaciones: 
Se reivindica los tonos de color gris. azul y blanco que se muestran en Ia etiqueta acompaiiada. 
7/ Clase Intemacional: 5 
81 Protege y distingue: 
productos fannaceuticos y veterinaries. productos higiCnicos para Ia medic ina, alimentos y sustancias dieteticos 
para uso medico y clinico, leche formulada. alimentos y sustancias alimenticias para bebCs. alimentos y 
sustancias alimenticias para uso medico para niiios y enfermos, alimentos y sustancias alimenticias para 
mujeres embarazadas y madres que lactan para uso mCdico. suplementos nutricios y dietCticos para uso 
medico, preparaciones de vitaminas. preparaciones a base de minerales. confiteria dietetica para usc medico. 
8.11 P3.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

!ISO EXCUJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 29-04-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 20 II 

I/ Solicitud: 8846-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-03-20 II , 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle. S. A. Organizada bajo las leyes de Suiza 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey. Suiza 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Suiza 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro biisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: • 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 

( .-

I 
Preparaciones fannacCuticas y veterinarias. preparaciones sanitarias para uso mc!dico. alimentos dietCticos y 
substancias para usc medico y clinico, alimentos y substancias alimenticias para bebes. niiios y enfennos, alimentos 
y substancias alimenticias para mujeres que amamantan. suplementos dieteticos y nutricionales, preparaciones 
vitaminicas, suplementos minerales, conflteria medicada. 
8.11 P3gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 04-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

1/ Solicitud: 15348-1 I 
11 Fecha de presentaci6n: 09-05-20 II , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A--TITULAR 
41 Solicitante: Expres, LLC. Organizada bajo las leyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las leyes: Estados Unidos de America 

, 8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b<lsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 26 
81 Protege y distingue: 
Hebillas, broches, cintas para el pelo, diademas para el pelo, pinzas para el cabello, adornos para el cabello, 
horquillas para el cabello, cintas para el cabello y sujetadores de pelo para colas. 
8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER, 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: I 5 346- I I 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 Fecha de presentaci6n: 09-05-20 I I , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Expres, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de America 
4-l/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5-3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 18 
81 Protege y distingue: 
Mochilas, balsas vacias para cosmCticos, estuches vacios para cosmCticos, balsas de lona, rifioneras, balsas 
para el gimnasio, bolsos, monederos, balsas vacias para articulos de tocador, bolsas con asas, maletas de viaje 
y billeteras. 
8.1/ P<igina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER, 
10/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18-05-1 I 
12/ ReseJVas: 

8, Z5 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 8843- I I 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 09-03-20 I I . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A,! TITULAR 

,. 41 Solicitante: Societe Des Produits Nestle. S. A. Organizada bajo las leyes de Suiza 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Suiza 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6,1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Cafe. extractos de cafe. preparaciones y bebidas hechas a base de cafe, cafe helado, substitutes del cafe. extractos 
de substitutes del cafe. preparaciones y bebidas hechas a base de substitutes del cafe. chicoria. te. extractos de te. 
preparaciones y bebidas hechas a partir de te, te helado. preparaciones hechas a base de malta, cacao y preparaciones 
y bebidas hechas a partir de cacao, chocolate, productos de chocolateria, preparaciones y bebidas hechas a base 
de chocolate, confiteria, golosinas. caramelos, confiteria azucarada, azUcar, goma de mascar, edulcorantes natu-

rates, productos de panaderia, pan, levadura, articulos de pasteleria. bizcochos, tartas, galletas, barquillos, postres, 
budines, helados comestibles, helados comestibles a partir de agua, sorbetes, confiteria helada, tartas heladas. 
cremas heladas, postres helados, yogur helados, productos para Ia preparaci6n de helados comestibles y/o helados 
comestibles a partir de agu~ y/o sorbetes y/o confiteria helada y/o tartas heladas y/o cremas heladas y/o postres 
helados y/o yogur helados. miel y substitutes de Ia miel. cereales para el desayuno, hojuelas de maiz, barras de 
cereal, cereales listos para comer, preparaciones de cereales. arroz. pastas alimenticias, tallarines, productos 
alimenticios hechos a partir de arroz, de harina o de cereales. tambien bajo la forma de plates cocinados. pizzas. 
sandwich, mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles, salsas. salsa de soya, ketchup, productos para 
aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles, condimentos, salsa para ensalada, mayonesa, mostaza. 
vinagre. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04/05/201 I 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 201 I 

1/ Solicitud: 15685-1 I 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecba de presentaci6n: I 1-05-20 I I . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: The Clorox International Company. Organizada bajo las !eyes de California 
4,1/ Domicilio: 1221 Broadway, Oakland. California 94612, Estados Unidos de America 
4,2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5-l/ Pais de origen: 
5-3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POETT HOME STYLE 

POETT HOME STYLE 
6.J./ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 3 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar 
y raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales. cosmeticos, lociones para el cabello. dentifrices. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGA!... , 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 24/05/201 I 
121 Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 15687-1 I 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: I 1-05-201 I 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: The Clorox International Company. Organizada bajo las leyes de California 
4.1/ Domicilio: 1221 Broadway, Oakland, California 94612, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5-3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: POETT REFRESH 

6.J./ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 3 
81 Protege y distingue: 

POETT REFRESH 

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar 
y raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmeticos. lociones para el cabello, dentifrices. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. · 

II/ Fecha de emisi6n: 24/05/2011 
121 Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 201 I 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci{Jn B A\ isos Lcgaks 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32 

Ill Solicitud: 2011-007608 
121 Fecha de presentaci6n: 28/02/2011 
Ill Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J41 Solicitante: LANCOME PARFUMS ET BEAUTE & CIE 
14.11 Domicilio: 29. RUE DU FAUBOURG, SAINT-HONORE 75008 PARIS. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basi co: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y j6.1j Distintivo: VIS!ONNAIRE 

171 Clase lnternacional: 3 
VISIONNAIRE 

181 Protege y distingue: · 
Perfumes, aguas de tocador, geles, sales para el bai\o y Ia ducha que no sean para usa medico, jabones de 
tocador, desodorantes corporales, cosmCticos, principalmente, cremas, leches, lociones. geles y polvos para 
el rostra, el cuerpo y las manos, preparaciones de protecci6n solar (productos cosmCticos), preparaciones para 
el maquillaje. ' 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ailo 20 II 
1121 RESERVAS: No tiene reservas 

Ahogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 12250-11 
7./ Fecba de presentaci6n: 05-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: DISCOVERY COMUNICATIONS. LLC. Organizada bajo las leyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: One Discovery Place, Silver Spring. Maryland 20910. Estados Unidos de America 
4.l/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISCOVERY TURBO Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los colores, negro, azul, verde, blanco y gris 
71 Clase lnternacional: 41 
81 Protege y distingue: 

'-~bn t.•.•l .\r 
Servicios de esparcimiento. Cspecialmente, programas multimedia en campoS' de interCs general, distribuidos 
por media de distintas platafonnas a traves de mUltiples formas de medias de transmisi6n, suministros de 
informaci6n en relaci6n con programas de televisi6n en curso a traves de Ia red informatica mundial, producci6n 
de programas de televisi6n, producci6n de programas multimedia. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RJCARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-04-11 
17./ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradnr(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 12251-11 
7./ Fecha de presentaci6n: 05-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/Snlicitante: DISCOVERY COMUNICATIONS. LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilin: One Discovery Place. Silver Spring. Maryland 20910. Estados Unidos de America 
4.l/ Organizada bajo las !eyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: DISCOVERY TURBO Y ETIQUETA 

6.ll Reivindicaciones: 
Se reivindican Ins colnres, negro, azul. verde, blanco y gris 
71 Oase lnternacional: 38 
81 Protege y distingue: 

tllrbo 
Servicio~ de comunicaciones, en particular transmisi6n de grabaciones senoras y audiovisuales a trAves del 
internet, redes de cable, redes inalAmbricas, satelitales o redes interactivas multimedia, servicios de rediodifusi6n 
de audio y video trAves del internet, transmisi6n de informaci6n en el campo audiovisual, transmisiones 

televisivas, transmisiones de televisi6n por cable, transmisiones televisivas via satCiite, servicios de transmisi6n 
eiCctronica d~e contenidos de entretenimiento multimedia por aparatos o medics m6viles, servicios de distribuci6n 
de archives multimedia (podcasting). servicios de difusi6n por Ia red mundial de computadoras, transmisi6n 
de videos por demanda, Ia provisi6n de foros en linea para Ia transmisi6n de mensajes entre los usuarios de 
ordenadores, propotcionar cuartos para charlar en linea y tablones electr61}icos para la transmisi6n de mensajes 
entre usuari'\5 en campos de interes general. 
8.1/ Pclgina A.dicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nnmbre: RJCARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 26-04-11 
12/ Reservas: 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 15352-11 

Ahogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registradnr(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 , 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus. Ohio 43230. Estados Unidos de America 
4.1/ Organizada bajo las leyes: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsicp: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EXPRESS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 25 
8/ Protege y distingue: 

EXPRESS 
Prendas de vestir, a saber, cinturones, chaquetas, blusas, botas, sostenes, gorras, abrigos, vestidos, guantes, 
batas, camisetas sin mangas, gorras, bandas para Ia cabeza, chaquetas, jeans, ropa deportiva, leotardos, ropa 
interior, guantes, pijamas, pantalones, medias, batas, sandalias, pareos, pai\uelos, camisas, zapatos, pantalones 
cortes, faldas, zapatos, zapatillas, calcetines, medias, trajes. pantalones de chclndal, sudaderas, pantalones 
cortes de chiindal, sudaderas, suCteres, trajes de bai\o, camisetas, corbatas, ropa interior y chalecos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RJCARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nnmbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18-05-11 
12/ Reservas: 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 16364-11 

Abngada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

7./ Fecba de presentaci6n: 17-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Snlicitante: Panilladas Peruanas, S. A. Organizada bajo las !eyes de Peni 
4.1/ Domicilio: Av. Comunidad Industrial No. 240. Urh. La Villa. Chorrillos. Lima. Peni 
4.2/ Organizada bajn las !eyes: PERU 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: OTTO GRiLL Y DISENO 

: •· I OTto GRiLl 
l _,,.__,.~1 .... -~~.-.:; ~ ~.....,~ ,l_-... ~ 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los colores negro, blanco, anaranjado y rojo, que se muestran en Ia etiqueta acompafiada. 
7/ Clase lnternacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Servicios de alimentaci6n y de expendio de todo tipo de comidas, tales como bebidas, postres, helados y dutces, 
preparados para consumo humane, a travCs de establecimientos fijos o ambulatorios, tanto para consume en 
el local como para comsumo at paso y/o para llevar, servicios de autoservicio de restaurantes, de heladerias, 
de cafeterias y bares. 
8.11 Pllgina Adicional: 

~·N!~~~~~~~~~AL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecba de emisi6n: 25-05-11 
17./ Reservas: 

8. 25 J. y 9 A. 2011 

Ahogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradnr(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE -TEGUCIGALPA M. D. C. 25 DE JULIO DEL 2011 No. 76 

11 Solicitud: 32424-09 
2/ Fecha de presentaci6n: 16-11-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: EURO NUTEC PREMIX, S. A. DE C. V. 
4.1/ Domicilio: Avenida del Marques No. 32 Parque Industrial Bernardo Quintana, Municipio del 

Marques, Estado de Queretaro, Mexico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GRANUMIX Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 31 
8/ Protege y distingue: 
Alimentos para los animales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: GODOFREDO SIERCKE ]'IUNEZ 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pilblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 23-06-10 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J., 9 y 241/t.. 2011 

[1] Solicitud: 2010-020172 
[2] Fecha de presentaci6n: 08/07/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: INDUSTRIAS HACEB, S. A. 

[4.1( Domicilio: Autopista Norte, Calle 59 No. 55-80, Copacabana-Antioquia 
[4.2( Organizada bajo las !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5( Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6( Denominaci6n y [6.1( Distintivo: ICASA Y DISENO 

[7( Clase lntemacional: 7 
[8( Protege y distingue: 
j\paratos electricos para preparar alimentos, batidoras electricas para uso domestico, maquinas 
de cocina electricas, exprimidores de fruta electricos para uso domestico, maquinas lavaplatos, 
maquinas para lavar Ia ropa, maquinas de planchar, procesadores de alimentos electricos, maquinas 
aspiradoras. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9( Nombre: GRACIELA CRUZ RAUDALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ll( Fecha de emisi6n: 15 de febrero del aiio 2011 
[12( RESERVAS: No tiene reservas 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(1( Solicitud: 2010-020173 
[2( Fecha de presentaci6n: 08/07/20 I 0 
[3( Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4( Solicitante: INDUSTRIAS HACEB, S. A. 

(4.1( Domicilio: Autopista Norte, Calle 59 No. 55-80, Copacabana-Antioquia. 
(4.2( Oq,'lmizada bajo las !eyes de: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: No tiene otros Registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: ICASA Y DISENO 

ICASA~ 
(7( Clase Intemacional: II 
(8( Protege y distingue: 

I 

Calentadores de agua, aparatos de alumbrado, de calefacci6n, de producci6n de vapor, de cocci6n, 
de refrigeraci6n, de secado, de ventilaci6n, de distribuci6n de agua e instalaciones sanitarias. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: GRACIELA CRUZ RAUDALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo•que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[ll( Fecha de emisi6n: 3 de febrero del aiio 2011 
(12( RESERVAS: Se reivindica Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

1/ Solicitud: 21219-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 27-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ACAVA LIMITED 
4.1/ Domicilio: 167, Merchants Street, Valletta VLT 1174, Malta 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Malta 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: AJE TRES CRUCES 

AJE TRES CRUCES 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 32 
8/ Protege y distingue: 
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y zumos de frutas, 
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: JAZNA.VANESSA OQUELI 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 04/07/11 
12/ Reservas: 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia l'l"opiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci6n B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE - TEGUCIGALP 25 DE JULIO DEL 2011 No. 

1/ ~olicitud: 21229-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 27-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARtA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GALENOQUIMICA, S. A. 
4.1/ Domicilio: Calle 17 A No. 32-34, Bogota, Colombia 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: CLARlGAL 

CLARIGAL 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias 
dieteticas para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para 
empastar los dientes y para improntas dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de 
animales dai\inos, fungicidas, herbicidas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nornbre: GRACIELA SARA Hi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 06/07111 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES . 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

1/ Solicitud: 21225-11 
21 Fecha de presentacion: 27-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GALENOQUiMICA, S. A. 
4.1/ Domicilio: Calle 17 A No. 32-34, Bogota, Colombia 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: OCAM PROTECT 

OCAM 

6.2/ Reivindicaciones: 
PROTECT 

71 Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias 
dieteticas para uso medico, alimentos para bebes,,emplastos, material para ap6sitos, material para 
empastar los dientes y para improntas dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de 
animales dafiinos, fungicidas, herbicidas. 
8 .• 11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA SARA Hi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pllblico para efectos de ley correspondiente. Articulo'88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 06/07/11 
12/ Reservas: 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 21228-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 27-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GALENOQUIMlCA, S. A. 
4.1/ Domicilio: Calle 17 A No. 32-34, Bogota, Colombia 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DERMA Q 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

DERMAQ 

Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias 
dieteticas para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para 
empastar los dientes y para improntas dentales, desinfectantes, productos para Ia destruccion de 
animales dai\inos, fungicidas, herbicidas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nornbre: JAZNA VANESSA OQUELI 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 05-07-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J., 9 y 24 A. 2011 

1/ Solicitud: 21224-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 27-06-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GALENOQuiMICA, S. A. 
4.1/ Domicilio: Calle 17 A No. 32-34, Bogota, Colombia 
4.2/ Organizada bajo las !eyes: Colombia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TIOCOLFEN 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

TIOCOLFEN 

Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias 
dieteticas para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para 
empastar los dientes y para improntas dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de 
animales dai\inos, fungicidas, herbicidas. · 
8.11 Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. ' 

11/ Fecha de emisi6n: 04-07-11 
12/ Reservas: 

25J., 9y24A.2011 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

[1[ Solicitud: 2011-012719 
[2] Fecha de presentaci6n: 08/01/2011 
[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 

' [4[ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. 
[4.1] Domicilio: 702 S.W. 8TH.STREET. 72716, BENTONVILLE, ARKANSAS. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: U.S.A 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTRO~ 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 
[7] Clase Internacional: 33 
[8] Protege y distingue: 
Bebidas alcoh6licas (con excepci6n de las cervezas). 
D.-APODERADO LEGAL. 
[9[ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspi:mdiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 26 de mayo del ai\o 2011 
[121 Reservas: Se usara con el Reg. # 113282 

8,25J.y9A.2011 

11 Solicitud: 12729-10 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 30-04-2010 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Colgate-Palmolive Company 
4.11 Domicilio: 300 Park, Avenue, New York, N.Y. 10022 E.U.A. 
4.2/ Organizada bajo !eyes' de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori)len: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: COLGATE PLAX MAGIC Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Ctase Internacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Enjuaj!ue bucal. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL,. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efoctos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 14-05-2010. 
12/ Reservas: 

8,25 J. y9 A. 2011 

11 Solicitud: 15344-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-05-20 II 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware . 
4.11 Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, ESl;ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori)len: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACI6N . 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 9 
8/ Protege y distingue: 
Gafas de sol. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 18-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 Solicitud: 9742-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 16-03-2011 
3/ Soijcitull de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DISCOVERY COMMUNICATIONS, LLC. Organizada bajo las !eyes de Maryland 
4.1/ Domicilio: One Discovery Place, Silver Spring, Maryland 20910, E.U.A. 
4.2/ Orga!Jizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MUNDI 

MUNDI 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 28 
8/ Protese y distingue: . 
Juegos, JUguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases, decoraciones 
para arboles de navidad. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-03-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

11 Solicitud: 13564-11 

Abopda Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CARGILL INCORPORATED. Organizada bajo Ia !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 15407 McGinty Road W., Wayzata, Minnesota 55391, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de ori)len: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: HI-TEX 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: I 
8/ Protege y distingue: 
Sal utilizada para Ia manufactura textil. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

HI-TEX 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 04-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

II Solicitud: 15896-11 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 12-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. Organizada bajo Ia !eyes de MEXICO 
4.11 Domicilio; Prolongaci6n Pasco de Ia Refonna 1000, colonia Pei\a Blanca, Santa Fe, 01210, Distrito 

Federal, MEXICO. . 
4.21 Organizada bajo !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de ori)len: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Deno111inaci6n y 6.11 Distintivo: GOLDEN LINE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 

GOLDEN LINE 
Panes, !lalletas, tostadas. 
8.1/Pagma Adicional: 
D.-APODERADO LEGAl,. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. • 

Ill Fecha de emisi6n: 20-05-20 II. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Aboj!ada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

(I) Solicitud: 2010-016118 · 
(2) Fecha de presentacion: 31/05/2010 . 
)3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: INDUSTRIA HONDURENA I,)E BICICLETA$, S.A. DE C.V. 
(4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES 
)4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro b:isico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominacion y 6.11 Distintivo: SPECIALIZED 

SPECIALIZED 
(7) Clase Intemacional: 12 
)8) Protege y distingue: 
Vehiculos, aparatos de locomocion terrestre, aerea o acuatica, principalmente bicicletas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
(9) Nombre: Hector Antonio Fernandez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley <:orrespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

)11) Fecha de emision: 31 de mayo del aiio 2011 
(12) Reservas: No tiene Reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 742-11 
21 Fecha de presentacion: 10-01-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Uicteos Centroamericanos. Sociedad Anonima (Organizada bajo las !eyes de Nicaragua) 
4.1/ Domicilio: Km. 46.5 carretera Tipitapa - Masaya, Tipitapa, Managua, Republica de Nicaragua. 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Nicaragua 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orij:en: 
5.3/ Codigo pa1s: 

0 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominacion y 6.1/ Distintivo: LA CASTELLANA 

LA CASTELLANA 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ .ctase Internacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Leche y todos sus derivados (yogur. queso, crema. mantequilla). 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAl,.. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 14-01-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 15446-11 
2/ Fecha de presentacion: 10-05-2011 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solici~nt~: Elektra Trading & Consulting Group •. S.A. de C. V. Organizada bajo las !eyes de MEXICO 
4.11 Dollllclho: lnsurgentes Sur No. 3579, Torre I, P1so 8, Col. TlalpanenLa Joya C.P. 14000, Delegaci6n, 

Distrito Federal, Mexico. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de orij:Cn: 
5.3/ Cj)digo pa1s: · 

0 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6t Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ekt 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 3 8 
81 Protege y distingue: 
Comunicaciones. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAl,.. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

Ekt 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 20-05-201 I. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abojlada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Reg1strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Scccion B Avisos Legales 

II Solicitud: 5639-11 
21 Fecha de presentacion: 15-02-2011 
3/ Soijcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Vicente Eduardo Graniello Perez 
4.1/ Domicilio: Mexico, D.F. 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: lntellego y Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 

2011 No. 

7/ Clase lnternacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
Servicios c1entificos y tecnologicos, asi como servicios de investigacion y diseiio en estos ambitos; 
servicios de analisis e investlgacion industriales; diseiio y desarrollo de equipos informaticos 
y de software. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl;. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 20-05-20 II. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

11 Solicitud: 17301-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

6/10/S 

2/ Fecha de presentaci6n: 26-05-20 II 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: THE CONCENTRATE MANUFACTURING COMPANY OF IRELAND (Organizada 

bajo las !eyes de Irlanda) 
4.1/ Domicilio: Corner House, 4th Floor, 20 Parliament Street, Hamilton, HM 12, BERMUDA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: BERMUDA · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b:isico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de orij:en: 
5.3/ 'C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: TROP COCO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 

TROPCOCO 
Jufo de coco, agua de coco y jugo de frutas. 
8. /Polgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAl,.. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 01-06-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

11 Solii:itud: 15345-11 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-05-2011 
3/ Soijcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada baio !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de orij:en: 
5.3/ C6digo pa1s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENQMINACION 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 14 
8/ Protege y distingue: 
Joyas y relojes. 
8.1/Polgina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAl,.. . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. • 

11/ Fecha de emision: 18-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

(I( Solicitud: 2011-008134 
(2( Fecha de presentaci6n: 03/03/20 II 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
)4) Solicitante: NINE WEST DEVELOPMENT CORPORATION 
)4.1) Domicilio: 1007 ORANGE STREET, SUITE 225, WILMINGTON, DELAWARE 19801. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: U.S.A 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro bilsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)6) Denominacion y 6.11 Distintivo: LOVE FURY 

LOVE FURY )7) Clase lnternacional: 3 
(8) Protege y distingue: 
Perfumes aguas de tocador, agua de colonia, fragancias en aerosol, jabones, limpiadores para Ia piel, lociones 
y cremas para Ia piel. humectantes, lociones y aceites para el bronceado de Ia piel; productos cosmCticos, 
especialmente, polvos para Ia cara y el cuerpo, bases, brillos para uso corporal y facial, carmin, hipiz labial, 
colorete, sombras para ojos, crema para los ojos. delineadores de ojos, mascara y tapices para las cejas, gel 
para la.ducha, sales de bai\o, productos para el cuidado del cabello, especialmente, shampU y acondicionador; 
popurn. 
D.- APODERADO LEGAL. 
(9) Nombre: Ricardo Aruba! Mejia 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

(II( Fecba de emisi6n: II de mayo del ailo 20 II 
)12) Reservas: No tiene Reservas 

Abo gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

(II Solicitud: 20 I 1-010781 
)2) Fecha de presentaci6n: 23/03/2011 , 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, SA 
)4.1) Domicilio: 1800 VEVEY 
)4.2) Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro bilsico: 60055/2010 
(5.1) Fecha: 23/09/2010 
(5.2) Pais de Origen: Suiza 
)5.3( Codigo Pais: CH 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominacion y 6.11 Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

(7) Clase lnternacional: 30 
(81 Protege y distingue: 

Uh 

Cafe, extractos de cafe. preparaciones y bebidas a base de cafe. cafe helado; suced3.neos de cafe, extractos 
de sucedoineos de cafe; preparaciones y bebidas a base de suced3.neos de cafe; chicoria; te, extractos de te, 
preparaciones y bebidas a base de te. te helado; preparaciones a base de malta para alimentaci6n humana; 
cilcao y preparaciones y bebidas a base de cacao, chocolate, productos de chocolate, preparaciones y bebidas 
a base de chocolate; confiteria, golosinas, caramelos; azUcar; chicles que no sean de uso medico; edulcorantes 
naturales; productos de panaderia, pan levadura, pasteleria; galletas, pasteles, bizcochos, gofres, caramelos, 
postres (comprendidos en esta clase), pudines; helados comestibles, helados de agua, sorbetes, conQterias 
helados, pasteles helados, natas heladas, postres helados, yogures helados, polvos y aglutinantes (comprendidos 
en esta clase), para hacer helados comestibles y/o helados de agua y/o sorbetes y/o confiterias heladas y/o 
pasteles helados y/o natas beladas y/o postres helados y/o yogures helados; miel y sucedaneos de miel; 
cereales para el desayuno, muesli, corn flakes, barras de cereales, cereales listos para el consumo; preparaciones 
de cereales; arroz, pasta, fideos; productos alimenticios a base de arroz, de harina o cereales, tambien bajo 
forma de platos preparados; pizzas; bocadillos; preparaciones de pasta y de masa lista para ponerse en el horno; 
salsas; salsa de soja; ketchup; productos para aromatizar o sazonar los alimentos; especias alimenticias, 
condimentos, salsas de ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. 
D.- APODERADO LEGAL. 
)9) Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propi~ 
Industrial. 

)II j Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ailo 20 II 
)12) Reservas: No tiene Reservas 

8, 25 J. y 9 A. 20 II 

II Solicitud: 13574-11 

Abogada Lesbia Enoe AIYarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 25-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.• TiTULAR 
41 Solicitante: Societe des Produits Nestle, SA Organizada bajo las !eyes de SUIZA 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

NestleHealthSdence 
6.21 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color gris, azul y blanco que se muestran en la etiqueta acompai\ada. 
71 Clase Internacional: 30 
II Protege y distingue: 
Cafe. extractos de cafe, preparaciones y bebidas a base de cafe; cafe helado; sucedaneos de cafe, extractos 
de suced3neos de cafe preparciones y bebidas a base de sucedAneos de cafe, chicoria; tC, extractos de tC, 
preparciones y bebidas a base de tC, tC helado; preparaciones a base de malta para alimentaci6n humana; 
cacao y preparaciones y bebidas a base de cacao; chocolate, productos de chocolate, preparaciones y bebidas 
a base de chocolate; confiteria, golosinas, caramelos, azUcar, chicles que no sean de uso mCdico; edulcorantes 
naturales; productos de panaderia, pam, levadura, pasteleria; galletas, pasteles, bizcochos, gofres, caramelos, 

Seccion B Avisos Legales 

2011 No. 

postres (comprendidos en etsa clase), pudines; helados comestibles, helados de agua, sorbetes, confiterias 
heladas, pasteles helados. natas heladas, postres helados, yogures helados, polvos y aglutinantes (comprendidos 
en esta clase) para hacer helados comestibles y/o helados.de agua y/o sorbetes y/o confiterias heladas y/o 
pasteles helados y/o natas heladas y/o postres helados y/o yogures helados; miel y suced3.neos de miel; 
cereales para el desayuno, muesli, com flakes, barras de cereales, cereales listos para el consumo; preparciones 
de cereales; arroz, pasta, fideos; productos ali,menticios a base de arroz, de harina o cereales, tambit!n bajo 
forma de platos preparados, pizzas; bocadillos; preparaciones de pasta y de masa lista para ponerse en el horno; 
salsas, salsa de soja, ketchup; productos para aromatizar o sazonar los alimentos; especias alimeticias, 
condimentos. salsas de ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. 
8.1/Poigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER-
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 05-05-201 L 
121 Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y9 A. 2011 

1/Solicitud: 15349-11 
21 Fecha de presentacion: 09-05-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, Estados Unidos de l'.merica 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: EXPRESS 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 3 
8/ Protege y distingue: 

EXPRESS 
Productos de cuidado personal no medicados, especialmente, geles para despuCs de afeitar, lociones para 
despues de afeitar, antitranspirantes ui'l.as artificiales, astringentes para Ia piel, perlas de bai\o, aceites de baiio, 
sales de bai\o, rubor brillos para uso corporal. hidratantes para el cuerpo, acites para el cuerpo. exfoliantes 
corporales, geles para el baiio, crema para broncear Ia piel, productos para el baiio de burbujas. limpiadores 
para Ia piel, cremas para Ia piel, colonias, desodorantes para uso personal, aceites esenciales para uso personal, 
preparciones oxfoliantes para la piel, geles de ojos, 13.pices para maquilarse los ojos, m8.ccara para ojos, 
sombras de ojos, mAscaras faciales, paiios faciales. polvos faciales, exfoliantes faciales, tonificadores faciales, 
remoja~otes para los pies, bases, rociadores fragantes para el cuerpo, atomizadores fragantes para el cuerpo 
acondicionadores para cabello, tintes para el cabello, brillos para el cabello, cremas Q_epiladoras, champUs, 
lacas para el cabello, preparaciones para alisar el cabello. geles y espumas para el peinado, b31samos, brillos 
y delineadores labiales, carmines, lociones corporales, maquillaje corporal, maquillaje facial, removedor de 
maquillaje, mAscara, cremas, lociones y aceites para masajes, cremas hidratantes para la piel, esmaltes y 
quitaesmaltes para las ui\as, pefumes, talcos para Ia piel, piedra p6mez para uso personal, sales exfoliantes para 
la piet, cremas y geles para afeitar, cremas y geles para Ia ducha, jabones para Ia piel, protectores so lares para 
Ia piel, broceadores, loci6n para el bronceado sin exposici6n solar, lociones para usar antes y despues del 
brocedao y talcos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER-
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecba de emisi6n: 19-05-201 L 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 20 II 

II Solicitud: 12752-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TiTULAR 
41 So licit ante: SAP AG Organizada bajo las !eyes de ALE MANIA 
4.11 Domicilio: Dietmar-Hopp-Allee 16,69190 Walldorf, ALEMANIA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: SAP HANA 

6.2/ Reivindicaciones: SAP HANA 
7/ Clase Internacional: 42 
81 Protege y distingue: 
Creaci6n desarrollo y diseiio de prgramas inform8.ticos y software, en particular para funciones comerciales, 
incluidas las de las contabilidad.y control, producci6n y administraci6n de materiales, gesti6n de calidad y 
mantenimiento, ventas, manejo de personal y administraci6n de proyectos y funciones generales de oficina, 
incluyendo procesamiento de textos, correo electr6nico y archivo; craci6n. desarrollo y disei\o de prgramas 
inform8.ticos y software para la computaci6n en memoria, administraci6n de datos en memoria; aphcaciones 

b~:~id~s Ia:~~n:c~~~a~~ia.e~nme::;~i~i~.::ip~~:~e~~;r~~~ci~:a eg~% a:rti~~~~a~~~r·y d~:~~r~~~~.iii~!~i~~ ~: 
tiempo real, y para la evaluacibn r3pida de datos empresariales. Implementaci6n. matenimiento, alquiler. 
extemahzaci6n y cuidado de programas inform3ticos y software; actualizaci6n y mantenimiento de programas 
informativos y de software, en particular, £TOJ;ramas relacionadas con el desarrollo, creaci6n programaci6n, 
ejecuci6n, funcionamiento, producci6n. dtfust6n. distribuci6n, aplicaci6n, uso, explotaci6n, manipulaci6n, 
modificaci6n, venta, matenimiento, alquiler, actualizaci6n, y Ia subcontrataci6n; consultoria tCcnica en relaci6n 
con Ia creaci6n, desarrollo, uso y aplicaci6n de programas inform3ticos y software; investigaci6n en el campo 

g~tltfii~:'~sdii~i~o~~~ticos y software. 
D.- APODERADO LEGAL. , 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEllA M. 
E.- SUSTITUYE PODER-
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de lej correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 15-04-201 L 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abo gada Ed a Suyapa_ Zelaya Valladares 
Registrador( a) de hi Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 25 DE JULIO DEL 2011 No. 

11 Solicitud: 14817-11 
21 Fecha de presentaci6n: 04-05-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SANOFI-AVENTIS (Sociedad Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.11 Domicilio: 174, Avenue de France 75013 Paris, FRANCIA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MAA'ZOL 

6.21 Reivindicaciones: MAA'ZQL 
71 Clase Internacional: 5 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: I 9-05-2011. 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado 8ardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 201 I 

11 Solicitud: 12725-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
31 Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada blijo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLAN ETA MEJOR 
6.21 Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. 15495 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
71 Clase Intemacional: 41 
81 Protege y distingue: 
Educaci6n; formacion, esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre1 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 18-05-2011. 
121 Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

11 Solicitud: 21034-11 
21 Fecha de presentaci6n: 24-06-2011 . 
31 Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: MEPHA AG (Organizada blijo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: Dornacherstrasse 114, CH-4147, Aesch Suiza 
4.21 Organizada bajo !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: TRABIT N 

6.21 Reivindicaciones: TRABITN 
71 Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y sustancias asi como preparaciones para prop6sitos de cuidado a Ia 
salud; desinfectantes medicos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 05-07-2011. 
121 Reservas: 

25 J. 9 y 24 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 12727-11 
21 Fecha de presentaci6n: 08-04-2011. • 
3/ Soljcitud de registro de: EXPRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.11 Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716, Bentonville, Arkansas; Estados Unidos de America 
4.2/ Organ\hda bajo !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGIS'fRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

POR UN PLANET A MEJOR 
6.2/ Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro N. 14051 propiedad de: WAL-MART STORES, 
INC. 
7/ Clase Intemacional: 45 
8/ Protege y distingue: . 
Servicios personales y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer necesidades 
individuales; servicios de seguridad para Ia protecci6n de bienes y de personas. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.~ APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 18-05-2011. 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

1/ Solicitud: 34854·10 
21 Fecha de presentaci6n: 22-11-2010 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4/ Solicitante: Caribbean Brandis Limited 
4.11 Domicilio: 20 Micoud Street, Castries, St. Lucia. 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: Santa Lucia 
B.- REG1STRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICAC10NES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SOLDANZA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Frituras saborizadas para golosinas elaboradas de frutas y vegetates; frrituras saborizadas para golosina elaboradas 
de pl3tano, banano, yuca, fiame, camote y mazapAn o una combinaci6n de los mismos. 
8. J/Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA P. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
IndustriaL 

111 Fecha de emisi6n: 29-12-2010. 
121 Reservas: 

8, 25 J. y9 A. 2011 

11 Solicitud: 15688-11 

Abogado Franldln Omar LOpez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

176110/S 

2/ Fecha de Pfi'Sentaci6n: 11-05-2011 . 
3/ Soljcitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Truper Herramientas, S.A. de C. V. Organizada bajo las !eyes de Mexicq. 
4.1/ Domicilio: Parque Industrial No. I, Jilotepec, Estado de Mexico, C.P. 54240, MEXICO 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: MEXICO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TRUPER HERMEX 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 6 
8/ Protege y distingue: 

TRUPER HERMEX 

Articulos de ferreteria y cerrajeria a saber candados, cerraduras metalicas no electricas, bisagras 
metalicas, jaladeras (manijas metalicas y herrajes metalicos para muebles, no para vehiculos. 
8.1/Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL. . 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. • 

11/ Fecha de emisi6n: 19-05-2011. 
12/ Reservas: 

8, 25 J. y 9 A. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Regfstrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

[ 1] Solicitud: 2011-010685 

[2] Pecha de presentacion: 23/03/2011 
[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM,. S. DE R.L. 
[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, F.M. 
[ 4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIPICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EMBLEMA 

[7] Clase Internacional: 0 
[8] Protege y distingue: 
Venta de repuestos para vehiculos pesados y analogos. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Werner Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Pecha de emision: 14 dejunio delano 2011. 
[12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

[ 1] Solicitud: 2011-010681 

[2] Pecha de presentacion: 23/03/2011 

[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA 

A.-TITULAR 

[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM, S. DE R.L. 

[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, F.M. 

[ 4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EMBLEMA 

[7] Clase Internacional: 0 
48] Protege y distingue: 
Venta de repuestos para vehiculos pesados y analogos. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: Werner Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

(11] Pecha de emision: 14 de junio del afio 2011. 
[12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-010684 

[2] Pecha de presentacion: 23/03/2011 

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 

A.- TITULAR . 

[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM, S. DE R.L. 

[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, P.M. 

[ 4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros. 

C.- ESPECIPICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BARJUM 

[7] Clase Internacional: 0 
[8] Protege y distingue: 

BARJUM 

Venta de repuestos para vehiculos pesados y analogos. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: Werner Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Pecha de emision: 15 dejunio del afio 2011. 
[12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-010682 

[2] Pecha de presentacion: 23/03/2011 

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 

A.- TITULAR 

[4] Solicitante: EMPRESA DE REPUESTOS BARJUM, S. DE R.L. 

[ 4.1] Domicilio: Barrio Concepcion, avenida Cabanas, entre 9 y 10 calles de 

Comayagiiela, Francisco Morazan. 

[ 4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras. 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros. · 

C.- ESPECIPICACIONES DE LA DENOMINACION 

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BARJUN 

(7] Clase Internacional: 0 

[8] Protege y distingue: 

BARJUN 

Venta de repuestos para vehiculos pesados y analogos. 

D.-APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: Werner Arismendi Cruz Ortega. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emision: 14 dejunio del afio 2011. 

[12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 

. Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

23 J., 8 y 25 J. 2011. 

B.Ea 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



' 

Scccion B Al' isos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

1/No. solicitud: 15351-11 
ll Fecha de presentaci6n: 09-05-20 II , 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware. , 
4.1/ Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, ESTAD9S UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Qrganizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- IU:GISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro hllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/l:'ais de origen: 

~~! i:~~r;.~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EXPRESS 

EXPRESS 6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 18 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Mochilas, bolsas vacias para cosmCt:icos, estuches vacios para cosmeticos, bolS<\8 de lona. riiioneras, bolsas para el 
gimnasio, bolsos, moned<ros, bolsas vacias para articulos de tocador, bolsas coo asas. maletas de viaje y billeteras. 

8.1 Pagina Adiciooal 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondieote. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecba de emisi6n: 18-05-2011. 
12/ Rescrvas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad I~dustrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

1/No. solicitud: 15350-11 
ll Fecba de presentaci6n: 09-05-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Express, LLC. Organizada bajo las !eyes de Delaware. • 
4.11 Domicilio: I Express Drive Columbus, Ohio 43230, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las I eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro hllsico: 
5.1/ Fecba: 
5.21 Pals de origen: 

~~! i:~~r;.~ACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: EXPRESS 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 14 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Joyas y relojes. 

1.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

EXPRESS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se. pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecba de croisi6n: ts-05-2011. 
Ill Rescrvas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

1/No. solicitud: 12723-11 
ll Fecba de presentaci6n: 08-04-20 II • 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada bajo las !eyes de Delaware 
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716, Bentonville,~- EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA . 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.1/ Fecba: 
5.2/ Pais de origeo: 

~~! i~~~r;.~ACIONES DE LA.DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR 

PORUNPLANETA~OR 

6.2 Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No. 14025 propiedad de: WAL-MART STORES, INC. 
7/ Clase lntemacional: 39 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizaci6n de viajes. 

8.1 PAgina Adicional 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecba de crnisi6n: 18-mayo-2011. 
Ill Rescrvas: 

8,25J.,y9A.2011. 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 12721-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-2011 
3/ Solicitud deregistro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitaote: WAL-MARTSTORES,INC. Orgaoizada bajo lasleyes de Delaware . 
4.1/ Domicilio: 702 S. W 8th, Street, 72716, Bentonville,Arkao!'"5. EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Orgaoizada bajo las leyc:s de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
!J.l/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C,ESPECIFlCAOONESDE LA DENOMINA06N 
61 Deoominaci6n y 6.1 Distintivo: POR UN PLANET A MEJOR 

PORUNPLANETA~OR 
6.2 Reivindicaciones: Paraserutilizadacon el registro No. 14024propiedad de: WAL-MARTSTORES,INC. 
71 Clase lntemacional: 36 
8/PROTEGE Y DISTINGUE: 
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios. 

8.1 PAgina Adicional 
D,APQDERADO LEGAL 
9/ Nombn:: RICARDO A'NiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFIONA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/Fedtadeemisi6n: IS~mayo-201 t. 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 20ll. 

I/ No. solicitud: 16448-11 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 18-05-20ll . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: V & S Vin & Sprit Aktiebolag. Organizada bajo las !eyes de SUECIA 
4.1/ Domicilio: SE-117 97, Estocolmo. SUECIA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUECIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: ABSOLUT Country of Sweden VODKA Y ETIQUETA 

~ 
:~~~·· 

~!§····· . 
0!0~ .. ~~· -~~'( 

6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud Comunidad Europea No. 009814906 presentada 
el 16 de rnano del 2011. Nose rcclama exclusividad sobre Ia palabra "VODKA" ni sobre el texto solamente sobre Ia 
distintiva disposiciOn del mismo como se muestra. 
7/ Clase Internacional: 33 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Bebidas alcoh6licas (excepto cetVezas). 

8.1 P&gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: . 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-05-2011 
12/ Reservas: S61o se reivindica Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta y no pueden utilizarse por si solos. 
No se reivindica Ia frase .. VODKA". 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

1/ No. solicitud: 13144-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solidtante: Lodestar Ansalt. Organizada bajo las leyes del Principado de Liechtenstein 
4.1/ Domicilio: Lova-Center PO Box 1150 FL-9490 Vaduz Liechtenstein 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Liechtenstein 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominad6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud del Principado de: Liechtenstein con No. 2010-
757 presentada el II de octubre del 2010. 
7/ Clase Internacional: 33 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Bebidas alcohOiicas. vinos con contenido a1coh61ico; bebidas espirituosas y licores, refrescos con alcohol, rones, bebidas 
a base de ron, c6cteles con contenido alcoh6tico. 

8.1 P&gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coqespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 26-05-2011 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 20ll. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B ... 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seeci{m B A\ isos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

[ 1] Solicitud: 2011-020176 
[2] Pecha de presentaci6n: 17-06-2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE PABPJCA 
A.- TITULAR 
[4] Solicitante: MOLINO HARINERO SULA, S.A. 
[ 4.1] Domicilio: Boulevard del Norte, San Pedro Sula, Cortes. 
[ 4.2] Organizada bajo las I eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIPICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: NATIVA Y DISENO 

[7] Clase Internacional: 30 
[81 Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, 
mostaza, vinagre. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Pecha de emisi6n: 28 de junio del afio 20 II. 
[121 Reservas: La titular solicitante es propietaria del Registro 77764, tomo 90, 
folio63. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

1] Solicitud: 2011-008458 
2] Pechadepresentaci6n: 07/03/2011 
3] Solicitud de registro de: MARC A DE P ABRICA 
~.-TITULAR 

t] Solicitante: CODISA HONDURAS, S.A. DE C.V. 
t 1] Domicilio: Edificio No.2, ubicado en Las Torres, Parque Industrial, situado 

en Ia intersecci6n conformada por el Blvd. del Estey Blvd. Las Torres, S.P.S. 
L2] Organizada bajo las I eyes de: Honduras. 
.- REGISTRO EXTRANJERO 
] Registro basi co: No tiene otros registros. 
.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: VITI 

I Clase Internacional: 29 
I Protege y distingue: 

Vfll 

··che condensada, leche evaporada, leche en polvo y leche UHT, 
·APODERADO LEGAL 
Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
iculo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

I Pecha de emisi6n: 31 de mayo del afto 2011. 
I Reservas: Con restricci6n de productos, atendiendo a lo dispuesto en Auto de 
ta 11105/2011. 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial · 

5 J., y 9 A. 2011 

[I] Solic_itud: 2011-015527 
[2] Pechadepresentaci6n: 10/05/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE PABRICA. 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: CODISA HONDURAS, S.A. DE C.V. 
[ 4.1] Domicilio: EDIFICIO No.2, ubicado en Las Torres Parque Industrial, situado 

en Ia intersecci6n conformada por el Blv: del Estey Blvd. Las Torres, dentro 

de perimetro S.P.S. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] D~nominaci6n y [6.1] Distintivo: COSINE' Y DISENO 

[71 Clase Internacional: 29 
[81 Protege y distingue: 

COSINE' 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y 
productos lacteos, aceites y grasas comestibles. 
D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[ 111 Pecha de emisi6n: 30 de mayo del afio 20 11. 
[121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

[1] Solicitud: 2011-008459 
[2] Pecha de presentaci6n: 07-03-2011 
[3] Solicitud de registro de: MARC A DE P ABRICA 
A.-TITULAR 
[ 4] Solicitante: CODISA HONDURAS, S.A. DE C.V. 
[ 4.1] Domicilio: Edificio No.2, ubicado en Las Torres, Parque Industrial, situado 

en Ia intersecci6n conformada por el Blvd. del Estey Blvd. Las Torres, S.P.S. 
[ 4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[ 6] Denominaci6n y [ 6.1] Distintivo: DEL CARMEN 

[71 Clase Internacional: 29 

[81 Protege y distingue: 

DEL CARMEN 

Prutas, verduras, legumbres y hortalizas envasadas en salmuera o almibar. 

D.-APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: Reina Isabel Matamoros 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Pecha de emisi6n: 26 de mayo delano 2011. 

1121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

B.li!ll 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

11 No. solicitud: 16562-11 
21 Fecha de presentaci6n: 19-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DOBLE GUSTO (ESCRITA EN FORMA 

ESTILIZADA) 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, levadura, productos de pasteleria; 
bizcochos, tartas, galletas, pudines; preparaciones de cereal; arroz, pastas aiimenticias, 
tallarines; productos alimenticios hechos a partir de arroz, de harina o de cereales, 
tambien bajo Ia fonna de platos cocinados; pizzas; sandwiches; mezclas de pastas 
alimenticias y polvos para pasteles; salsas; salsa de soya; ketchup; productos 
para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles, condimentos, salsa 
para ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de emisi6n: 25-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 20ll 

.1/ No. solicitud: 16567-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 19-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestran en 
Ia etiqueta acompai\ada. 
7/ Clase Internacional: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, levadura, productos de pasteleria; bizcochos, 
tartas, galletas, pudines; preparaciones de cereal; arroz, pastas alimenticias, tallarines; productos 

' alimenticios hechos a partir de arroz, de harina o de cereales, tambien bajo Ia forma de platos 
cocinados; pizzas; sandwiches; mezclas de pastas alimenticias y polvos para pasteles; salsas; 
salsa de soya; ketchup; productos para aromatizar o sazonar los alimentos, especias comestibles, 
condimentos, salsa para ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05-ll 
12/ Reservas: 

Abo gada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J ., y 9 A. 20 II. 

II No. solicitud: 16564-ll 
2/ Fecha de presentaci6n: 19-05-2011 . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 ,Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestran en 
Ia etiqueta acompaiiada. 
7/ Clase Intemacional: 29 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Legurnbres, patatas, frutas y setas en conserva, congeladas, secas o cocidas, came, aves de corral. caza, pescado 

y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos tambien bajo la forma de extractos, de sopas, 
de gelatinas. de pastas para untar, de conservas. de platos cocinados, congelados o deshidratados; confituras; 
huevos; preparaciones a partir de soya incluidas en esta clase; aceites y grasas comestibles; preparaciones proteinicas 
para la alimentaci6n hechas a base de uno o mas de los productos incluidos en esta clase; productos de salchichoneria, 
mantequilla de mani, sopas. concentrados de sopas. caldos, cubitos para hacer caldos, consomCs. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 24-05-ll 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

AbogadaEDASUYAPAZELAYAVALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[I] Solicitud: 20 I 0-000863 
[2] Fecha de presentaci6n: 08-0 l-20 l 0 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: INDUSTRIAS MOLINERAS, S.A. DE C.V. (lMSA) 
[4.1] Domicilio: CHOLOMA, CORTES 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: TORTIMOVIL SELECTA Y ETIQUETA 

[7] Clase Internacional: 30 
[8] Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados 
comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza; 
vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 19 de mayo delano 2011. 
[12] Reservas: No tiene reservas. ' 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

B. Ell 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion H A\ isos Ll·galcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

1/Nd. solicitud: 16566-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 19-05-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo Ia& !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestrari en Ia etiqueta acompaiiada. 
7/ Clase lntemacional: 29 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Legumbres, patatas, frutas y setas en conserva, congeladas, secas o cocidas. carne, aves de corral, caza. 
pescado y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos tambic!n bajo Ia forma de extractos, 
de sopas, de gelatinas, de pastas para untar, de conservas. de plates cocinados, congelados o deshidratados; 
confituras; huevos; preparaciones a partir de soya incluidas en esta clase; aceites y grasas comestibles; 
preparaciones proteinicas para Ia alimentaciOn hechas a base de uno o mas de los productos incluidos en esta 
clase; productos de salchichoneria, mantequilla de mani, sopas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer 
caldos, consomes. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 24-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8,25J.,y9A.2011. 

II No. solicitud: 16565-11 
2/ Fecha de presentaciOn: 19-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle. S.A. (Organizada bajo las leyes de SUIZA) 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey. SUIZA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b<isico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ COdigo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ DenominaciOn y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color amarillo, verde y cafe que se muestran en Ia etiqueta acompailada. 
7/ Clase Intemacional: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, levadura, productos de pasteleria; bizcochos, tart~, galletas, 
pudines; preparaciones de cereal; arroz, pastas alimenticias, tallarines; productos alimenticios hechos a partir de 
arroz, de harina o de cereales, tambien bajo Ia forma de plates cocinados; pizzas; sandwiches; mezclas de pastas 
alimenticias y polvos para pasteles; salsas; salsa de soya; ketchup; productos para aromatizar o sazonar los 
alimentos. especias comestibles, condimentos, salsa para ensalada, mayonesa; mostaza; vinagre. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombrec KEN1A ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODEll.: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisiOn: 24-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 16563-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaciOn: 19-05-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.11 Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA 
4.2/.0rganizada bajo las !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DOBLE GUSTO (ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA) 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Legumbres, patatas, frutas y setas en conserva, congeladas, secas o coctdas, carne, aves de corral, caza, 
pescado y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos tambien bajo Ia fonna de extractos, 
de sopas, de gelatinas, de pastas para untar, de conservas, de plates cocinados, congelados o deshidratados; 
confituras; huevos; preparaciones a partir de soya incluidas en esta clase; aceites y grasas comestibles; preparaciones 
proteinicas para Ia alimentaci6n bechas a base de uno o mas de los productos incluidos en esta clase; productos 
de salchichoneria, mantequilla de mani, so pas, concentrados de sopas, caldos, cubitos para hacer caldos, consomCs. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-05-11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J .. y 9 A. 20 II 

1/ No. solicitud: 7794-11 
21 Fecha de presentaci6n: 01-03-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Pandora A/S 
4.1/ Domicilio: Hovedvejen 2 2600 Glostrup 
4.2/ Organizada bajo las 16yes de: Dinamarca 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S)/ Registro b<isico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ DenominaciOn y 6.1 Distintivo: PANDORA 

PANDORA 6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 14 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos en metales preciosos y sus aleaciones; diamantes; brillantes; piedras preciosas; omamentos en metales 
preciosos o enchapados (no incluidos en otras clases); trabajos de joyeria y joyas; mancuernillas y alfileres de 
corbatas; relojes de pulsera; relojes; correas para relojes; bisuteria enchapada con metales preciosos; estuches y 
otros envases disei\ados especialmente para relojes y joyeria. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA 
E.- SUSTITUYE I'ODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 27-05-11 
12/!l-eservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

8,25J.,y9A.2011.. 

[I] Solicitud: 2011-010777 

[2] Fecha de presentaci6n: 23/03/201 I 

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

1145/S/11 

[4] Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S.A. 
[4.1] Domicilio: 1800 VEVEY 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: 60055/2010 
5.11 Fecha: 23/09/2010 
5.2/ Pais de origen: SU1ZA 
5.3/ C6digo pais: CH 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

[7] Clase Intemacionai: 5 
[8[ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higienicos para la medicina, alimentos y sustancias dieteticas 
para usa medico y clinico, leche formulada, alimentos y sustancias alimenticias para beb6s, alimentos y 
sustancias alimenticias para usa medico para niii.os y enfermos, alimentos y sustancias alimenticias para 
mujeres embarazadas y madres que lactan para usa medico, suplementos nutricios y diet6ticos para uso 
medico, preparaciones de vitaminas, preparaciones a base de minerales, confiteria dietetica para usa medico. 
[9] Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

]II] Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ai\o 20 II. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. Ed 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



Sccci{m B A\ isos Lcl!,alcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

II No. solicitud: 12978-11 
l/ Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A--TITULAR 
4/ Solicitante: .H.J.HEINZ COMPANY. Organizada bajo las !eyes de Pennsylvania 
4-1/ Domicilio: 1062 Progress Street. Pittsburgh, Pennsylvania, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4:zl Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B-- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5-11 Fecha: 
5-2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C-- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6-1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicacioncs: 
71 Oase Intemacionai: 5 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos fannacCuticos y veterinaries. productos higietticos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso 
·medico, alimentos para bebCs. emplastos, material pal-a ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animates dai\inos, fungicidas, herbicidas. 

8-1 Pagina Adicional 
D-- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E--SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 4-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 12979-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A--TITULAR 
41 Solicitante: H.J.HEINZ COMPANY. Organizada bajo las !eyes de Pennsylvania 
4-1/ Domicilio: 1062 Progress Street, Pittsburgh, Pennsylvania, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4:zi Organizada hajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B-- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5-11 Fecha: 
5:zi Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C-- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6-1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase International: 5 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos fannacCuticos y veterinarios, productos higiCnicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso 
mCdico, alimentos para bebCs, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldcs dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animates dai\inos, fungicidas, herbicidas. 

8.1 Pagina Adicional 
D-- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
L- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 4-05-11 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 12973-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ liecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A--TITULAR 
4/ Solicitante: QUALA INC. Organizada hajo las !eyes de Islas Virgenes Britanicas. 
4-1/ Domicilio: Pasea Estate P.O. Box 958 Road Town, Tortola, Islas Virgenes Britanicas. 
4:zi Organizada hajo las !eyes de: ACTUALIZAR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5-11 Fecha: 
5:zi Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C-- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6_1 Distintivo: SUNTEA Y DISENO 

6.2 Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color azul, anaranjado, amarillo, verde, blanco y rojo oscuro que se 
muestran en Ia etiqueta acompai!ada. 
71 Clase lntemacionai: 30 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Cafe, tC, cacao, azUcar, arroz, tapioca, sagU, suced8neos del cafe, harinas y preparaciones a base de cereales. 
pan productos de pasteleria y de confiteria, helados, miel. jarabe de melaza, levadura, polvos de homear, sal, 
mostua, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 

8.1 Poigina Adicional 
D-- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E-- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 02-05-2011 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 11981-11 
l/ Fecha de presentaci6n: 01-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A--TITULAR 
4/ Solicitante: EUROSHOES CENTURY, S.A. Organizada hajo las !eyes de PANAMA 
4-1/ Domicilio: Calle 15 y 16, avenida Rooselvelt, zona libre de Col6n, PANAMA 
4:zi Organizada bajo las !eyes de: PANAMA 
B-- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5_1/ Fecha: 
5-21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6-1 Distintivo: SACCIO 

6.2 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 25 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

SACCIO 

Camisas, camisetas, chaquctas, chalecos, sudaderas, abrigos, camisetas ~ t, camisetas~v, sacos, blusas, chompas, 
pantalones, pantalones de mezclilla Geans), bennudas, pantalones cortos (shorts), pantaletas, calzoncillos, faldas, 
mini faldas, trajes, vestidos, calcetines, medias, pantimedias, sostenes, enaguas, corsCs, fajas, ligueros, camisones 
y batas de donnir para damas largos y cortes, vestidos de bai\o para nii\Os, nii\as, damas y caballeros y los 
accesorios para Cstos comprendidos dentro de Ia clase, zapatos, zapatillas, botas, botines, sandalias, pantuflas, 
zuecos, alpargatas, chancletas, gorras, sombreros, viseras, boinas. 

8.1 PAgina Adicional 
D-- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E-- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 8/04/20 II 
12/ Reservas: 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

[I] Solicitud: 2011-0 I 0783 

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[2] Fecha de presentaci6n: 23/03/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE. S.A. 
[4.1] Domicilio: 1800 VEVEY 
(4.2] Organizada bsjo las !eyes de: SUIZA 

B-- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: 60055/2010 
5-11 Fecha: 23/09/2010 
5:zi Pais dl: origen: SUIZA 
5.3/ C6digo pais: CH 
C-- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: NESTLE HEALTH SCIENCE Y DISENO 

(7) Clase International: 44 

(8) Protege y distingue: 

Servicios de consejo para Ia salud. para Ia alimentaci6n y para Ia nutrici6n, servicios medicos y puesta a disposici6n de 

informaciones en el ambito medico, consejos dieteticos y en el, ambito de Ia alimentaci6n en general, planificaci6n y 
vigilancia de los programas de pCrdida de peso, informaci6n sobre servicios de consulta y de asesoramiento en el ambito 

medico, psico16gico y en Ia modificaci6n de Ia conducta nutricional y de los ejercicios fisicos, bUsqueda y desarrollo 

cientifico en el ambito de Ia alimentaci6n, de Ia dietetica y de Ia perdido de peso, clinica de restablecimiento, servicios 

de ciudados por enfenneros y medicos, sanatorios, casa de rcposo, clinica. 

[9) Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

( 11) Fecha de emisi6n: 18 de mayo del ailo 20 II. 

[12) Reservas: No tiene reservas. 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

B ... 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

II No. solicitud: 12981-11 
21 Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: H.J.HEINZ COMPANY. Organizada bajo las !eyes de Pennsylvania 
4.1/ Domicilio: I 062 Progress Street. Pittsburgh. Pennsylvania. EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- RF.GISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 5 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmacCuticos y veterinaries, productos higiCnicos para Ia medicina, sustancias dietCticas para uso 
medico, alimentos para bebCs, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animales daiiinos, fungicidas, herbicidas. 

8.1 Pclgina Adicional 
D.- APODERADO LEGAl- , 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO F.XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectQs de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 4-05- I I 
ll/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 20 II. 

II No. solicitud: 12980-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-04-20Il 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: H.J.HEINZ COMPANY. Organizada bajo las ley~ de Pennsylvania 
4.11 Domicilio: I 062 Progress Street. Pittsburgh, Pennsylvania. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro blliico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase International: 5 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmacC:uticos y veterinaries, productos higiC:nicos para la medicina, sustancias dietCticas para uso 
mC:dico, alimentos para bebC:s, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para 
moldes dentales, desinfectantes. productos para Ia destrucci6n de animates daiiinos, fungicidas, herbicidas. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAl- , 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.· SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 4-05-1 I 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 201 I. 

II No. solicitud: 12252-1 I 
2/.Fecha de presentaci6n: 05-04-201 I 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: KICKERS INTERNATIONAL B.V. Organizada ~o las !eyes de PAISES BAJOS 
4.11 Domicilio: Claude Debussylaan 24, 1082 MD, Amsterdam. 'rAiSES BAJOS 
4.21 Organizada hajo las !eyes de: PAISES BAJOS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: KICKERS 

6.2 Reivindicaciones: 

7/ Clase lntemacional: 18 

8/ PRbTEGE Y DISTINGUE: 

KICKERS 

Cuero e imitaciones de cuero y articulos de estas materias no comprendidos en otras clascs, equipaje, mortederos, 
billetcras. carteras, maletines, bolsos, paraguas. bolsones, bolsas de deporte, mochilas. 

8.I Pagina Adicional 

D.- APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 

Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo ,88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 15-04-Il 

ll/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011. 

II No. solicitud: 12736-Il 
2/ Fecha de presentaci6n: 08-04-20 I I _ 
3/ Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. Organizada hajo las !eyes de Delaware , 
4.11 Domicilio: 702 S.W 8th, Street, 72716. Bentoville,Arkansas.,ESTADOS UN!DOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6~ 
6/ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: POR UN PLANETA MEJOR Y LOGO 

Por un pfanetamejor 

6.2 Reivindicaciones: Para ser utilizada con el registro No. 112840 propiedad de WAL-MART STORES, INC. 
7/ Clase International: 31 
8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos agricolas, horticola. forcstales y granos no comprendidos en otras clases, animales vivos, frutas y legumbres 
frescas, sernillas, plantas y tlores naturales, alimentos para los animales. malta 

8. I Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL ' 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-04- I I 
U/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la.Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 201 I. 

[I) Solicitud: 2010-022031 
[2) Fecha de presentaci6n: 2II07/2010 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: GEORGIA-PACIFIC CONSUMER PRODUCTS LP 
[4. I} Domicilio: 133 PEACHTREE STREET NE. ATLANTA. GEORGIA 30303 
[4.2) Organizada hajo las !eyes de: .U.S.A. 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6) Denominaci6n y [6:11 Distintivo: COMPACT 

[7) Clase International: 16 
)8) Protege y distingue: 

COMPACT 

Papel cart6n y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta., articulos de 
encuademaci6n, fotograllas, papderia. adhesivos(pegamentos) para Ia papeleria o Ia casa. material para artistas .. 
pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina ( excepto muebles), material de instrucci6n o de enseilanza ( excepto 
aparatos), materias pl3sticas para embalaje (no comprendidas en otras clases), car3.cteres de imprenta, cliches, 
patriculannente, papel toalla. papel higienico. ' 

D.- APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

)Ill Fecba de ernisi6n: 26 de mayo del ailo 201 I. 
[I2) Rescrvas: No tiene reservas. 

8, 25 J., y 9 A. 20Il 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B.EI 
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Scccion B A\ isos Lcgaks 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

[ 1] Solicitud: 2010-019707 
(2] Fecha de presentaci6n: 05/07/2010 
[3] Solicitud de registro-de: MARCA DE SERVICIOS 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: ZAGO SOLUCIONES, S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: COL. SAN CARLOS, CENTRO COMERCIAL PAME VIC, 2 

PISO, L # 7, TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: ZAGO SOLUTIONS 

(7] Clase Internacional: 45 
(8] Protege y distingue: 
Servicios juridicos, servicios de seguridad para la protecci6n de bienes y de 
personas, servicios personales y sociales prestados por terceros destinados 
a satisfacer necesidades individuates. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: FERNANDO ENRIQUE LOPEZ GARCIA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 19 de noviembre del afio 2010 
(12] Reservas: Se reivindica los colores gris, rojo vino y anaranjado. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

8, is J., y 9 A. 2011. 

11 No. solicitud: 16620-11 
21 Fecha de presentaci6n: 20-05-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ALIMER, S.A. 
4.11 Domicilio: CALLE 40, PASEO COLON, SAN JOSE, COSTA RICA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: TONOS 

TON OS 
6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 29 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos 
lacteos, aceites y grasas comestibles. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: SUYAPA MARYLENA VARGAS TERCERO 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nornbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 27-05-11 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

8, 25 J., y 9 A. 2011 

11 No. solicitud: 22383-11 
21 Fecha de presentaci6n: 06-07-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABR!CA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: INDUSTRIA FARMACEUTICA, S.A. DE C.V. 
4.11 Domicilio: COLONIA EL PRADO, ATRAS DE CORPORACION FLORES, 

COMAYAGUELA, M.D.C. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5)1 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
81 PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmaceuticos, medicinas. 

8.1 Pagina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOSE ANTONIO TORO ZUNIGA. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley' de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 20107111 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J., 9 y 24 A. 2011. 

AVISODEREPOSICIONDEUNTiTIJLOVALOR 

La infrascrita, SecretariaAdjunta del Juzgado de Letras Civil 
del departamento de Francisco Morazan, al publico en general y 

para los efectos de ley correspondientes: HACE SABER: Que 
en la solicitud de Cancelaci6n y Reposici6n de Titulo Valor, 

identificada con el nU.mero 0801-2011-01124-( CV), que present6 

ante este Juzgado la Abogada Regina Dominique Rivera 

Amador, en su condici6n de Apoderada Legal del senor Luis 

Bartolome Rivera Moran, en fecha seis (06) de mayo del afio 

dos mil once (20 11 ), sqlicitando la Cancelaci6n y Reposici6n del 
Certificado de Deposito a plazo fijo numero 03178. CDP 

107511000124, emitido por el Banco Lafise, por la cantidad 

de ochocientos mil un Lempiras (Lps. 800,001.00) a favor 

del senor Luis Bartolome Rivera Moran y debidamente 
certificado por el Banco Lafise. 

Tegucigalpa, M.D.C., 29 de junio de 2011. 

ABOG SARAHELENALUGO SIERRA 

SECRETARIAADJUNTA 

25 J. 2011. 

B. lim 
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Scccion B A\isos Lc:,:alcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 25 DE JULIO DEL 2011 No. 32,576 

[I] Solicitud: 2011-022419 
[2] Fecha de presentaci6n: 07/07/2011 

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 
[4] Solicitante: DROGUERiA GUARDADO, S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: COL. LAS COLINAS. TEGUCIGALPA. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: DEXTRODEL FD 

[7] Ciase Internacional: 5 
]8] Protege y distingue: 
Productos fannacCuticos y veterinaries. 

D.- APODERADO LEGAL 

DEXTRODELFD 

[9] Nombre: BRICELDA MOLINA L6PEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 14 de julio del ailo 2011 
(12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J .. 9 y 24 A. 2011. 

(I I Solicitud: 2011-022415 

[2] Fecha de presentaci6n: 07/07/2011 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: DROGUERiA GUARDADO, S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: COL. LAS COLINAS, TEGUCIGALPA. 

[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro b8sico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: VITATOS4X4 FD 

[7] Clase Intemacional: 5 
(8] Protege y distingue: 

VITATOS4X4 FD 
Productos fannacCuticos y veterinaries. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: BRICELDA MOLINA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 14 de julio del ailo 2011 
(12] Reservas: No tiene reservas. 

25 J .• 9 y 24 A. 2011. 

[I] Solicitud: 2011-022422 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[2] Fecha de presentaci6n: 07/07/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

[4] Solicitante: DROGUERiA GUARDADO. S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: COL. LAS COLINAS. TEGUCIGALPA. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro bAslco: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: GLUTAVIGOR FD 

[7] Clase lntemacional: 5 
[8] Protege y distingue: 

GLUTAVIGORFD 
Prod~~os farmacCuticos y veterinarios. 

D.- APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: BRICELDA MOLINA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

[ll] Fecha de emisi6n: 14 de julio del ailo 2011 

Jill Rescrvas: No tiene rescrvas. 

25)., 9 y 24 A. 2011. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Rcgistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[I] Solicitud: 2011-022420 

[2] Fecha de presentaci6n: 07/07/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

[4] Solicitante: DROGUERiA GUARDADO. S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: COL. LAS COLINAS, TEGUCIGALPA. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: CLOTRIDEL FD 

[7] Clase lntcrnacional: 5 
[8] Protege y distingue: 

CLOTRIDEL FD 
Productos farmacCuticos y veterinarios. 

D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: BRICELDA MOLINA L6PEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
lndusl>ial. 

[ll] Fecha de emisi6n: 14 de julio del ailo 2011 
]12] Reservas: No tiene rescrvas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J., 9 y 24 A. 20 II. 

[I] Solicitud: 2011-022416 

[2] Fecha de presentaci6n: 07/07/20I I 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[ 4] Solicitante: DROGUERiA GUARDADO, S. DE R.L. DE C.V. 
(4.1] Domicilio: COL. LAS COLINAS, TEGUCIGALPA. 

[4.2] Organizada bajo las 11eycs de: HONDURAS 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tienc otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: ORTODEL FD 

[7] Clase Intcrnacional: 5 
]8] Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos y veterinarios. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: BRICELDA MOLINA L6PEZ 

ORTODELFD 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

[ll] Fecha de cmisi6n: 14 de julio del ailo 2011 
]12] Reservas: No ticne reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 J., 9 y 24 A. 20 II. 

[I] Solicitud: 2011-022418 

[2] Fecha de prescntaci6n: 07/07/2011 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: DROGUERiA GUARDADO. S. DE R.L. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: COL. LAS COLINAS, TEGUCIGALPA. 
(4.2] Organizada bajo las.Jeyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

[6JDenominaci6n y [6.1] Distintivo: FLUCODEL FD 

[ 7] Clase lntemacional: 5 
]8] Protege y distingue: 

FLUCODELFD 
Productos fannacCuticos y veterinaries. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: BRICELDA MOLINA L6PEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

]ll] Fecha de emisi6n: 14 de julio del ailo 20 II 
[12] Rescrvas: No tiene rescrvas. 

25 J., 9 y 24 A. 2011. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. Ell 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH
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